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ОЙЛОП ТАБУУЛАР 

ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 

Кыргыз Республикасынын Ойлоп табуулардын мамлекеттик 

реестринде катталган ойлоп табуулар жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 
Публикация сведений об изобретениях, зарегистрированных  

в Государственном реестре изобретений Кыргызской Республики 
 

FG1A   Өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги ПАТЕНТТЕР 
ПАТЕНТЫ под ответственность заявителя  

 

 

 

G БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ G 

 

 

Физика 

 

 

(11) 2251 

(21) 20200042.1 

(22) 05.10.2020 

(51) G01R 15/12 (2021.01) 

G01R 19/25 (2021.01) 

(76) Цыбов Н. Н.  (KG) 

(54) Электрдик ишарат белгилердин муль-

тиметр-талдоочу 
(57) Электрдик ишарат белгилердин мульти-

метр-талдоочу эске тутуучу түзүлүш жа-

на визуалдык көрсөтүү жана башкаруу 

панели менен туташтырылган микропро-

цессордон, өлчөөчү кирме клеммалардан 

турат, алардан агынды өлчөөнүн кирме 

клеммалары жарыш чынжырлардын тү-

йүнү менен туташтырылган, ал эми жал-

пы өткөргүчтүн кирме клеммасы мик-

ропроцессор менен туташтырылып, му-

нусу менен а й ы р м а л а н а т: мында 

кошумча  кирме  талдоочту  камтыйт,  ал 

 

 

 

 

 

 

 

 

жазы тилкелүү генератор менен туташ-

тырылган микропроцессор, жарыш чын-

жырлардын түйүнү жана реактивдүүлүк-

тү өлчөө түйүнү менен туташтырылган 

кирме талдоочту камтыйт, кирме талдооч 

ошондой эле өлчөөчү ишарат белгилер-

дин жана аналогдук-санариптик өзгөрт-

күчтүн кенже разряддагы чоңдуктары-

нын өз ара байланышуу түйүнү менен 

туташтырылган, анын курамына чыңалуу 

ишарат белгилеринин өз ара байланышуу 

түйүнү жана электр агынынын ишарат 

белгилеринин өз ара байланышуу түйүнү 

кирет, мында өлчөөчү ишарат белгилер-

дин жана аналогдук-санариптик өзгөрт-

күчтүн кенже разряддагы чоңдуктары-

нын өз ара байланышуу түйүнүнүн чык-

малары аналогдук-санариптик өзгөрткүч, 

агындын аналогдук-санариптик өзгөрт-

күчү жана микропроцессор менен туташ-

тырылган, ал эми чыңалуунун аналог-

дук-санариптик өзгөрткүчүнүн жана 

агындын аналогдук-санариптик өзгөрт-

күчүнүн чыкмалары туруктуу орточо 

маанисинин чыгаруу түйүнү менен ту-

таштырылган. 
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(11) 2251 

(21) 20200042.1 

(22) 05.10.2020 

(51) G01R 15/12 (2021.01) 

G01R 19/25 (2021.01) 

(76) Цыбов Н. Н.  (KG) 

(54) Мультиметр-анализатор электриче-

ских сигналов 
(57) Мультиметр-анализатор электрических 

сигналов, состоящий из микропроцес-               

сора, соединенного с запоминающим 

устройством и панелью визуального 

отображения и управления, входных 

клемм измерения, из которых входные 

клеммы измерения тока соединены с уз-

лом шунтов, а входная клемма общего 

провода соединена с микропроцессором, 

о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что дополни-

тельно содержит входной анализатор, 

соединенный с микропроцессором, с уз-

лом шунтов и с узлом измерения реак-

тивностей, соединенного с широкопо-

лосным генератором, входной анализа-

тор также соединен с узлом сопряжения 

величин измеряемых сигналов и младше-

го значащего разряда аналого-цифрового 

преобразователя в состав, которого вхо-

дит узел сопряжения сигналов напряже-

ния и узел сопряжения сигналов элек-

трического тока, при этом выходы узла 

сопряжения величин измеряемых сигна-

лов и младшего значащего разряда ана-

лого-цифрового преобразователя соеди-

нены с аналого-цифровым преобразова-

телем напряжения, аналого-цифровым 

преобразователем тока и микропроцес-

сором, а выходы аналого-цифрового пре-

образователя напряжения и аналого-

цифрового преобразователя тока соеди-

нены с узлом выделения постоянной со-

ставляющей. 

 

 

 

 

 

 

 

В БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ В 

 

Ар түрдүү технологиялык процесстер;  

ташуу 

Различные технологические процессы; 

транспортирование 

 

 

(11) 2252 

(21) 20200027.1 

(22) 19.06.2020 

(51) B08B 9/08 (2021.01) 

(71) (73) Кыргызстан - Россия Славян уни-

верситети  (KG) 

(72) Степанов С. Г., Остапенко А. В.  (KG) 

(54) Мунай продуктуларын сактоо үчүн 

идиштин ички бетин тазалоочу түзү-

лүш 

(57) Мунай продуктуларын сактоо үчүн 

идиштин ички бетин тазалоочу түзүлүш 

жуучу суюктукту өткөрүүчү түтүктөн, 

ага бекитилген чоргодон, жуучу суюк-

тукту өткөрүүчү түтүктөгү жылчыгы ме-

нен жайгаштырылган, суюк фракцияны 

сордуруп чыгаруучу түтүктөн турат, ал 

түтүктү өткөрүү механизми аркылуу 

суюк фракцияны сордуруп чыгаруучу 

түтүктү бойлото узунунан жылып жүрүү 

мүмкүнчүлүгү менен орнотулуп, мунусу 

менен а й ы р м а л а н а т: мында кашек 

менен жабдылган, ага түтүктү өткөрүү 

механизми, тик тегиздикте штанганы бу-

руу механизминде жайгашкан штангасы 

бекитилип, горизонталдык тегиздикте 

штанганы айландыруу механизминде 

жайгаштырылган, ал жуучу суюктукту 

өткөрүүчү түтүктүн астыңкы бөлүгүндө 

бекитилген, анын маңдайкы бетинде го-

ризонталдык тегиздикте айландыруу 

мүмкүнчүлүгү менен штанганын узата-

сынан жайгаштырылган щеткалар дагы 

бекитилген,  мында  түтүк  өткөрүү меха- 
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низминде орнотулган жуучу суюктукту 

өткөрүүчү түтүктүн төмөнкү бөлүгү тү-

түк өтүүчү узундугу боюнча бекем жа-

салган, ал эми чорголор штанганын уза-

тасынан жана анын учбетинде жайгаш-

тырылган. 

 

* * * 

 

(11) 2252 

(21) 20200027.1 

(22) 19.06.2020 

(51) B08B 9/08 (2021.01) 

(71) (73) Кыргызско - Российский Славянский 

университет  (KG) 

(72) Степанов С. Г., Остапенко А. В.  (KG) 

(54) Устройство очистки внутренней по-

верхности емкости для хранения 

нефтепродуктов 

(57) Устройство очистки внутренней поверх-

ности емкости для хранения нефтепро-

дуктов, включающее рукав подвода мо-

ющей жидкости, связанные с ним сопла, 

рукав  откачки  жидкой  фракции,  разме- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

щенный с зазором в рукаве подвода мо-

ющей жидкости, который установлен с 

возможностью продольного перемеще-

ния вдоль рукава откачки жидкой фрак-

ции посредством механизма подачи ру-

кава, о т л и ч а ю щ е е с я  тем, что 

снабжено рамой, на которой закреплен 

механизм подачи рукава, штангой, рас-

положенной на механизме поворота 

штанги в вертикальной плоскости, раз-

мещенном на механизме вращения штан-

ги в горизонтальной плоскости, закреп-

ленном на нижней части рукава подвода 

моющей жидкости, щетками, располо-

женными вдоль штанги на ее торце с 

возможностью вращения в горизонталь-

ной плоскости, при этом, нижняя часть 

рукава подвода моющей жидкости, уста-

новленная в механизме подачи рукава 

выполнена жесткой по длине перемеще-

ния рукава, а сопла размещены вдоль 

штанги и на ее торце. 
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ПАЙДАЛУУ   МОДЕЛДЕР 

ПОЛЕЗНЫЕ   МОДЕЛИ 
 

Кыргыз Республикасынын Пайдалуу моделдердин мамлекеттик реестринде  

катталган пайдалуу моделдер жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 

Публикация сведений о полезных моделях, зарегистрированных  

в Государственном реестре полезных моделей Кыргызской Республики 

 

FG1К   Өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги ПАТЕНТТЕР 

ПАТЕНТЫ под ответственность заявителя  
 

 
 

(11) 318 

(21) 20200031.2 

(22) 23.12.2020 

(51) A61D 11/00 (2021.01) 

(71) (73) Усупбеков М. Р. (KG) 

(72) Усупбеков М. Р., Осмонов Ы. Д.,  

Касымбеков Р. А., Айтуганов Б. Ш., 

Нарымбетов М. С.  (KG) 

(54) Көчмө киринтүүчү ванна 

(57) 1. Көчмө киринтүүчү ванна кабылдоочу 

жайдан, сүзүүчү каналдан, тундургучтан 

туруп, мунусу менен а й ы р м а л а н а т: 

мында сүзүүчү канал жана тундургуч П 

түрүндөгү конструкцияны түзүп, тосмо 

менен бөлүнгөн, мында тундургуч сү-

зүүчү каналда суюктуктун деңгээлинен 

жогору жайгашкан жана пол сүзүүчү                     

канал жакты көздөй 2-3° барабар жан-                         

тайыңкы жасалган. 

2. 1-пункт боюнча көчмө киринтүүчү 

ванна мунусу менен а й ы р м а л а н а т: 

мында ал универсалдык интермодалдык 

контейнерде жайгаштырылган. 

 

 

 

 

 

 

* * * 

 

(11) 318 

(21) 20200031.2 

(22) 23.12.2020 

(51) A61D 11/00 (2021.01) 

(71) (73) Усупбеков М. Р. (KG) 

(72) Усупбеков М. Р., Осмонов Ы. Д.,  

Касымбеков Р. А., Айтуганов Б. Ш., 

Нарымбетов М. С.  (KG) 

(54) Переносная купочная ванна 

(57) 1. Переносная купочная ванна, включа-

ющая приемный отсек, проплывной ка-

нал, отстойник,  о т л и ч а ю щ а я с я  

тем, что проплывной канал и отстойник 

разделены ограждением образуя П-об-                 

разную конструкцию, при этом отстой-

ник расположен выше уровня жидкости 

в проплывном канале, и имеет уклон по-

ла равный 2-3° в сторону проплывного 

канала.  

2. Переносная купочная ванна по п. 1,                    

о т л и ч а ю щ а я с я  тем, что она раз-

мещена в универсальном интермодаль-

ном контейнере. 
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ТОВАРДЫК   БЕЛГИЛЕР 

ТОВАРНЫЕ   ЗНАКИ 
 

Кыргыз Республикасынын Товардык белгилердин жана  

тейлөө белгилеринин мамлекеттик реестринде катталган товардык белгилер  

жана тейлөө белгилери жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 

Публикация сведений о товарных знаках и знаках обслуживания,  

зарегистрированных в Государственном реестре товарных знаков  

и знаков обслуживания Кыргызской Республики 
 

FG4W   КҮБӨЛҮКТӨР 

СВИДЕТЕЛЬСТВА 
 

 

 

(11) 17342 

(15) 11.06.2021 

(18) 29.05.2030 

(21) 20200309.3 

(22) 29.05.2020 

(73) Эбботт Лабораториз, Иллинойс  (US) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

9 – медицина жаатында пайдаланылуучу 

программалык камсыздоо жана жаб-                            

дуулар; лабораториялар үчүн програм-                                    

малык камсыздоо жана жабдуулар; ме-                         

дициналык диагностика максаттары 

үчүн программалык камсыздоо жана 

жабдуулар; ооруларды изилдөө үчүн 

программалык камсыздоо жана жаб-                                

дуулар; тирүү организмден тышкары 

диагностика ("in vitro" диагностика) 

максаттары үчүн программалык кам-                               

сыздоо жана жабдуулар; бейтаптарга 

мониторинг жүргүзүү үчүн программа-                            

лык камсыздоо жана жабдуулар; лабо-                            

раториялык-диагностикалык тестир-                                

лөөчү түзүлүштөр менен көзөмөлдөө 

жана башкаруу үчүн программалык 

камсыздоо жана жабдуулар; ден соо-                             

лук, медициналык диагностика, тирүү 

организмден тышкары диагностика                           

("in vitro" диагностика), товардык-мате-                                

риалдык запастарды, медициналык тес-                     

тирлөөчү түзүлүштөрдүн өндүрүм-                              

дүүлүгүн башкаруу, лабораторияларды 

башкаруу, бейтаптарга мониторинг 

жүргүзүү, ооруларды жана отчетторду 

көзөмөлдөө, ооруларды изилдөө жана 

диагностикалык изилдөө жаатында 

дайындарды жана маалыматтарды чо-                     

гултуу, көзөмөлдөө, башкаруу, монито-                           

ринг жүргүзүү, интеграциялоо, визу-                       

алдаштыруу, талдоо жана берүү үчүн 

программалык камсыздоо жана жаб-                              

дуулар; медициналык маалыматтарды 

башкаруу үчүн программалык камсыз-                              

доо жана жабдуулар; ден соолук жө-                                     

нүндө маалыматтарды башкаруу үчүн 

программалык камсыздоо жана жаб-                            

дуулар; лабораториялык маалыматтар-                             

ды башкаруу үчүн программалык кам-                           

сыздоо жана жабдуулар; ден соолук, 

медициналык диагностика, тирүү орга-                                   

низмден тышкары диагностика ("in 

vitro" диагностика), бейтаптарга мони-                               

торинг жүргүзүү, лабораторияларды 

башкаруу, медициналык тестирлөөчү 

орнотмолорду башкаруу, ооруларды 

жана отчетторду көзөмөлдөө, оорулар-                                 

ды изилдөө жана диагностикалык изил-                           

дөө жаатында пайдалануу үчүн мобил-                                       

дик телефондор жана смартфондор 

үчүн программалык камсыздоо жана 

жабдуулар; ден соолук, бейтаптарга ме-                       

дициналык кам көрүү, ооруганы, белги-                                 

лери, демографиясы, геолокациясы жа-                             

на лабораториялык дайындары жөнүн-                        

дө маалыматтарды башкаруу, интегра-                          

циялоо жана өз ара аракеттенүүнү кам-                                        

сыздоо үчүн программалык камсыздоо 

жана жабдуулар; медициналык жана 
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лабораториялык жабдууларды жана 

алеттерди, медициналык персоналга 

жана лабораториялардын персоналына, 

ошондой эле саламаттык сактоо ор-                              

гандарынын материалдык-техникалык 

объектилерине, медицинага жана лабо-                                        

раторияларга мониторинг жүргүзүү жа-                       

на башкаруу үчүн программалык кам-                                   

сыздоо жана жабдуулар; медициналык 

диагностикалык алеттерди серверлер, 

маалыматттар базалары жана маалы-                             

маттык технологиялык системалар ме-                        

нен туташтыруу үчүн жабдуулар; бай-                               

ланышуу жана кыска билдирүүлөрдү 

жана текстти берүү үчүн программалык 

камсыздоо жана жабдуулар; лаборато-                           

риялык аппараттар жана алеттер; прин-                                  

терлер; 

41 – окутуу жана билим берүү кызмат көр-                                  

сөтүүлөрү; ден соолук, медициналык 

диагностика, тирүү организмден тыш-                        

кары диагностика ("in vitro" диагнос-                               

тика), ооруларды изилдөө, ооруга көзө-                          

мөлдөө жүргүзүү, оорунун пайда болу-                         

шун аныктоо, диагностикалык изилдөө, 

бейтаптарга мониторинг жүргүзүү, ла-                                   

бораторияларды башкаруу, саламаттык 

сактоо органдарынын жана медицина-                              

нын материалдык-техникалык ресурс-                           

тарын башкаруу, керектөөчүлөрдү жа-                              

на бардык объектилердин өндүрүмдүү-                                   

лүгүн башкаруу жаатында окутуу жана 

билим берүү кызмат көрсөтүүлөрү; ден 

соолук, медициналык диагностика, ти-                     

рүү организмден тышкары диагности-                             

ка ("in vitro" диагностика), ооруларды 

изилдөө, ооруга көзөмөлдөө жүргүзүү, 

оорунун пайда болушун аныктоо, диа-                            

гностикалык изилдөө, бейтаптарга мо-                                     

ниторинг жүргүзүү, лабораторияларды 

башкаруу, саламаттык сактоо органда-                               

рынын жана медицинанын материал-                                

дык-техникалык ресурстарын башка-                              

руу, керектөөчүлөрдү жана бардык 

объектилердин өндүрүмдүүлүгүн баш-                        

каруу жаатындагы программалык кам-                                  

сыздоого тиешелүү окутуу жана билим 

берүү кызмат көрсөтүүлөрү; ден соо-                          

лук, медициналык диагностика, тирүү 

организмден тышкары диагностика                     

("in vitro" диагностика), ооруларды 

изилдөө, ооруга көзөмөлдөө жүргүзүү, 

оорунун пайда болушун аныктоо, диаг-                                

ностикалык изилдөө, бейтаптарга мо-                                  

ниторинг жүргүзүү, лабораторияларды 

башкаруу, саламаттык сактоо органда-                        

рынын жана медицинанын материал-                      

дык-техникалык ресурстарын башка-                           

руу, товардык-материалдык запастарын 

башкаруу, керектөөчүлөрдү жана бар-                        

дык объектилердин өндүрүмдүүлүгүн 

башкаруу жаатындагы дайындарды 

көзөмөлдөө, талдоо, визуалдаштыруу, 

билдирүү жана башкаруу боюнча оку-                    

туу жана билим берүү кызмат көрсө-                           

түүлөрү;  

42 – кызмат көрсөтүү катары медицина-                             

лык программалык камсыздоо [SAAS]; 

кызмат көрсөтүү катары лаборатория-                            

лык программалык камсыздоо [SAAS]; 

медицина жаатында пайдалануу үчүн 

жүктөлбөгөн булуттук программалык 

камсыздоого жетүү мүмкүндүгүн бе-                                

рүү; лабораториялар үчүн жүктөлбөгөн 

булуттук программалык камсыздоого 

жетүү мүмкүндүгүн берүү; медицина 

жаатында ыкчам шарттамда пайдала-                              

нылуучу жүктөлбөгөн программалык 

камсыздоого жетүү мүмкүндүгүн бе-                           

рүү; лабораторияларда ыкчам шарттам-                         

да пайдаланылуучу жүктөлбөгөн прог-                                 

раммалык камсыздоого жетүү мүмкүн-                               

дүгүн берүү; ден соолук, медициналык 

диагностика, тирүү организмден тыш-                                     

кары диагностика ("in vitro" диагности-                                         

ка), ооруларды изилдөө, ооруга көзө-                               

мөлдөө жүргүзүү, оорунун пайда болу-                              

шун аныктоо, диагностикалык изилдөө, 

бейтаптарга мониторинг жүргүзүү, ла-                                    

бораторияларды башкаруу, саламаттык 

сактоо органдарынын жана медицина-                          

нын материалдык-техникалык ресурс-                            

тарын башкаруу, керектөөчүлөрдү жа-                                 

на бардык объектилердин өндүрүмдүү-                                  

лүгүн башкаруу жаатында пайдалануу 

үчүн жүктөлбөгөн программалык кам-                         

сыздоого ыкчам шарттамда жетүү мүм-                       

күндүгүн берүү; ден соолук, медици-                        

налык диагностика, тирүү организмден 

тышкары диагностика ("in vitro" диаг-                              
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ностика), ооруларды изилдөө, ооруга 

көзөмөлдөө жүргүзүү, оорунун пайда 

болушун аныктоо, диагностикалык 

изилдөө, бейтаптарга мониторинг жүр-                                            

гүзүү, лабораторияларды башкаруу, 

саламаттык сактоо органдарынын жа-                                     

на медицинанын материалдык-техника-                                 

лык ресурстарын башкаруу, керектөө-                               

чүлөрдү жана бардык объектилердин 

өндүрүмдүүлүгүн башкаруу жаатында 

пайдалануу үчүн арналган кызмат көр-                               

сөтүү катары программалык камсыз-                                   

доо [SAAS]; ден соолук, медициналык 

диагностика, тирүү организмден тыш-                           

кары диагностика ("in vitro" диагнос-                                                 

тика), ооруларды изилдөө, ооруга 

көзөмөлдөө жүргүзүү, оорунун пайда 

болушун аныктоо, диагностикалык 

изилдөө, бейтаптарга мониторинг жүр-                               

гүзүү, лабораторияларды башкаруу, 

саламаттык сактоо органдарынын жа-                                     

на медицинанын материалдык-техника-                                          

лык объектилерин башкаруу, товардык-

материалдык запастарын башкаруу, 

керектөөчүлөрдү жана материалдык-

техникалык ресурстардын өндүрүмдүү-                                        

лүгүн башкаруу жаатында пайдалануу 

үчүн арналган программалык веб-плат-                                    

форманы берүү; ден соолук, медицина-                                   

лык диагностика, тирүү организмден 

тышкары диагностика ("in vitro" диаг-                                   

ностика), ооруларды изилдөө, ооруга 

көзөмөлдөө жүргүзүү, оорунун пайда 

болушун аныктоо, диагностикалык 

изилдөө, бейтаптарга мониторинг жүр-                                    

гүзүү, лабораторияларды башкаруу, 

саламаттык сактоо органдарынын жа-                                          

на медицинанын материалдык-техника-                                 

лык объектилерин башкаруу, товардык-

материалдык запастарын башкаруу, 

керектөөчүлөрдү жана материалдык-

техникалык ресурстардын өндүрүмдүү-                                 

лүгүн башкаруу жаатында пайдалануу 

үчүн булуттук программалык кам-                                     

сыздоого жетүү мүмкүндүгүн берүү; 

дайындарды жана маалыматтарды чо-                                

гултуу, визуалдаштыруу, көзөмөлдөө, 

башкаруу, мониторинг жүргүзүү, инте-                                

грациялоо, талдоо жана билдирүү үчүн 

программалык камсыздоонун каты-                                         

шуусу менен кызмат көрсөтүү катары 

программалык камсыздоо [SAAS]; 

дайындарды жана маалыматтарды чо-                             

гултуу, визуалдаштыруу, көзөмөлдөө, 

башкаруу, мониторинг жүргүзүү, инте-                               

грациялоо, талдоо жана билдирүү үчүн 

булуттук программалык камсыздоого 

жетүү мүмкүндүгүн берүү; ден соолук, 

бейтаптарга медициналык кам көрүү, 

диагностика, оорулар жана лаборато-                           

риялык дайындар жөнүндө маалымат-                                 

тарды башкаруу, интеграциялоо жана 

байланышты камсыздоо үчүн кызмат 

көрсөтүү катары программалык кам-                               

сыздоо [SAAS]; ден соолук, бейтапка 

медициналык кам көрүү, диагностика, 

оорулар жана лабораториялык дайын-                             

дар жөнүндө маалыматтарды башка-                                    

руу, интеграциялоо жана байланышты 

камсыздоо үчүн программалык веб-

платформаны берүү; ден соолук, бей-                                  

тапка медициналык кам көрүү, диаг-                                

ностика, оорулар жана лабораториялык 

дайындар жөнүндө маалыматтарды 

башкаруу, интеграциялоо жана байла-                                

нышты камсыздоо үчүн булуттук 

программалык камсыздоого жетүү 

мүмкүндүгүн берүү; медициналык жа-                                     

на лабораториялык аппараттарга жана 

алеттерге мониторинг жүргүзүү жана 

башкаруу үчүн кызмат көрсөтүү катары 

программалык камсыздоо [SAAS]; ме-                          

дициналык персоналга жана лаборато-                               

риялардын персоналына мониторинг 

жүргүзүү жана башкаруу үчүн кызмат 

көрсөтүү катары программалык кам-                        

сыздоо [SAAS]; медициналык жана ла-                               

бораториялык товардык-материалдык 

запастарга мониторинг жүргүзүү жана 

башкаруу үчүн кызмат көрсөтүү катары 

программалык камсыздоо [SAAS]; ме-                       

дициналык объектилердин жана лабо-                     

раториялык материалдык-техникалык 

ресурстардын өндүрүмдүүлүгүнө мони-                                    

торинг жүргүзүү жана башкаруу үчүн 

кызмат көрсөтүү катары программалык 

камсыздоо [SAAS]; медициналык жана 

лабораториялык орнотмолордун өз ара 

иштешүүсүнө мониторинг жүргүзүү 

жана башкаруу үчүн кызмат көрсөтүү 
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катары программалык камсыздоо 

[SAAS]; медициналык жана лаборато-                             

риялык аппараттарга жана алеттерге, 

медициналык жана лабораториялык 

персоналга, медициналык жана лабо-                             

раториялык товардык-материалдык за-                        

пастарга, материалдык-техникалык ре-                         

сурстардын өндүрүмдүүлүгүнө жана 

алардын өз ара иштешүүсүнө мони-                           

торинг жүргүзүү жана башкаруу үчүн 

программалык веб-платформа берүү; 

медициналык жана лабораториялык 

аппараттарга жана алеттерге, медици-                               

налык жана лабораториялык персонал-                                 

га, медициналык жана лабораториялык 

товардык-материалдык запастарга, ма-                                  

териалдык-техникалык ресурстардын 

өндүрүмдүүлүгүнө жана алардын өз 

ара иштешүүсүнө мониторинг жүргү-                                 

зүү жана башкаруу үчүн булуттук 

программалык камсыздоого жетүү 

мүмкүндүгүн берүү; саламаттык сак-                          

тоо, медициналык диагностика, тирүү 

организмден тышкары диагностика                   

("in vitro" диагностика) жана оорулар-                            

ды изилдөө жаатында пайдаланылуучу 

комплекс катары медициналык диаг-                         

ностикалык алеттердин жана аппарат-                      

тардын жана лабораториялык алет-                          

тердин жана аппараттардын програм-                          

малык камсыздоосун жана жабдуу-                          

ларын техникалык тейлөө; ден соолук, 

медициналык диагностика, тирүү орга-                      

низмден тышкары диагностика ("in 

vitro" диагностика), ооруларды изил-                         

дөө, ооруга көзөмөлдөө жүргүзүү, 

оорунун пайда болушун аныктоо, диаг-                       

ностикалык изилдөө, бейтаптарга мо-                       

ниторинг жүргүзүү, лабораторияларды 

башкаруу, саламаттык сактоо органда-                                    

рынын жана медицина мекемелеринин 

материалдык-техникалык ресурстарын 

башкаруу, керектөөчүлөрдү жана мате-                     

риалдык-техникалык ресурстардын өн-                             

дүрүмдүүлүгүн башкаруу жаатында 

пайдаланылуучу программалык кам-                     

сыздоонун жана жабдуулардын ишин-                        

деги бузулууларды диагностикалоо 

боюнча кызмат көрсөтүүлөр; медици-                                    

налык алеттер жана аппараттар жана 

лабораториялык алеттер жана аппарат-                           

тар үчүн программалык камсыздоонун 

жана жабдуулардын ишиндеги бузу-                           

лууларды диагностикалоо боюнча кыз-                       

мат көрсөтүүлөр; серверлерди, маалы-                             

маттар базаларын жана маалыматтык 

технологиялык системаларды берүү; 

серверлерге, маалыматтар базаларына 

жана маалыматтык технологиялык сис-                                   

темаларга жетүү мүмкүндүгүн берүү. 

 

* * * 
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SYMPHEOS 
 

(51) (57) 

9 – программное обеспечение и оборудо-                                   

вание, используемое в области медици-                              

ны; программное обеспечение и обору-                                          

дование для лабораторий; программное 

обеспечение и оборудование для цели 

медицинской диагностики; программ-                                  

ное обеспечение и оборудование для 

исследования заболеваний; программ-                             

ное обеспечение и оборудование для 

цели диагностики вне живого организ-                                

ма ("in vitro" диагностики); программ-                               

ное обеспечение и оборудование для 

мониторинга пациентов; программное 

обеспечение и оборудование для отсле-                                   

живания и управления лабораторно-

диагностическими тестирующими уста-                                         

новками; программное обеспечение и 

оборудование для сбора, отслеживания, 

управления, мониторинга, интеграции, 

визуализации, анализа и предоставле-                           

ния данных и информации в области 

здоровья, медицинской диагностики, 

диагностики вне живого организма ("in 

vitro" диагностики), управления товар-                              

но-материальными запасами, произво-                              
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дительностью медицинских тестирую-                              

щих установок, управления лаборато-                             

рией, мониторинга пациентов, наблю-                                       

дения за заболеваемостью и отчет-                                  

ностью, исследования заболевания и 

диагностического исследования; прог-                                      

раммное обеспечение и оборудование 

для управления медицинскими данны-                          

ми; программное обеспечение и обору-                               

дование для управления данными о 

здоровье; программное обеспечение и 

оборудование для управления лабора-                             

торными данными; программное обес-                           

печение и оборудование для мобиль-                           

ных телефонов и смартфонов, для ис-                         

пользования в области здоровья, меди-                             

цинской диагностики, диагностики вне 

живого организма ("in vitro" диагности-                         

ки), мониторинга пациентов, управле-                          

ния лабораторией, управления меди-                               

цинскими тестирующими установками, 

наблюдения за заболеванием и отчет-                                 

ностью, исследования заболевания и 

диагностического исследования; прог-                              

раммное обеспечение и оборудование 

для управления, интеграции и обеспе-                                

чения взаимосвязи данных о здоровье, 

медицинском уходе за пациентом, забо-                                    

левании, симптомах, демографии, гео-                         

локации и лабораторных данных; прог-                    

раммное обеспечение и оборудование 

для мониторинга и управления меди-                                    

цинским и лабораторным оборудова-                            

нием и приборами, медицинским пер-                           

соналом и персоналом лабораторий,                          

а также материально-техническими 

объектами органов здравоохранения, 

медицины и лабораторий; оборудова-                                      

ние для соединения медицинских диа-                           

гностических приборов с серверами, 

базами данных и информационными 

технологическими системами; прог-                                 

раммное обеспечение и оборудование 

для связи и передачи коротких сооб-                          

щений и текста; лабораторные аппа-                                

раты и приборы; принтеры; 

41 – предоставление учебных и образова-                                          

тельных услуг; предоставление учеб-                               

ных и образовательных услуг в области 

здоровья, медицинской диагностики, 

диагностики вне живого организма ("in 

vitro" диагностики), исследования забо-                             

леваний, наблюдения за заболеванием, 

определения очагов заболевания, диа-                           

гностического исследования, монито-                                                                      

ринга пациентов, управления лаборато-                             

риями, управления материально-техни-                           

ческими ресурсами органов здравоох-                                 

ранения и медицины, управления то-                                  

варно-материальными запасами, управ-                             

ления потребителями и производитель-                                 

ностью всех объектов; предоставление 

учебных и образовательных услуг в 

отношении программного обеспечения 

в области здравоохранения, медицин-                                 

ской диагностики, диагностики вне жи-                           

вого организма ("in vitro" диагностики), 

исследования заболеваний, наблюдения 

за заболеванием, определения очагов 

заболевания, диагностического иссле-                                 

дования, мониторинга пациентов, уп-                          

равления лабораториями, управления 

материально-техническими ресурсами 

органов здравоохранения и медицины, 

управления товарно-материальными за-                                

пасами, управления потребителями и 

производительностью всех объектов; 

предоставление учебных и образова-                                 

тельных услуг по отслеживанию дан-                               

ных, анализу данных, визуализации 

данных, сообщения данных и управле-                             

нию данными в области здравоохра-                                

нения, медицинской диагностики, диа-                            

гностики вне живого организма ("in 

vitro" диагностики), исследования забо-                              

леваний, наблюдения за заболеванием, 

определения очагов заболевания, диаг-                                  

ностического исследования, монито-                             

ринга пациентов, управления лабора-                          

ториями, управления материально-тех-                             

ническими ресурсами органов здраво-                            

охранения и медицины, управления то-                        

варно-материальными запасами, управ-                               

ления потребителями и производитель-                                   

ностью всех объектов; 

42 – медицинское обеспечение программ-                                 

ное как услуга [SAAS]; лабораторное 

обеспечение программное как услуга 

[SAAS]; предоставление доступа к не-                           

загружаемому облачному программно-                          
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му обеспечению для использования                                        

в области медицины; предоставление 

доступа к незагружаемому облачному 

программному обеспечению для лабо-                                 

раторий; предоставление доступа к не-                           

загружаемому программному обеспе-                             

чению, используемому в области меди-                         

цины, в оперативном режиме; предо-                              

ставление доступа к незагружаемому 

программному обеспечению, исполь-                         

зуемому в лабораториях, в оператив-                           

ном режиме; предоставление в опера-                              

тивном режиме доступа к незагружае-                            

мому программного обеспечения для 

использования в области здоровья, 

медицинской диагностики, диагности-                              

ки вне живого организма ("in vitro" диа-                               

гностики), исследования заболевания, 

наблюдения за заболеванием, опреде-                                            

ления очагов заболевания, диагности-                           

ческого исследования, мониторинга 

пациентов, управления лабораториями, 

управления материально-техническими 

объектами органов здравоохранения и 

медицины, управления товарно-мате-                          

риальными запасами, управления поль-                            

зователями и производительностью 

материально-технических ресурсов; 

обеспечение программное как услуга 

[SAAS], предназначенная для исполь-                     

зования в области здоровья, медицин-                                   

ской диагностики, диагностики вне жи-                                               

вого организма ("in vitro" диагностики), 

исследования заболеваний, наблюдения 

за заболеванием, определения очагов 

заболевания, диагностического иссле-                       

дования, мониторинга пациентов, уп-                                   

равления лабораториями, управления 

материально-техническими объектами 

органов здравоохранения и медицины, 

управления товарно-материальными за-                     

пасами, управления пользователя и 

производительностью объектов мате-                            

риально-технических ресурсов; предо-                    

ставление программной веб-платфор-                               

мы, предназначенной для использова-                          

ния в области здоровья, медицинской 

диагностики, диагностики вне живого 

организма ("in vitro" диагностики), 

исследования заболеваний, наблюдения 

за заболеванием, определения очагов 

заболевания, диагностического иссле-                    

дования, мониторинга пациентов, уп-                    

равления лабораториями, управления 

материально-техническими объектами 

органов здравоохранения и медицины, 

управления товарно-материальными 

запасами, управления пользователями 

и производительностью материально-

технических ресурсов; предоставление 

доступа к облачному программному 

обеспечению для использования в об-                          

ласти здоровья, медицинской диагнос-                      

тики, диагностики вне живого орга-                           

низма ("in vitro" диагностики), иссле-                          

дования заболеваний, наблюдения за 

заболеванием, определения очагов за-                     

болевания, диагностического исследо-                        

вания, мониторинга пациентов, управ-                          

ления лабораториями, управления ма-                      

териально-техническими объектами ор-                          

ганов здравоохранения и медицины, 

управления товарно-материальными за-                       

пасами, управления потребителями и 

производительностью объектов мате-                                    

риально-технических ресурсов; обеспе-                             

чение программное как услуга [SAAS] 

с участием программного обеспечения 

для сбора, визуализации, отслежива-                                

ния, управления, мониторинга, инте-                            

грации, визуализации, анализа и сооб-                       

щения данных и информации; предос-                                

тавление программной веб-платформы, 

предназначенной для сбора, визуали-                          

зации, отслеживания, управления, мо-                              

ниторинга, интеграции, визуализации, 

анализа и сообщения данных и ин-                             

формации; предоставление доступа к 

облачному программному обеспечению 

для сбора, визуализации, отслежива-                                 

ния, управления, мониторинга, инте-                           

грации, визуализации, анализа и сооб-                          

щения данных и информации, обеспе-                              

чение программное как услуга [SAAS] 

для управления, интеграции и обеспе-                         

чения связи данных о здоровье, меди-                             

цинском уходе за пациентом, диагнос-                              

тике, заболевании и лабораторных дан-                                

ных; предоставление программной веб-

платформы для управления, интегра-                      
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ции и связи данных о здоровье, меди-                          

цинском уходе за пациентом, диагнос-                               

тике, заболевании и лабораторных дан-                           

ных; предоставление доступа к облач-                                   

ному программному обеспечению для 

управления, интеграции и связи данных 

о здоровье, медицинском уходе за па-                              

циентом, диагностике, заболевании и 

лабораторных данных; обеспечение 

программное как услуга [SAAS] для 

мониторинга и управления медицин-                                   

скими и лабораторными аппаратами и 

приборами; обеспечение программное 

как услуга [SAAS] для мониторинга и 

управления медицинским персоналом и 

персоналом лабораторий; программное 

обеспечение как услуга [SAAS] для 

мониторинга и управления медицин-                              

скими и лабораторными товарно-ма-                     

териальными запасами; обеспечение 

программное как услуга [SAAS] для 

мониторинга и управления производи-                          

тельностью объектов медицинских и 

лабораторных материально-техничес-                        

ких ресурсов; обеспечение программ-                       

ное как услуга [SAAS] для монито-                            

ринга и управления взаимосвязью ме-                                   

дицинских и лабораторных установок; 

предоставление программной веб-плат-                                  

формы для мониторинга и управления 

медицинскими и лабораторными аппа-                              

ратами и приборами, медицинским и 

лабораторным персоналом, медицин-                           

скими и лабораторными товарно-мате-                                  

риальными запасами, производитель-                                    

ностью объектов материально-техни-                               

ческих ресурсов и их взаимосвязью; 

предоставление доступа к облачному 

программному обеспечению для мони-                             

торинга и управления медицинскими и 

лабораторными аппаратами и прибора-                         

ми, медицинским и лабораторным пер-                            

соналом, медицинскими и лаборатор-                             

ными товарно-материальными запаса-                            

ми, производительностью объектов ме-                         

дицинских и лабораторных материаль-                               

но-технических ресурсов и их взаи-                             

мосвязью; техническое обслуживание 

программного обеспечения и оборудо-                                  

вания, медицинских диагностических 

приборов и аппаратов и лабораторных 

приборов и аппаратов как комплекса, 

используемого в области здравоохра-                            

нения, медицинской диагностики, диа-                        

гностики вне живого организма (''in 

vitro" диагностики) и исследований за-                        

болеваний; услуги по диагностике сбо-                           

ев в работе программного обеспечения 

и оборудования, используемого в об-                       

ласти здоровья, медицинской диагнос-                         

тики, диагностики вне живого орга-                         

низма ("in vitro" диагностики), исследо-                           

вания заболеваний, наблюдения за за-                   

болеванием, определения очагов забо-                        

левания, диагностического исследова-                          

ния, мониторинга пациентов, управле-                        

ния лабораториями, управления мате-                     

риально-техническими ресурсами орга-                           

нов здравоохранения и медицинских 

учреждении, управления товарно-мате-                              

риальными запасами, управления по-                            

требителями и производительностью 

материально-технических ресурсов; ус-                     

луги по диагностике сбоев в работе 

программного обеспечения и оборудо-                           

вания для медицинских приборов и 

аппаратов, лабораторных приборов и 

аппаратов; предоставление серверов, 

баз данных и информационных техно-

логических систем; предоставление 

доступа к серверам, базам данных и 

информационным технологическим 

системам. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17343 

(15) 11.06.2021 

(18) 30.07.2030 

(21) 20200464.3 

(22) 30.07.2020 

(73) Орозова Гульнара Насыровна, 

Бишкек  (KG) 
(54) (төмөндө)  

(51) (57)  

25 – апостольниктер; банданалар [жоолук-

тар]; ич кийимдер, терди соруп ала тур-

ган ич кийимдер; береттер; блузалар; 

боа [горжеткалар]; боди [аялдардын ич 

кийими]; боксерлер [шортылар]; бо-



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2,2021 

ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕР / ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

 

 16 

тильондор; лыжа ботинкалары; спорт-

тук ботинкалар; бриджилер; шымдар; 

бутсылар; бюстгальтерлер; өзү жа-

бышма бюстгальтерлер; чокойлор 

[фетр чокойлору]; кол каптар; жакалар 

[кийим]; чечилүүчү жакалар; көйнөк-

төр үчүн кошмолор; вуалдар [кийим]; 

габардиндер [кийим]; көлөчтөр; галс-

туктар; учтары жазы галстук-банттар; 

гамаштар [жылуу байпак буюмдары]; 

гетрлар; өтүктөрдүн кончтору; грация-

лар; джерсилер [кийим]; жилеттер; 

спорттук трикотаж кийимдер; трикотаж 

кийимдер; такалар; капюшондор [кий-           

им]; шляпалар үчүн каркастар [тулку-

лары]; кийим үчүн чөнтөктөр; кашне; 

кепкалар [баш кийимдер]; кимоно; фу-

ражкалар үчүн калканчтар; баш кийим 

болуп саналган калканчтар; колготки-

лер; комбинациялар [ич кийимдер]; 

комбинезондор [кийим]; суу лыжалары 

үчүн комбинезондор; корсаждар [аял-

дардын ич кийимдери]; корсеттер [ич 

кийимдер]; костюмдар; сууга түшүү 

үчүн костюмдар; суу жээгинде кийи-

лүүчү костюмдар; маскарад костюмда-

ры; жоолуктар; гимнастикалык купаль-

никтер; жүн материалынан жасалган 

курткалар [кийим]; курткалар [кийим-

дер]; балыкчылардын курткалары; ле-

гинсылар [шымдар]; ливрейлер; лиф-

тер; спорттук майкалар; манжеттер; 

манишкалар; мантильялар; манто; ук-

тоо үчүн маскалар (кийим); терилер 

[кийим]; митенкалар / манжасы жок 

кол каптар; митралар [чиркөөдө кийи-

лүүчү баш кийим]; буттар үчүн электр-

дик эмес муфталар; муфталар [кийим]; 
бут кийим үчүн такалар; балдар бор-

коктору, кагаздарынан башкалары; 

жеңдүү боркоктор, кагаздарынан баш-

калары; тери жамынмалар; чач алгыч-

тардын жамынмалары; бут кийим така-

ларына коргогуч саптар; кулакчындар 

[кийим]; байпактар; терди соруп алуу-

чу байпактар; бут кийим; көл жээгине 

кийилүүчү бут кийим; спорттук бут 

кийим; кийимдер; кагаздан жасалган 

кийимдер; сырт кийимдер; тигилген 

кийимдер; даяр кийимдер; автомоби-

листтер үчүн кийимдер; велосипедчи-

лер үчүн кийимдер; гимнасттар үчүн 

кийимдер; жасалма териден жасалган 

кийимдер; латекс киймдери; булгаары 

кийимдер; суу өткөрбөөчү кийимдер; 

жарыкдиоддук кийимдер; арыктоо үчүн 

заттарды камтыган кийимдер; форма-

луу кийимдер; бут кийим үчүн темир 

жээктөөлөр; орари [чиркөө кийими]; 

пальто; панталондор [ич кийим]; пар-

килер, пелериндер; кол каптар [кийим]; 

лыжа тебүүчүлөр үчүн кол каптар; пи-

жамалар; сууга түшүүчү кийим; пласт-

рондор; төш чөнтөктөргө салынуучу 

кол аарчылар; көйнөктөр; баш таңгыч-

тар [кийим]; байлагычтар; байпак тарт-

кычтар; узун байпак таркычтар; даяр 

төшөлмөлөр [кийим элементтери]; кол-

тукка салгычтар; тамандар; тарткычтар; 

чолок ботинкалар; боолуу чолок бо-

тинкалар; пончо; курлар [ич кийимдер]; 

курлар [кийим]; капчык-курлар [кий-                                           

имдер]; салтанаттуу курлар; ымыркай 

үчүн кийимдер [кийимдер]; бут кийим 

тайгалануусуна тоскоолдук кылуучу 

буюмдар; байпактар үчүн кош таман-

дар; бут кийимдер үчүн ранталар; жең-

дүү көйнөктөр; ризалар [чиркөө кий-                                                 

имдери]; сабо [бут кийим]; сандалий-

лер; мончого кийилүүчү сандалийлер; 

өтүктөр; сарафандар; сарилер; саронга-

лар; свитерлер; бут кийимдин тумшук 

бөлүктөрү; батектер; стихарлар; мон-                                 

чо бут кийимдери; тогилер; трикотаж                                  

[кийимдер]; трусылар; туфлилер; гим-

настикалык туфлилер; бөлмө туфлиле-

ри; тебетейлер; селде; баш кийимдер; 

фартуктар [кийим]; дзюдо үчүн форма; 

карате үчүн форма; футболкалар; 

компрессиондук футболкалар; [раш-

гардалар]; халаттар; сууга түшүүдө                              

кийилүүчү халаттар; бут кийимдин баш 

бөлүгү; цилиндрлер; байпактар; терди 

соруп ала турган байпактар; шайы 

жоолук; кагаз шапкалар [кийимдер]; 

чайынмага кийилүүчү шапкалар; сууга 

түшүүдө кийилүүчү шапкалар; түтүк- 

шарфтар; бутсылар үчүн тиштер; шля-

палар; балдардын шымдары [ич кийим-

дер]; штрипкалар; тондор; эспадрилл-
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дер; юбкалар; ичинен кийме юбкалар; 

шорты-юбкалар. 

(59) ак, кара. 

 

* * * 

 

(11) 17343 

(15) 11.06.2021 

(18) 30.07.2030 

(21) 20200464.3 

(22) 30.07.2020 

(73) Орозова Гульнара Насыровна, 

Бишкек  (KG) 
(54)  

 

 
 

(51) (57) 

25 – апостольники; банданы [платки]; 

белье нижнее; белье нижнее, абсорби-                             

рующее пот; береты; блузы; боа [гор-                                    

жетки]; боди [женское белье]; боксеры 

[шорты]; ботильоны; ботинки лыжные; 

ботинки спортивные; бриджи; брюки; 

бутсы; бюстгальтеры; бюстгальтеры са-                      

моклеющиеся; валенки [сапоги фетро-                                

вые]; варежки; воротники [одежда]; во-                           

ротники съемные; вставки для руба-                           

шек; вуали [одежда]; габардины [одеж-                              

да]; галоши; галстуки; галстуки-банты 

с широкими концами; гамаши [теплые 

носочно-чулочные изделия]; гетры; го-                    

ленища сапог; грации; джерси [одеж-                         

да]; жилеты; изделия спортивные три-                       

котажные; изделия трикотажные; каб-                                   

луки; капюшоны [одежда]; каркасы для 

шляп [остовы]; карманы для одежды; 

кашне; кепки [головные уборы]; кимо-                             

но; козырьки для фуражек; козырьки, 

являющиеся головными уборами; кол-                               

готки; комбинации [белье нижнее]; 

комбинезоны [одежда]; комбинезоны 

для водных лыж; корсажи [женское 

белье]; корсеты [белье нижнее]; кос-                            

тюмы; костюмы купальные; костюмы 

пляжные; костюмы маскарадные; ко-                                  

сынки; купальники гимнастические; 

куртки из шерстяной материи [одежда]; 

куртки [одежда]; куртки рыбацкие; ле-                                         

гинсы [штаны]; ливреи; лифы; майки 

спортивные; манжеты; манишки; ман-                                  

тильи; манто; маски для сна (одежда); 

меха [одежда]; митенки / перчатки без 

пальцев; митры [церковный головной 

убор]; муфты для ног неэлектрические; 

муфты [одежда]; набойки для обуви; 

нагрудники детские, за исключением 

бумажных; нагрудники с рукавами, за 

исключением бумажных; накидки ме-                           

ховые; накидки парикмахерские; насад-                             

ки защитные на каблуки; наушники 

[одежда]; носки; носки, абсорбирую-                                  

щие пот; обувь; обувь пляжная; обувь 

спортивная; одежда; одежда бумажная; 

одежда верхняя; одежда вышитая; 

одежда готовая; одежда для автомоби-                                            

листов; одежда для велосипедистов; 

одежда для гимнастов; одежда из ис-                                     

кусственной кожи; одежда из латекса; 

одежда кожаная; одежда непромокае-                                     

мая; одежда светодиодная; одежда, 

содержащая вещества для похудения; 

одежда форменная; окантовка металли-                              

ческая для обуви; орари [церковная 

одежда]; пальто; панталоны [нижнее 

белье]; парки; пелерины; перчатки для 

лыжников; перчатки [одежда]; пижа-                                   

мы; плавки; пластроны; платочки для 

нагрудных карманов; платья; повязки 

для головы [одежда]; подвязки; подвяз-                                

ки для носков; подвязки для чулок; 

подкладки готовые [элементы одежды]; 

подмышники; подошвы; подтяжки; по-                                

луботинки; полуботинки на шнурках; 

пончо; пояса [белье нижнее]; пояса 

[одежда]; пояса-кошельки [одежда]; 

пояса церемониальные; приданое для 

новорожденного [одежда]; приспособ-                                                 

ления, препятствующие скольжению 

обуви; пятки для чулок двойные; ранты 

для обуви; рубашки; ризы [церковное 

облачение]; сабо [обувь]; сандалии; 

сандалии банные; сапоги; сарафаны; 
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сари; саронги; свитера; союзки для обу-                                   

ви; стельки; стихари; тапочки банные; 

тоги; трикотаж [одежда]; трусы; туфли; 

туфли гимнастические; туфли комнат-                       

ные; тюбетейки; тюрбаны; уборы го-                           

ловные; фартуки [одежда]; форма для 

дзюдо; форма для карате; футболки; 

футболки компрессионные [рашгарды]; 

халаты; халаты купальные; части обуви 

носочные; цилиндры; чулки; чулки, 

абсорбирующие пот; шали; шапки бу-                      

мажные [одежда]; шапочки для душа; 

шапочки купальные; шарфы-трубы; 

шипы для бутс; шляпы; штанишки 

детские [белье нижнее]; штрипки; шу-                                   

бы; эспадриллы; юбки; юбки нижние; 

юбки-шорты. 

(59) белый, черный. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17344 

(15) 11.06.2021 

(18) 14.08.2030 

(21) 20200498.3 

(22) 14.08.2020 

(73) Шицзячжуан Йилинг 

Фармасьютикал Ко., Лтд. 

Шицзячжуан Хэбэй Провэнс  (CN) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57)  

5 – тамак-аш кошулмалары; фармацевти-                          

калык препараттар; медициналык мак-                      

саттар үчүн диеталык тамак-аш про-                        

дуктулары; терапевтикалык же медици-                         

налык максаттар үчүн нутрицевтика-                              

лык препараттар; патенттелген кытай 

дарылары; дары чөптөр; тамак-аш бу-                           

лалары; сергитүүчү каражаттар [дары 

препараттары]; биологиялык активдүү 

тамак-аш кошулмалары; адам үчүн та-                         

мак-аш кошулмалары; аминокислота-                          

лардан, минералдардан жана микро-                               

элементтерден турган тамак-аш кошул-                         

малары; кардиотониктер; аритмияга 

каршы препараттар; жүрөк-кан тамыр 

ооруларын дарылоо үчүн фармацев-                         

тикалык каражаттар; жүрөк-кан тамыр 

ооруларын дарылоо үчүн медициналык 

препараттар. 

* * * 

 

(11) 17344 

(15) 11.06.2021 

(18) 14.08.2030 

(21) 20200498.3 

(22) 14.08.2020 

(73) Шицзячжуан Йилинг 

Фармасьютикал Ко., Лтд. 

Шицзячжуан Хэбэй Провэнс  (CN) 

(54)  

 

 
 

(51) (57)  

5 – добавки пищевые; препараты фарма-                                  

цевтические; продукты диетические 

пищевые для медицинских целей; пре-                                  

параты нутрицевтические для терапев-                           

тических или медицинских целей; ки-                         

тайские патентованные лекарства; тра-                          

вы лекарственные; волокна пищевые; 

средства тонизирующие [лекарствен-                                     

ные препараты]; добавки к пище био-                           

логически активные; добавки к пище 

для человека; добавки к пище, состоя-                       

щие из аминокислот, минералов и мик-                            

роэлементов; кардиотоники; препараты 

антиаритмические; средства фармацев-                           

тические для лечения сердечно-сосу-                               

дистых заболеваний; медицинские пре-                          

параты для лечения сердечно-сосудис-                               

тых заболеваний. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17345 

(15) 11.06.2021 

(18) 14.08.2030 

(21) 20200497.3 

(22) 14.08.2020 

(73) Шицзячжуан Йилинг 

Фармасьютикал Ко., Лтд. 

Шицзячжуан Хэбэй Провэнс  (CN) 

(54) (төмөндө)  
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(51) (57)  

5 – тамак-аш кошулмалары; фармацевти-                          

калык препараттар; медициналык мак-                      

саттар үчүн диеталык тамак-аш про-                        

дуктулары; терапевтикалык же медици-                         

налык максаттар үчүн нутрицевтика-                              

лык препараттар; патенттелген кытай 

дарылары; дары чөптөр; тамак-аш бу-                           

лалары; сергитүүчү каражаттар [дары 

препараттары]; биологиялык активдүү 

тамак-аш кошулмалары; адам үчүн та-                         

мак-аш кошулмалары; аминокислота-                          

лардан, минералдардан жана микро-                               

элементтерден турган тамак-аш кошул-                         

малары; кардиотониктер; аритмияга 

каршы препараттар; жүрөк-кан тамыр 

ооруларын дарылоо үчүн фармацев-                         

тикалык каражаттар; жүрөк-кан тамыр 

ооруларын дарылоо үчүн медициналык 

препараттар. 

 

* * * 

 

(11) 17345 

(15) 11.06.2021 

(18) 14.08.2030 

(21) 20200497.3 

(22) 14.08.2020 

(73) Шицзячжуан Йилинг 

Фармасьютикал Ко., Лтд. 

Шицзячжуан Хэбэй Провэнс  (CN) 

(54)  

 

 
 

(51) (57)  

5 – добавки пищевые; препараты фарма-                                  

цевтические; продукты диетические 

пищевые для медицинских целей; пре-                                  

параты нутрицевтические для терапев-                           

тических или медицинских целей; ки-                         

тайские патентованные лекарства; тра-                          

вы лекарственные; волокна пищевые; 

средства тонизирующие [лекарствен-                                     

ные препараты]; добавки к пище био-                           

логически активные; добавки к пище 

для человека; добавки к пище, состоя-                       

щие из аминокислот, минералов и мик-                            

роэлементов; кардиотоники; препараты 

антиаритмические; средства фармацев-                           

тические для лечения сердечно-сосу-                               

дистых заболеваний; медицинские пре-                          

параты для лечения сердечно-сосудис-                               

тых заболеваний. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17346 

(15) 11.06.2021 

(18) 10.08.2030 

(21) 20200482.3 

(22) 10.08.2020 

(73) Ленцинг Актиенгезельшафт, 

Ленцинг (AT) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57)  

3 – макияжды тазалоо үчүн препараттар; 

кургатуучу машиналар үчүн антиста-                               

тик салфеткалар; балдар салфеткалары; 

эмеректи жана полду жылтыратуучу 

момдор; тери тазалоочу крем [меди-                              

циналык эмес]; жеке пайдалануу үчүн 

дезодоранттар; жыпар жыттуу саше, 

жыпар жыттуу заттар; бет үчүн таза-                                

лоочу курамдар сиңдирилген бир жолу 

пайдаланылуучу салфеткалар; бырыш 

кетирүүчү крем; майсыздандыруучу 

препараттар; косметикалык нымдуу 

салфеткалар; медикаментоздук эмес 

нымдоочу салфеткалар; жеке гигиена 

жана косметикалык максаттар үчүн 

тазалоочу же косметикалык каражаттар 

сиңдирилген нымдуу салфеткалар; бут-                                    

тун терисине кам көрүү үчүн маскалар; 

бет маскалары; медикаментоздук эмес 

бет скрабдары; бет тазалоочу маскалар; 

бет тазалоочу каражаттар [косметика-                               

лык]; косметикалык каражаттар сиңди-                            

рилген бет салфеткалары; бет жуучу 

каражаттар [косметикалык]; колдун те-                           

рисине кам көрүү үчүн маскалар; тери 

үчүн кондиционерлер; тери үчүн мас-                              

калар [косметикалык]; косметикалык 

максаттарда терини жумшартуучу 

кремдер; териге кам көрүү үчүн кара-                                

жаттар; териге кам көрүү үчүн кремдер, 
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медициналык максаттар үчүн пайдала-                        

нылгандан тышкары; бырыштарды ке-                                

тирүү үчүн териге кам көрүү үчүн 

каражаттар; терини тазалоо үчүн крем; 

терини тазалоочу лосьон, терини та-                        

залоочу суюк крем; терини тазалоочу 

каражаттар [медикаментоздук эмес]; 

атайын каражаттар сиңдирилген таза-                           

лоочу салфеткалар каражаттар [меди-                                     

каментоздук эмес, жеке пайдалануу 

үчүн]; дене үчүн маскалар; туалеттик 

каражаттар; бетке кам көрүү үчүн 

каражаттар; терини тазалоочу каражат-                         

тар [косметикалык]; беттин бырышын 

азайтуу үчүн косметикалык каражат-                           

тар; тери үчүн пайдаланууга арналган 

күндөн коргоочу жана күнгө каршы 

каражаттарды камтыган патчтар, атай-                          

ын калкалагычтар; одеколон сиңдирил-                       

ген бир жолу пайдаланылуучу сал-                               

феткалар; тазалоочу каражаттар сиңди-                          

рилген, көз айнектерди тазалоо үчүн 

сүрүп-тазалоочу салфеткалар; жуучу 

каражаттар сиңдирилген, жууп-тазалоо 

үчүн чүпүрөктөр; терини тазалоочу 

каражаттар сиңдирилген салфеткалар; 

жылтыратуу үчүн препараттар сиңди-                                   

рилген, жууп-тазалоо үчүн чүпүрөктөр; 

жуучу каражаттар сиңдирилген, жууп-

тазалоо үчүн нымдуу чүпүрөктөр; та-                               

залоочу каражаттарды камтыган сал-                               

феткалар; тырмак лактарынын эритме-                     

лери; денеге кам көрүү үчүн меди-                              

каментоздук эмес каражаттар; жыпар 

жыттуу салфеткалар; бет тазалоочу 

скрабдар; бет тазалоочу каражаттар, 

териге кам көрүү үчүн эксфолианттар; 

косметикалык максаттар үчүн бет та-                                

залоочу скрабдар; жылмалап жылтыра-                                           

туу үчүн препараттар; косметикалык 

каражаттар катары пайдаланылуучу, 

теринин тешикчелерин тарытуу үчүн 

атайын таңгакталган маскалар; кезде-                        

мелер үчүн жумшартуучу каражаттар; 

дат кетирүү, тазалоо, жылмалоо үчүн 

препараттар; тазалоо жана жыпар жыт-                             

тандыруу үчүн препараттар; тазалоочу 

маскалар; аялдардын гигиенасы үчүн 

тазалоочу салфеткалар; аспаптарды 

курчутуу үчүн препараттар; косметика-                                    

лык маскалар; бет үчүн атайын таң-                          

гакталган косметикалык маскалар; 

косметикалык каражаттар; автототугуу 

үчүн каражаттар [косметикалык кара-                         

жаттар]; шампундар; эфир майлары 

сиңдирилген косметикалык салфетка-                      

лар; макияжды тазалоо үчүн препара-                  

ттар сиңдирилген салфеткалар; косме-                     

тикалык максаттар үчүн кебез; косме-                         

тикалык максаттар үчүн кебез тампон-                         

дор, косметикалык максаттар үчүн ке-                    

без таякчалар; кир жууганда жумшар-                                    

туучу препараттар. 

 

* * * 

 

(11) 17346 

(15) 11.06.2021 

(18) 10.08.2030 

(21) 20200482.3 

(22) 10.08.2020 

(73) Ленцинг Актиенгезельшафт, 

Ленцинг  (AT) 

(54)  

 

VEOCEL 
 

(51) (57)  

3 – препараты для удаления макияжа; сал-                                 

фетки антистатические для сушильных 

машин; салфетки детские; воски для 

полирования мебели и полов; крем очи-                                    

щающий для кожи [немедикаментоз-                                    

ный]; дезодоранты для личного поль-                                  

зования; саше ароматические, вещества 

ароматические; салфетки одноразовые 

для лица, пропитанные очищающими 

составами; крем против морщин; пре-                          

параты обезжиривающие; салфетки 

влажные косметические; средства ув-                                

лажняющие немедикаментозные; сал-                             

фетки влажные, пропитанные очищаю-                                 

щими или косметическими средствами, 

для личной гигиены и косметических 

целей; маски для ухода за кожей ног; 

маски для лица; скрабы для лица не-                                  

медикаментозные; маски очищающие 

для лица; средства очищающие для 

лица [косметические]; салфетки для 
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лица, пропитанные косметическими 

средствами; средства для умывания 

лица [косметические]; маски для ухода 

за кожей рук; кондиционеры для кожи; 

маски для кожи [косметические]; кре-                             

мы кондиционирующие для кожи для 

косметических целей; средства для 

ухода за кожей; кремы для ухода за 

кожей, за исключением используемых 

для медицинских целей; средства для 

ухода за кожей для удаления морщин; 

крем очищающий для кожи; лосьон 

очищающий для кожи, крем жидкий 

очищающий для кожи; средства очи-                             

щающие для кожи [немедикаментоз-                      

ные]; салфетки очищающие с пропит-                                

кой [немедикаментозные, для личного 

пользования]; маски для тела; средства 

туалетные; средства для ухода за 

лицом; средства очищающие для кожи 

[косметические]; средства косметичес-                                

кие для уменьшения морщин на лице 

для местного применения; патчи, на-                                

кладки, содержащие солнцезащитные 

средства и средства против загара, 

предназначенные для использования на 

коже; салфетки одноразовые, пропи-                          

танные одеколоном; салфетки проти-                                  

рочные для очищения очков, пропитан-                               

ные очищающими средствами; тряпки 

для уборки, пропитанные моющими 

средствами; салфетки, пропитанные 

очищающими средствами для кожи; 

тряпки для уборки, пропитанные пре-                             

паратами для полирования; влажные 

салфетки для уборки, пропитанные 

моющими средствами; салфетки, со-                    

держащие очищающие средства; раст-                              

ворители лаков для ногтей; средства 

для ухода за телом немедикамен-                      

тозные; салфетки ароматизированные; 

скрабы для лица отшелушивающие; 

средства отшелушивающие, эксфоли-                             

анты для ухода за кожей; средства 

отшелушивающие, эксфолианты для 

очищения кожи; скрабы для лица от-                          

шелушивающие для косметических це-                     

лей; препараты для полирования; инди-                       

видуально упакованные  маски  для  су-                        

 

жения пор, используемые в качестве 

косметических средств; средства кон-                     

диционирующие для тканей; препараты 

для удаления ржавчины, очищения, 

шлифования; препараты для чистки и 

ароматизации; маски очищающие; сал-                    

фетки очищающие для женской гигие-                              

ны; препараты для заточки инструмен-                              

тов; маски косметические; индивиду-                                    

ально упакованные маски для лица; 

средства косметические; средства для 

автозагара [косметические средства]; 

шампуни; салфетки косметические, 

пропитанные эфирными маслами; сал-                            

фетки, пропитанные препаратами для 

удаления макияжа; вата для космети-                         

ческих целей; тампоны ватные для 

косметических целей, палочки ватные 

для косметических целей; препараты 

для смягчения белья при стирке. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17347 

(15) 11.06.2021 

(18) 14.08.2030 

(21) 20200500.3 
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(73) Шицзячжуан Йилинг 

Фармасьютикал Ко., Лтд. 

Шицзячжуан Хэбэй Провэнс  (CN) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57)  

5 – тамак-аш кошулмалары; фармацевти-                          

калык препараттар; медициналык мак-                      

саттар үчүн диеталык тамак-аш про-                        

дуктулары; терапевтикалык же медици-                         

налык максаттар үчүн нутрицевтика-                              

лык препараттар; патенттелген кытай 

дарылары; дары чөптөр; тамак-аш бу-                           

лалары; сергитүүчү каражаттар [дары 

препараттары]; биологиялык активдүү 

тамак-аш кошулмалары; адам үчүн та-                         

мак-аш кошулмалары; аминокислота-                          

лардан, минералдардан жана микро-                               

элементтерден турган тамак-аш ко-                                

шулмалары; дем алуу органдарынын 

ооруларын дарылоо үчүн дарылар; 

вируска каршы препараттар. 
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* * * 

 

(11) 17347 

(15) 11.06.2021 

(18) 14.08.2030 

(21) 20200500.3 

(22) 14.08.2020 

(73) Шицзячжуан Йилинг 

Фармасьютикал Ко., Лтд. 

Шицзячжуан Хэбэй Провэнс  (CN) 

(54)  

 

 
 

(51) (57) 

5 – добавки пищевые; препараты фарма-                              

цевтические; продукты диетические 

пищевые для медицинских целей; пре-                            

параты нутрицевтические для терапев-                             

тических или медицинских целей; ки-                        

тайские патентованные лекарства; тра-                        

вы лекарственные; волокна пищевые; 

средства тонизирующие [лекарствен-                          

ные препараты]; добавки к пище био-                          

логически активные; добавки к пище 

для человека; добавки к пище, состоя-                        

щие из аминокислот, минералов и мик-                    

роэлементов; лекарства для лечения 

респираторных заболеваний; препара-                   

ты противовирусные. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17348 

(15) 14.06.2021 

(18) 16.06.2030 

(21) 20200354.3 

(22) 16.06.2020 

(31) 88/730,834 

(32) 17.12.2019 

(33) US 

(73) Бристол-Майерс Сквибб Компани, 

Делавэр штатынын корпорациясы, 

Нью-Йорк  (US) 
(54) (төмөндө)  

 

(51) (57)  

44 – ден соолук, ден соолукту коргоо жана 

саламаттык сактоо жаатында агартуу, 

ошондой эле медицинада пайдалануу 

үчүн фармацевтикалык препараттар 

жөнүндө маселелерге тиешелүү тема-

ларга медициналык жана фармацевти-

калык маалымат берүү. 

 

* * * 

 

(11) 17348 

(15) 14.06.2021 

(18) 16.06.2030 

(21) 20200354.3 

(22) 16.06.2020 

(31) 88/730,834 

(32) 17.12.2019 

(33) US 

(73) Бристол-Майерс Сквибб Компани, 

корпорация штата Делавэр,  

Нью-Йорк  (US) 
(54) 

 

TRANSFORMING PATIENTS' LIVES 

THROUGHSCIENCE 
 

(51) (57)  

44 – предоставление медицинской и фар-

мацевтической информации на тему 

вопросов здоровья, охраны здоровья и 

просвещения в области здравоохране-

ния, а также о фармацевтических пре-

паратах для медицинского применения. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17349 

(15) 14.06.2021 

(18) 15.10.2030 

(21) 20200606.3 

(22) 15.10.2020 

(73) Р.И.Д. ГмбХ, Кирхардт  (DE) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

7 – электрдик ширетүү агрегаттары; газ 

менен ширетүүчү аппараттар; желим-                             

дөө үчүн аппараттар; ацетилен тазалоо 

үчүн аппараттар;  күчтүү  басым  менен 
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тазалоо үчүн аппараттар; басым менен 

сыра куюучу аппараттар; электр жаа 

менен кесүү үчүн аппараттар; электр 

жаа менен ширетүү үчүн аппараттар; 

электрдик ширетүү үчүн аппараттар; 

машиналардын буу казандары үчүн 

арматура; кеңейтилген бактар [машина-                       

лардын тетиктери]; доолдор [машина-                               

лардын тетиктери]; ийкем түтүктөр 

үчүн механикалык доолдор; бетон ара-                          

лаштыргычтар [машиналар]; жертүрт-                           

күчтөр; тоо иштери үчүн бургула-                           

гычтар; тизелүү октолгоочтор; узаткыч 

октолгоочтор, жер үстүндөгү транспорт 

каражаттары үчүн пайдаланылгандан 

тышкары; чүмөктөр [машиналардын 

тетиктери]; өнөр жай максаттары үчүн 

титиреткичтер [машиналар]; муунак-                                      

жаздыктардын кепилдери [машиналар]; 

аба үйлөгүчтөр [машиналардын тетик-                        

тери]; аралаштыргычтар; кыймылдат-                                

кычтар үчүн чыгаруучу системалар; 

сүзүүчү же жер үстүндөгү бургулоочу 

түзүлүштөр; ийнелүү гарнитуралар 

[тытуучу машиналардын тетиктери]; 

авариялык азыктандыруу генераторло-                                   

ру; өзгөрүлмө агындын генераторло-                                        

ру; туруктуу агындын генераторлору; 

агындын генераторлору; электрдик ге-                                

нераторлор; машиналар, моторлор жана 

кыймылдаткычтар үчүн гидробашка-                                

руу; кыймылдаткычтар үчүн үн өчүр-                        

гүчтөр; бургулоочу башчалар [машина-                            

лардын тетиктери]; көзөгүч башчалар 

[машиналардын тетиктери]; кыймыл-                         

даткычтардын цилиндрлеринин башча-                             

лары; ширетүүчү газ очоктору; гидрав-                                 

ликалык кыймылдаткычтар; учуучу 

аппараттар үчүн кыймылдаткычтар; 

самолеттор үчүн кыймылдаткычтар; 

аба жаздыкчада транспорт каражаттары 

үчүн кыймылдаткычтар; пневматика-                         

лык кыймылдаткычтар; реактивдик 

кыймылдаткычтар, жер үстүндөгү 

транспорт каражаттары үчүн пайдала-                               

нылгандан тышкары; кеме кыймылдат-                                   

кычтары; тартуучу кыймылдаткычтар, 

жер үстүндөгү транспорт каражаттары 

үчүн пайдаланылгандан тышкары; жер 

үстүндөгү транспорт каражаттары үчүн 

пайдаланылгандан тышкары кыймыл-                           

даткычтар; жер үстүндөгү транспорт 

каражаттары үчүн пайдаланылгандан 

тышкары, кыймылдатуучу түзүлүштөр; 

соркыскычтар үчүн диафрагмалар; 

домкраттар [машиналар]; кыймылдат-                           

кычтар үчүн агымдуу соркыскычтар; 

кесүүчү аспаптар [машиналардын те-                   

тиктери]; кол аспаптар, кол менен кый-                           

мылга келтирүүчү аспаптардан тышка-                            

ры; аба бууландыргычтар; машиналар-                                            

ды же кыймылдаткычтарды башкаруу 

кабелдери; карбюраторлор; түрмөктөр 

[машиналардын тетиктери]; сарпбаш-                                   

каргычтар [машиналардын тетиктери]; 

басым сарпбашкаргычтары [машина-                              

лардын тетиктери]; тескери сарпбаш-                            

каргычтар [машиналардын тетиктери]; 

редукциялык сарпбашкаргычтар [ма-                             

шиналардын тетиктери]; компрессор-                         

лор [машиналар]; жылдыргычтар [ма-                              

шиналар]; ленталык жылдыргычтар; 

конденсаторлор [буунун] [машиналар-                                       

дын тетиктери]; аба конденсаторлору; 

ысытып бургулоо үчүн кычкылтектик 

түзүлүштөр [машиналар]; бергич куту-                          

лар, жер үстүндөгү транспорт каражат-                            

тары үчүн пайдаланылгандан тышкары; 

майлоочу кутулар [машиналардын те-                            

тиктери]; машиналардын тулкулары; 

буу машиналардын казандары; көтөр-                            

гүчтөр [машиналардын же кыймыл-                               

даткычтардын тетиктери]; көтөргүчтөр 

[көтөргүч жана жүк көтөргүч меха-                         

низмдер]; көпүрө көтөргүчтөр; өзү жү-                       

рүүчү көтөргүчтөр; суу өткөрүүчү чор-                              

голор [суу бөлүштүргүчтөр]; ийримуу-                               

нактар [машиналардын тетиктери]; ле-                                        

бедкалар; жылдыргычтар үчүн тасма-                                                    

лар; лубрикаторлор [машиналардын те-                                   

тиктери]; күйгүзүүчү магнето; автомат-                                                 

тык манипуляторлор [машиналар]; май-                                  

лоочтор [машиналардын тетиктери]; 

машиналардын күүлөнткүчтөрү; аба 

кысуучу машиналар; гальванизациялык 

машиналар; тоо машиналары; аз сор-                             

дуруу, кысуу жана ташуу үчүн аба 

кысуучу машиналар; гальванопластика 

үчүн машиналар; өнөр жайлык герме-                          

тизация үчүн машиналар; иштетүү ма-                            
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шиналары; майдалоо үчүн машиналар; 

жер казуу жумуштары үчүн машина-                             

лар; дөңгөлөктөрдү иштетүү үчүн ма-                                 

шиналар; стереотиптерди даярдоо үчүн 

машиналар; майдалоо үчүн машиналар; 

айнек иштетүү үчүн машиналар; сыр-                                    

доо иштери үчүн машиналар; мунай 

тазалоо үчүн машиналар; пластмассаны 

кайра иштетүү үчүн машиналар; кенди 

кайра иштетүү үчүн машиналар; металл 

тунукелерде басып чыгаруу үчүн ма-                              

шиналар; битум чыгаруу үчүн маши-                               

налар; шлак жаюу үчүн машиналар; 

жол куруу үчүн машиналар; тегиздөө 

үчүн машиналар; рельстерди төшөө 

үчүн машиналар; дренаж машиналары; 

калибрлөө машиналары; куюу машина-                                 

лары; ар түрдүү иштерди аткаруучу 

машиналар; буу машиналары; өнөр 

жайы үчүн басма машиналар; пневма-                                

тикалык машиналар; суюк продукту-                                 

ларды таңгактоочу машиналар; кездеме 

иштетүүчү машиналар; кесүүчү маши-                         

налар; кагазды жылмалоочу машина-                                     

лар; аралаштыруучу машиналар; өнөр 

жай максаттары үчүн сорттоочу ма-                    

шиналар; чыпкалоочу машиналар; хи-                        

мия өнөр жайы үчүн электр механи-                          

калык машиналар; машиналардын тиш-                     

түү механизмдери; берүү механизм-                              

дери [машиналардын тетиктери]; уста-                     

кана түзүлүшү; аралаштыргычтар [ма-                        

шиналар]; пневматикалык барскандар; 

барскандар [машиналардын тетиктери]; 

урма барскандар; жип түрүлгүч таяк-                          

тар; жармаштырма кошкучтар, жер 

үстүндөгү транспорт каражаттары үчүн 

пайдаланылгандан тышкары; кыскыч-                              

тар; токтотмо бастыргылары, транспорт 

каражаттары үчүн пайдаланылгандан 

тышкары; машиналардын багыттооч-                            

тору; соркыскычтар [машиналар]; сор-                      

кыскычтар [машиналардын же кый-                    

мылдаткычтардын тетиктери]; вакуум-                         

дук соркыскычтар [машиналар]; аба 

соркыскычтары; жылытуучу орнотмо-                            

лор үчүн соркыскычтар; суунун күчтүү 

агынын түзүү үчүн соркыскычтар; май 

соркыскычтары; автоматтык жөнгө сал-                      

гычы менен отун соркыскычтары; тех-                          

никалык тейлөө станциялары үчүн 

жылытуучу соркыскычтар; борборчет-                                

тик соркыскычтар; техникалык тейлөө 

станциялары үчүн суутек берүүчү 

соркыскычтар; кенди кайра иштетүү 

үчүн жабдуулар; кыймылдаткычтардын 

тирөөчтөрү, жер үстүндөгү транспорт 

каражаттарыныкынан башкасы; маши-                             

налар үчүн муунакжаздык тирөөчтөрү; 

машиналардын октору; паросепаратор-                            

лор; патрондор [машиналардын тетик-                         

тери]; көзөгүч патрондор [машина-                          

лардын, көзөгүчтөрдүн тетиктери]; 

кыймылдаткычтар үчүн бүркүп чыга-                          

руучу келте түтүктөр; ысыткычтар; 

тиштүү өткөргүчтөр, жер үстүндөгү 

транспорт каражаттары үчүн пайдала-                           

нылгандан тышкары; басаңдатуучу 

редукциялык өткөргүчтөр, жер үстүн-                 

дөгү транспорт каражаттары үчүн пай-                             

даланылгандан тышкары; бургулоочу 

перфораторлор; пистолеттер [жарды-                       

руу заттарын пайдалануу менен ас-                           

паптар]; карбюраторлор үчүн азыктан-                         

дыргычтар; машиналардын казандары 

үчүн азыктандыргычтар; жүк сакталуу-                       

чу аянтчалар; пневмотранспортерлер; 

машиналарды, моторлорду жана кый-                  

мылдаткычтарды пневмобашкаруу; ас-                                     

малар [машиналардын тетиктери]; жүк 

көтөгүчтөр; бишкектер [машиналардын 

же кыймылдаткычтардын тетиктери]; 

басаңдаткычтардын бишкектери [ма-                                

шиналардын тетиктери]; кыймылдат-                        

кычтардын бишкектери; цилиндрлер-                           

дин бишкектери; бүркүп чыгарылган 

газдардын катализдик өзгөрткүчтөр; 

айлануу учурун өзгөрткүчтөр, жер үс-                   

түндөгү транспорт каражаттары үчүн 

пайдаланылгандан тышкары; ичтен 

күйүүчү кыймылдаткычтар үчүн жы-                              

лытууну өзгөрткүчтөр; пресстер [өнөр 

жай машиналары]; буу менен тазалоо 

үчүн ыңгайлаштыргычтар; серпилгич-                     

тер [машиналардын тетиктери]; кый-                      

мылдаткычтар үчүн радиаторлор [муз-                     

датуу]; жөнгө салгычтар [машиналар-                         

дын тетиктери]; басымды жөнгө сал-                    

гычтар [машиналардын тетиктери]; ма-                       

шиналар же кыймылдаткычтар үчүн 
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ылдамдык жөнгө салгычтары; маши-                        

налар үчүн курлар; көтөргүч курлар; 

туруктуу агындын генераторлору үчүн 

кыймылга келтиргич курлар; кыймыл-                           

даткычтар үчүн кыймылга келтиргич 

курлар; жылгачыгырыктар үчүн фрик-                                

циялык курлар; өнөр жай роботтору; 

жылчыктыгындар [машиналардын те-                            

тиктери]; ичтен күйүүчү кыймылдат-                            

кычтар үчүн күйгүзүү шамдары; ди-                    

зелдик кыймылдаткычтар үчүн жүргү-                                  

зөөрдө жылытуу шамдары; токтотмо 

сегменттери, транспорт каражаттары 

үчүн пайдаланылгандан тышкары; ок-                 

толгоочторду бириктирүү [машиналар-                     

дын]; машиналардын иритестери; ста-                            

ноктор (тестер); курчутуу үчүн станок-                         

тор (тестер); кесүүчү станоктор; металл 

иштетүүчү станоктор; сай кескич ста-                         

ноктор; сүргүч станоктор; устанын ста-                            

ногу; фрезерлөөч станоктор; бүлөөлө-                                       

гүч станоктор; прокаттык иритестер; 

кыймылдаткычтар үчүн стартерлер; 

статорлор [машиналардын тетиктери]; 

машиналар үчүн столдор; станоктордун 

суппорттору [машиналардын тетикте-                

ри]; жылуулук алмаштыргычтар [ма-                         

шиналардын тетиктери]; машиналар 

үчүн трансмиссиялар; жер үстүндөгү 

транспорт каражаттары үчүн пайдала-                          

нылгандан тышкары трансмиссиялар; 

буу казандарынын түтүктөрү [маши-                            

налардын тетиктери]; шамал баралары; 

гидравликалык баралар; жер үстүндө-                                    

гү транспорт каражаттары үчүн пай-                               

даланылгандан тышкары баралар; тур-                                   

бокомпрессорлор; кыймылдаткычтар 

үчүн туташтыруучу тарткычтар; тыгыз-                             

дооч бириктирүүлөр [кыймылдаткыч-                           

тардын тетиктери]; вакуумдук тазалоо-                      

нун борбордук орнотмолору; өнөр жай-                        

лык соргуч орнотмолор; майсыздан-                            

дыруу үчүн орнотмолор [машиналар]; 

конденсациялык түзүлүштөр; мунай та-                             

буу, сактоо жана жүктөп жөнөтүү үчүн 

калкып жүрмө түзүлүштөр; көтөргүч 

түзүлүштөр; аба соруп алуучу түзү-                     

лүштөр; бөлгүч түзүлүштөр; ташып чы-                        

гуучу түзүлүштөр [тоо иштери]; эшик 

ачуучу гидравликалык түзүлүштөр; мо-                     

торлордон жана кыймылдаткычтардан 

булгануунун алдын алуу үчүн түзүлүш-                         

төр; жүктөрдү ташуу үчүн аба жаздык-                   

чадагы түзүлүштөр; жүктөөчү-түшү-                               

рүүчү түзүлүштөр; көтөргүч түзүлүш-                                     

төр; чыпка-пресстер; машиналардын же 

кыймылдаткычтардын тетиктери болуп 

саналган чыпкалар; куюучу калыптар 

[машиналардын тетиктери]; центрифу-                     

галар [машиналар]; жүк көтөргүч чын-                                           

жырлар [машиналардын тетиктери]; 

кыймылга келтиргич чынжырлар, жер 

үстүндөгү транспорт каражаттары үчүн 

пайдаланылгандан тышкары; машина-                                

лардын цилиндрлери; пневматикалык 

цилиндрлер; электр кыймылдаткычтар, 

жер үстүндөгү транспорт каражаттары 

үчүн пайдаланылгандан тышкары; 

ширетүү машиналары үчүн электрод-                         

дор; чыпкалоочу машиналар үчүн алма-                             

штыруучу элементтер; электр энергия-                         

сын, газды, жылуулукту жана энергия-                            

нын башка булактарын өндүрүү, сактоо 

жана берүү үчүн машиналар, тактап 

айтканда энергиянын генераторлору 

жана энергиянын авариялык булакта-                 

ры, жылуулукту жана энергияны айка-                                   

лыштырып өндүрүүнүн жардамы менен 

электр энергиясын иштеп чыгуу үчүн 

системалар жана жабдуулар; дизель 

генераторлор;  

9 – электр энергиясын өткөрүү, байла-                      

ныштыруу, өзгөртүү, сактоо, жөнгө 

салуу жана контролдоо үчүн алеттер 

жана аспаптар, анын ичинде: электрдик 

өзгөрткүчтөр жана түзөткүчтөр, электр-                           

дик туташтыргычтар жана триггерлер, 

электрдик бөлүштүрүүчү щиттер жана 

башкаруу түзүлүштөрү, электрдик сак-                            

тоочтор, агын өлчөөчү алеттер жана 

эсептегичтер, өлчөөчү линиялар жана 

панелдер, электрдик аткаруу механизм-                      

дери жана алардын тетиктери, аккуму-                         

ляторлор (электрдик), күн батареяла-                                   

ры, чагылдыруунун жана коргоонун 

электрдик түзүлүштөрү, бөлүштүрүүчү 

түзүлүштөр жана башкаруу каражат-                               

тары; электр энергиясын өткөрүү жана 

бөлүштүрүү үчүн коммутациялык жана 

жардамчы станциялар; ишарат щиттер; 
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техникалык орнотмолорго аралыктан 

мониторинг жүргүзүү жана башкаруу 

үчүн алеттер; фотоэлектрдик система-                   

лар, тактап айтканда: электр энергия-                 

сын өндүрүү үчүн электрдик күн эле-                           

менттеринен жана күн модулдарынан 

тургандар; электр энергиясын өндүрүү 

үчүн күн панелдери; 

42 – технологиялык маселелер боюнча 

консультациялар; энергияны үнөмдөө 

боюнча кеңеш берүүлөр; техникалык 

документтерди түзүү; инженердик-

техникалык экспертиза, анын ичинде 

электр агынын жана жылуулукту иш-                           

теп чыгуу жана электр энергиясы ме-                       

нен камсыздоо үчүн системаларга жана 

жабдууларга тиешелүү техникалык су-                                     

нуштар. 

 

* * * 
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7 – агрегаты сварочные электрические; 

аппараты газосварочные; аппараты для 

вулканизации; аппараты для очистки 

ацетилена; аппараты для очистки под 

высоким давлением; аппараты для по-                     

дачи пива под давлением; аппараты для 

электродуговой резки; аппараты для 

электродуговой сварки; аппараты для 

электросварки; аппараты сварочные 

электрические; арматура для паровых 

котлов машин; баки расширительные 

[детали машин]; барабаны [детали 

машин]; барабаны механические для 

шлангов; бетономешалки [машины]; 

бульдозеры; буры для горных работ; 

валы коленчатые; валы трансмиссион-                              

ные, за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; вен-                     

тили [детали машин]; вибраторы [ма-                     

шины] для промышленных целей; вкла-                           

дыши подшипников [детали машин]; 

воздуходувки [детали машин]; встряхи-                       

ватели; выпускные системы для дви-                      

гателей; вышки буровые плавучие или 

наземные; гарнитуры игольчатые [час-                      

ти кардных машин]; генераторы ава-                    

рийного питания; генераторы перемен-                        

ного тока; генераторы постоянного то-                        

ка; генераторы тока; генераторы элек-                           

трические; гидроуправление для ма-                                   

шин, моторов и двигателей; глушители 

для двигателей; головки буровые 

[детали машин]; головки сверлильные 

[детали машин]; головки цилиндров 

двигателей; горелки газовые свароч-                    

ные; горелки паяльные газовые; дви-                             

гатели гидравлические; двигатели для 

летательных аппаратов; двигатели для 

самолетов; двигатели для транспорт-                            

ных средств на воздушной подушке; 

двигатели пневматические; двигатели 

реактивные, за исключением исполь-                               

зуемых для наземных транспортных 

средств; двигатели судовые; двигатели 

тяговые, за исключением используе-                                

мых для наземных транспортных 

средств; двигатели, за исключением 

используемых для наземных транс-                            

портных средств; движители, за исклю-                               

чением используемых для наземных 

транспортных средств; диафрагмы для 

насосов; домкраты [машины]; инжек-                              

торы для двигателей; инструменты 

режущие [детали машин]; инструменты 

ручные, за исключением инструментов 

с ручным приводом; испарители воз-                           

душные; кабели управления машинами 

или двигателями; карбюраторы; катуш-                          

ки [детали машин]; клапаны [детали 

машин]; клапаны давления [детали ма-                         

шин]; клапаны обратные [детали ма-                                

шин]; клапаны редукционные [детали 

машин]; компрессоры [машины]; кон-                     

вейеры [машины]; конвейеры ленточ-                         

ные; конденсаторы [пара] [детали ма-                         
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шин]; конденсаторы воздушные; копья 

кислородные для термического буре-                        

ния [машины]; коробки передач, за 

исключением используемых для назем-                     

ных транспортных средств; коробки 

смазочные [детали машин]; корпуса 

машин; котлы паровых машин; краны 

[детали машин или двигателей]; краны 

[подъемные и грузоподъемные меха-                              

низмы]; краны мостовые; краны само-                           

ходные; краны спускные [водоотдели-                           

тели]; кривошипы [детали машин]; ле-                   

бедки; ленты для конвейеров; лубри-                          

каторы [детали машин]; магнето зажи-                              

гания; манипуляторы автоматические 

[машины]; масленки [детали машин]; 

маховики машин; машины воздуходув-                           

ные; машины гальванизационные; ма-                      

шины горные; машины для всасывания, 

сжатия и транспортировки газов возду-                     

ходувные; машины для гальваноплас-                      

тики; машины для герметизации про-                                     

мышленные; машины для доводки; 

машины для дробления; машины для 

земляных работ; машины для изготов-                         

ления корда; машины для изготовления 

стереотипов; машины для измельчения; 

машины для обработки стекла; машины 

для окрасочных работ; машины для 

очистки нефти; машины для перера-                                  

ботки пластмасс; машины для перера-                               

ботки руд; машины для печатания на 

металлических листах; машины для 

производства битума; машины для про-                   

сеивания шлака; машины для строи-                        

тельства дорог; машины для трамбова-                       

ния; машины для укладки рельсов; ма-                          

шины дренажные; машины калибро-                              

вочные; машины литейные; машины 

отделочные; машины паровые; машины 

печатные струйные для промышленных 

целей; машины пневматические; маши-                           

ны разливочные; машины ратинировоч-                     

ные; машины резальные; машины са-                            

тинировальные; машины смешиваю-                             

щие; машины сортировочные для про-                     

мышленных целей; машины фильтро-                           

вальные; машины электромеханичес-                             

кие для химической промышленности; 

механизмы зубчатые машин; механиз-                          

мы подающие [детали машин]; мехи 

кузнечные; мешалки [машины]; молот-                            

ки пневматические; молоты [детали 

машин]; молоты свайные; мотовила 

механические; муфты сцепления, за 

исключением используемых для назем-                         

ных транспортных средств; нагнетате-                      

ли; накладки тормозные, за исключе-                        

нием используемых для транспортных 

средств; направляющие машин; насосы 

[машины]; насосы [части машин или 

двигателей]; насосы вакуумные [маши-                         

ны]; насосы воздушные; насосы для 

отопительных установок; насосы для 

создания противотока; насосы масля-                             

ные; насосы топливные с автоматичес-                          

ким регулированием; насосы топливо-                            

подающие для станций технического 

обслуживания; насосы центробежные; 

насосы, подающие водород, для стан-                     

ций технического обслуживания; обо-                          

рудование для переработки руд; опоры 

двигателей, иные чем для наземных 

транспортных средств; опоры подшип-                         

никовые для машин; оси машин; паро-                           

сепараторы; патроны [детали машин]; 

патроны сверлильные [детали машин, 

станков]; патрубки выхлопные для 

двигателей; перегреватели; передачи 

зубчатые, за исключением исполь-                                  

зуемых для наземных транспортных 

средств; передачи редукционные по-                            

нижающие, за исключением исполь-                              

зуемых для наземных транспортных 

средств; перфораторы бурильные; 

пистолеты [инструменты с использова-                            

нием взрывчатых веществ]; питатели 

для карбюраторов; питатели для котлов 

машин; площадки загрузочные; пнев-                                                  

мотранспортеры; пневмоуправление 

машинами, моторами и двигателями; 

подвески [детали машин]; подъемники 

грузовые; поршни [детали машин или 

двигателей]; поршни амортизаторов 

[детали машин]; поршни двигателей; 

поршни цилиндров; преобразователи 

каталитические выхлопных газов; пре-                           

образователи крутящего момента, за 

исключением используемых для назем-                              

ных транспортных средств; преобразо-                             
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ватели топлива для двигателей внут-                                

реннего сгорания; прессы [машины 

промышленные]; приспособления для 

паровой очистки; пружины [детали 

машин]; радиаторы [охлаждения] для 

двигателей; регуляторы [части машин]; 

регуляторы давления [детали машин]; 

регуляторы скорости для машин и 

двигателей; ремни для машин; ремни 

подъемные; ремни приводные для ге-                           

нераторов постоянного тока; ремни 

приводные для двигателей; ремни 

фрикционные для шкивов; роботы про-                            

мышленные; сальники [детали машин]; 

свечи зажигания для двигателей внут-                                    

реннего сгорания; свечи предпусково-                           

го подогрева для дизельных двигате-                           

лей; сегменты тормозные, за исключе-                                 

нием используемых для транспортных 

средств; соединения валов [машин]; 

станины машин; станки; станки для 

заточки; станки долбежные; станки ме-                                

таллообрабатывающие; станки резьбо-                                 

нарезные; станки строгальные; станки 

токарные; станки фрезерные; станки 

шлифовальные; станы прокатные; стар-                           

теры для двигателей; статоры [части 

машин]; столы для машин; суппорты 

станков [детали машин]; теплообмен-                                           

ники [части машин]; трансмиссии для 

машин; трансмиссии, за исключением 

используемых для наземных транс-                            

портных средств; трубы паровых кот-                            

лов [части машин]; турбины ветряные; 

турбины гидравлические; турбины, за 

исключением используемых для назем-                          

ных транспортных средств; турбоком-                            

прессоры; тяги соединительные для 

двигателей; уплотнительные соедине-                         

ния [части двигателей]; установки ва-                          

куумной очистки центральные; уста-                           

новки всасывающие промышленные; 

установки для обезжиривания [маши-                     

ны]; установки конденсационные; уста-                                

новки плавучие для добычи, хранения 

и отгрузки нефти; установки подъем-                           

ные; устройства воздухоотсасываю-                           

щие; устройства делительные; устрой-                               

ства для откатки [горное дело]; уст-                             

ройства для открывания дверей гидрав-                              

лические; устройства для предотвра-                                

щения загрязнения от моторов и дви-                  

гателей; устройства на воздушной 

подушке для перемещения грузов; 

устройства погрузочно-разгрузочные; 

устройства подъемные; фильтр-прессы; 

фильтры, являющиеся деталями машин 

или двигателей; формы литейные [де-                                   

тали машин]; центрифуги [машины]; 

цепи грузоподъемные [детали машин]; 

цепи приводные, за исключением ис-                                   

пользуемых для наземных транспорт-                                

ных средств; цилиндры двигателей; ци-                          

линдры машин; цилиндры пневмати-                              

ческие; электродвигатели, за исключе-                               

нием используемых для наземных 

транспортных средств; электроды для 

сварочных машин; элементы сменные 

для фильтровальных машин; машины 

для производства, хранения и передачи 

электроэнергии, газа, тепла и других 

источников энергии, в частности: гене-                                        

раторы энергии и аварийные источники 

энергии, системы и оборудование для 

выработки электроэнергии с помощью 

комбинированного производства тепла 

и энергии; дизель генераторы;  

9 – приборы и инструменты для прове-                             

дения, коммутации, преобразования, 

хранения, регулирования и контроля 

электроэнергии, в том числе: электри-                       

ческие преобразователи и выпрямите-                       

ли, электрические переключатели и 

триггеры, электрические распредели-                           

тельные щиты и устройства управле-                        

ния, электрические предохранители, 

приборы для измерения тока и счет-                             

чики, измерительные линии и панели, 

электрические исполнительные меха-                    

низмы и их части, аккумуляторы 

(электрические), солнечные батареи, 

электрические устройства отображения 

и защиты, распределительные устрой-                  

ства и средства управления; коммута-                     

ционные и вспомогательные станции 

для передачи и распределения элек-                    

троэнергии; сигнальные щиты; прибо-                   

ры для удаленного мониторинга и 

удаленного управления техническими 

установками; фотоэлектрические систе-                  
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мы, а именно: состоящие из электри-                         

ческих солнечных элементов и солнеч-                  

ных модулей для производства элек-                     

троэнергии; солнечные панели для 

выработки электричества;  

42 – консультации по технологическим 

вопросам; советы по вопросам эконо-                            

мии энергии; составление технической 

документации; экспертиза инженерно-

техническая, в том числе технические 

рекомендации, касающиеся систем и 

оборудования для выработки электри-                     

ческого тока и тепла и для электро-                          

снабжения. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17350 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200489.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 
(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

3 – суусундуктар үчүн жыпар жыттар 

[эфир майлары]; тиричилик антиста-                                 

тиктери; крахмал [аппрет]; укалоо май-                            

лары; ваннага түшүүдө пайдаланы-                                   

луучу косметикалык препараттар; дене 

үчүн кремдер; балдар майлары; териге 

кам көрүү үчүн косметикалык кара-                                

жаттар; кол лосьондору, кол үчүн суюк 

кремдер; атыр; косметикалык максат-                          

тар үчүн лосьондор, косметикалык мак-                        

саттар үчүн суюк кремдер; косметика-                               

лык максаттар үчүн атайын таңгактал-                             

ган маскалар; косметикалык майлар; 

косметикалык каражаттар; абага жыпар 

жыт бергичтер; тиричилик максаттары 

үчүн самындар;техникалык самындар; 

шампундар; ооз чайкоо үчүн препарат-                                     

тар [медициналык максатта пайдала-                          

нылгандан тышкары]; үй жаныбарлары 

үчүн дезодоранттар; үй жаныбарлары 

үчүн шампундар; жаныбарлар үчүн 

косметикалык каражаттар; туалеттик 

буюмдар; эфир майлары. 

 

* * * 

 

(11) 17350 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200489.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 
(54)  

 

 
 

(51) (57) 

3 – ароматизаторы для напитков [эфирные 

масла]; антистатики бытовые; крахмал 

[аппрет]; масла массажные; препараты 

для ванн косметические; кремы для 

тела; масла детские; средства для ухода 

за кожей косметические; лосьоны для 

рук, кремы жидкие для рук; духи; 

лосьоны для косметических целей, кре-                                 

мы жидкие для косметических целей; 

индивидуально упакованные маски для 

косметических целей; масла космети-                          

ческие; средства косметические; арома-                          

тизаторы воздуха; мыла для бытовых 

целей; мыла [не для личного использо-                     

вания]; шампуни; препараты для полос-                            

кания рта [за исключением используе-                        

мых в медицинских целях]; дезодоран-                           

ты для домашних животных; шампуни 

для комнатных животных; средства 

косметические для животных; туалет-                             

ные принадлежности; масла эфирные. 

 

______________________________________ 
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(11) 17351 

(15) 14.06.2021 

(18) 22.06.2030 

(21) 20200372.3 

(22) 22.06.2020 

(73) Рекитт Бенкизер ЛЛК,  

 Нью-Джерси  (US) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

3 – универсалдык тазалоочу каражаттар; 

тазалоо, жылмалоо, майсыздандыруу 

жана абразивдик тазалоо үчүн препа-                      

раттар; тактарды жана акиташ такта-                             

рын тазалоо үчүн препараттар; акиташ 

тактарын жана кебээрди тазалоо үчүн 

тиричилик препараттары; түтүктөрдү 

жана раковиналарды тазалоо үчүн 

препараттар; туалеттерди тазалоо үчүн 

каражаттар; терезелерди тазалоо үчүн 

каражаттар; агартуу үчүн препараттар; 

тазалоочу препараттар сиңдирилген 

чүпүрөктөр, кездемелер жана губкалар; 

жуучу жана тазалоочу каражаттар; кир 

жуучу каражаттар; идиш жуучу кара-                         

жаттар; идиш жуучу машиналарды та-                

залоо, сергитүү жана жыпар жыттан-                                

дыруу үчүн каражаттар; идиш жуучу 

машиналарды чайкоо үчүн каражаттар; 

кир жуучу препараттар; кир жуучу 

машиналар үчүн тазалоочу каражаттар; 

кир жуу үчүн кошулмалар; тактарды 

тазалоо үчүн кир жуучу каражаттар; 

самындар; жеке пайдалануу үчүн са-                            

мындар; кол тазалоочу каражаттар; кол 

гелдери; дене жуучу каражаттар; териге 

кам көрүү үчүн препараттар; аба жыпар 

жыттары; бөлмөлөр үчүн абаны жыпар 

жыттандыруу үчүн спрейлер; эфир 

майлары; жыпар жыттуу диффузорлор; 

гүлдөн жана чөптөрдөн жыпар жыттуу 

аралашмалар; ладан; 

5 – жугушсуздандыруучу, бактерияга кар-                          

шы жана жыпар жыттандыруучу пре-                

параттар; жугушсуздандыруучу препа-                        

раттар; санитардык тазалоо үчүн препа-                         

раттар; кир жуу үчүн жугушсузданды-                               

руучу каражаттар; колду санитардык 

тазалоо үчүн препараттар;  үстүңкү  ка-                             

 

 

туу бетин санитардык тазалоо үчүн 

тиричилик препараттары; тиричилик 

дезодораторлору; аба дезодораторлору; 

жугушсуздандыруучу каражаттар сиң-                    

дирилген чүпүрөктөр, салфеткалар, кез-                            

демелер жана губкалар; антисептика-                  

лык препараттар сиңдирилген чүпүрөк-                           

төр, салфеткалар, кездемелер жана губ-                      

калар; бактерияга каршы препараттар 

сиңдирилген чүпүрөктөр, салфеткалар, 

кездемелер жана губкалар; бактерияга 

каршы самындар; инсектициддер; май-                     

тициддер; репелленттер; фунгициддер; 

бактерициддер; мителерди жоготуу 

жана качыруу үчүн препараттар; абаны 

сергитүү үчүн препараттар; текстиль 

кездемелердин, килемдердин жана аба-                             

нын жытын нейтралдаштыруу үчүн 

препараттар; жыттарды нейтралдаш-                                 

тыруу үчүн препараттар; абаны тазалоо 

үчүн препараттар; 

21 – жыйнап-тазалоо же тиричилик мак-                      

саттары үчүн чүпүрөктөр жана салфет-                           

калар, тактап айтканда тазалоо үчүн 

чүпүрөктөр жана салфеткалар; жылты-                         

ратуу үчүн чүпүрөктөр; жыйнап-таза-                                

лоо үчүн чүпүрөктөр; чаң шыпыргы-                   

лары жана чаң тазалоо үчүн чүпүрөк-                   

төр; тазалоо үчүн жаздыкчалар; тири-                      

чилик максаттарында жыйнап-тазалоо 

үчүн чүпүрөктөр, салфеткалар, кезде-                        

мелер жана губкалар үчүн диспенсер-                  

лер; тиричилик максаттарында жый-                                   

нап-тазалоо үчүн препараттар үчүн 

диспенсерлер; самын диспенсерлери; 

үй жана ашкана буюмдары жана идиш-                      

тери; тарактар жана губкалар; шы-                              

пыргылар; швабралар; щеткалар, кыл 

боѐктон тышкары; щеткаларды даярдоо 

үчүн материалдар; тазалоо жана жый-                          

ноо үчүн материалдар; тазалоо үчүн 

металл кыргычтар; иштетилбеген же 

жарым-жартылай иштетилген айнек, 

курулуш айнектен тышкары; башка 

класстарга киргизилбеген айнектен, 

фарфордон же фаянстан буюмдар. 

(59) көк, ак, кызыл, алтын түстүү, көгүлтүр. 
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(11) 17351 

(15) 14.06.2021 

(18) 22.06.2030 

(21) 20200372.3 

(22) 22.06.2020 

(73) Рекитт Бенкизер ЛЛК,  

 Нью-Джерси  (US) 

(54)  

 

 
 

(51) (57) 

3 – cредства чистящие универсальные; 

препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработ-                            

ки; препараты для чистки, предотвра-                          

щающие образование пятен и извест-                       

кового налета; препараты бытовые для 

удаления известкового налета и наки-                         

пи; препараты для чистки труб и рако-                           

вин; средства для чистки туалетов; 

средства для чистки окон; препараты 

для отбеливания; тряпки, салфетки, 

ткани и губки, пропитанные чистящи-                         

ми препаратами; средства моющие и 

очищающие; средства моющие для 

стирки; средства для мытья посуды; 

средства для чистки, освежения и дезо-                       

дорирования посудомоечных машин; 

средства для ополаскивания посудо-                       

моечных машин; препараты для стир-                    

ки; средства чистящие для стиральных 

машин; добавки для стирки; средства 

для стирки для удаления пятен; мыла; 

мыла для личного использования; 

средства для очищения рук; гели для 

рук; средства для мытья тела; препа-                          

раты для ухода за кожей; ароматиза-                        

торы воздуха; спреи для ароматизации 

воздуха для помещений; масла эфир-                        

ные; диффузоры ароматические; смеси 

ароматические из цветов и трав; ладан; 

5 – препараты дезинфицирующие, ан-                        

тибактериальные и дезодорирующие; 

средства дезинфицирующие; препара-                  

ты для санитарной обработки; дезинфи-                              

цирующие средства для стирки; препа-                     

раты для санитарной обработки рук; 

препараты бытовые для санитарной 

обработки твердых поверхностей; дезо-                    

дораторы бытовые; дезодораторы воз-                      

духа; тряпки, салфетки, ткани и губ-                                    

ки, пропитанные дезинфицирующими 

средствами; тряпки, салфетки, ткани и 

губки, пропитанные антисептическими 

препаратами; тряпки, салфетки, ткани и 

губки, пропитанные антибактериальны-                        

ми препаратами; мыла антибактериаль-                      

ные; инсектициды; майтициды; репел-                   

ленты; фунгициды; бактерициды; пре-                        

параты для уничтожения и отпугивания 

паразитов; препараты для освежения 

воздуха; препараты для нейтрализации 

запахов для текстильных изделий, ков-                   

ров и воздуха; препараты для нейтра-                                   

лизации запахов; препараты для очист-                        

ки воздуха; 

21 – тряпки и салфетки для уборки или 

для бытовых целей, а именно тряпки и 

салфетки для чистки; тряпки для поли-                       

ровки; тряпки для уборки; метелки для 

пыли и тряпки для удаления пыли; 

подушечки для чистки; диспенсеры для 

тряпок, салфеток, тканей и губок для 

уборки для бытовых целей; диспенсеры 

для препаратов для чистки для быто-                         

вых целей; диспенсеры мыла; утварь и 

посуда домашняя или кухонная; рас-                             

чески и губки; метлы; швабры; щетки, 

за исключением кистей; материалы для 

изготовления щеток; материалы для 

чистки и уборки; скребки для чистки 

металлические; стекло необработанное 

или частично обработанное, за исклю-                  

чением строительного стекла; изделия 

из стекла, фарфора и фаянса, не вклю-                           

ченные в другие классы. 

(59) синий, белый, красный, золотистый, 

голубой. 

 

______________________________________ 

 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2,2021 

ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕР / ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

 

 32 

(11) 17352 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200490.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

3 – суусундуктар үчүн жыпар жыттар 

[эфир майлары]; тиричилик антиста-                                 

тиктери; крахмал [аппрет]; укалоо май-                            

лары; ваннага түшүүдө пайдаланы-                                   

луучу косметикалык препараттар; дене 

үчүн кремдер; балдар майлары; териге 

кам көрүү үчүн косметикалык кара-                                

жаттар; кол лосьондору, кол үчүн суюк 

кремдер; атыр; косметикалык максат-                          

тар үчүн лосьондор, косметикалык мак-                        

саттар үчүн суюк кремдер; косметика-                               

лык максаттар үчүн атайын таңгактал-                             

ган маскалар; косметикалык майлар; 

косметикалык каражаттар; абага жыпар 

жыт бергичтер; тиричиликте пайдала-

нуу үчүн самындар; самындар [жеке 

пайдаланууга эмес]; шампундар; ооз 

чайкоо үчүн препараттар [медицина-                             

лык максатта пайдаланылгандан тыш-                                    

кары]; үй жаныбарлары үчүн дезодо-                                

ранттар; үй жаныбарлары үчүн шам-                        

пундар; жаныбарлары үчүн косметика-                           

лык каражаттар; туалеттик буюмдар; 

эфир майлары. 

 

* * * 

 

(11) 17352 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200490.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

(54)  

 

 
 

 

 

(51) (57)  

3 – ароматизаторы для напитков [эфирные 

масла]; антистатики бытовые; крахмал 

[аппрет]; масла массажные; препараты 

для ванн косметические; кремы для 

тела; масла детские; средства для ухода 

за кожей косметические; лосьоны для 

рук, кремы жидкие для рук; духи; 

лосьоны для косметических целей, кре-                                

мы жидкие для косметических целей; 

индивидуально упакованные маски для 

косметических целей; масла космети-                        

ческие; средства косметические; арома-                          

тизаторы воздуха; мыла для бытового 

использования; мыла [не для личного 

использования]; шампуни; препараты 

для полоскания рта [за исключением 

используемых в медицинских целях]; 

дезодоранты для домашних животных; 

шампуни для комнатных животных; 

средства косметические для живот-                               

ных; туалетные принадлежности; масла 

эфирные. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17353 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200492.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

3 – суусундуктар үчүн жыпар жыттар 

[эфир майлары]; тиричилик антиста-                                 

тиктери; крахмал [аппрет]; укалоо май-                            

лары; ваннага түшүүдө пайдаланы-                                   

луучу косметикалык препараттар; дене 

үчүн кремдер; балдар майлары; териге 

кам көрүү үчүн косметикалык кара-                                

жаттар; кол лосьондору, кол үчүн суюк 

кремдер; атыр; косметикалык максат-                          

тар үчүн лосьондор, косметикалык мак-                        

саттар үчүн суюк кремдер; косметика-                               

лык максаттар үчүн  атайын  таңгактал-                              
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ган маскалар; косметикалык майлар; 

косметикалык каражаттар; абага жыпар 

жыт бергичтер; тиричиликте пайдала-

нуу үчүн самындар; самындар [жеке 

пайдаланууга эмес]; шампундар; ооз 

чайкоо үчүн препараттар [медицина-                             

лык максатта пайдаланылгандан тыш-                                    

кары]; үй жаныбарлары үчүн дезодо-                                

ранттар; үй жаныбарлары үчүн шам-                        

пундар; жаныбарлары үчүн косметика-                           

лык каражаттар; туалеттик буюмдар; 

эфир майлары. 

 

* * * 

 

(11) 17353 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200492.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

(54)  

 

 
 

 

(51) (57)  

3 – ароматизаторы для напитков [эфирные 

масла]; антистатики бытовые; крахмал 

[аппрет]; масла массажные; препараты 

для ванн косметические; кремы для 

тела; масла детские; средства для ухода 

за кожей косметические; лосьоны для 

рук, кремы жидкие для рук; духи; 

лосьоны для косметических целей, кре-                               

мы жидкие для косметических целей; 

индивидуально упакованные маски для 

косметических целей; масла космети-                

ческие; средства косметические; арома-                            

тизаторы воздуха; мыла для бытового 

использования; мыла [не для личного 

использования]; шампуни; препараты 

для полоскания рта [за исключением 

используемых   в  медицинских  целях]; 

 

 

 

дезодоранты для домашних животных; 

шампуни для комнатных животных; 

средства косметические для живот-                           

ных; туалетные принадлежности; масла 

эфирные. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17354 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200494.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

3 – суусундуктар үчүн жыпар жыттар 

[эфир майлары]; тиричилик антиста-                                 

тиктери; крахмал [аппрет]; укалоо май-                            

лары; ваннага түшүүдө пайдаланы-                                   

луучу косметикалык препараттар; дене 

үчүн кремдер; балдар майлары; териге 

кам көрүү үчүн косметикалык кара-                                

жаттар; кол лосьондору, кол үчүн суюк 

кремдер; атыр; косметикалык максат-                          

тар үчүн лосьондор, косметикалык мак-                        

саттар үчүн суюк кремдер; косметика-                               

лык максаттар үчүн атайын таңгактал-                             

ган маскалар; косметикалык майлар; 

косметикалык каражаттар; абага жыпар 

жыт бергичтер; тиричиликте пайдала-

нуу үчүн самындар; самындар [жеке 

пайдаланууга эмес]; шампундар; ооз 

чайкоо үчүн препараттар [медицина-                             

лык максатта пайдаланылгандан тыш-                                    

кары]; үй жаныбарлары үчүн дезодо-                                

ранттар; үй жаныбарлары үчүн шам-                        

пундар; жаныбарлары үчүн косметика-                           

лык каражаттар; туалеттик буюмдар; 

эфир майлары. 

(58) Товардык белги “Korean Red Ginseng”, 

“Since 1899” сөз белгилөөлөрүнө өз ал-

дынча укуктук коргоо бербестен, жал-

пысынан корголот. 

(59) ак, кара, алтын түстүү, кызыл, көк, коч-

кул кызыл. 
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* * * 

 

(11) 17354 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200494.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

(54)  

 

 
 

(51) (57)  

3 – ароматизаторы для напитков [эфирные 

масла]; антистатики бытовые; крахмал 

[аппрет]; масла массажные; препараты 

для ванн косметические; кремы для 

тела; масла детские; средства для ухода 

за кожей косметические; лосьоны для 

рук, кремы жидкие для рук; духи; 

лосьоны для косметических целей, кре-                                 

мы жидкие для косметических целей; 

индивидуально упакованные маски для 

косметических целей; масла космети-                                      

ческие; средства косметические; арома-                                 

тизаторы воздуха; мыла для бытового 

использования; мыла [не для личного 

использования]; шампуни; препараты 

для полоскания рта [за исключением 

используемых в медицинских целях]; 

дезодоранты для домашних животных; 

шампуни для комнатных животных; 

средства косметические для живот-                             

ных; туалетные принадлежности; масла 

эфирные. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления   самостоятельной  пра- 

 

 

вовой охраны словесным обозначениям 

"Korean Red Ginseng", "Since 1899". 

(59) белый, черный, золотой, красный, си-

ний, темно-красный. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17355 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200493.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

3 – суусундуктар үчүн жыпар жыттар 

[эфир майлары]; тиричилик антиста-                                 

тиктери; крахмал [аппрет]; укалоо май-                            

лары; ваннага түшүүдө пайдаланы-                                   

луучу косметикалык препараттар; дене 

үчүн кремдер; балдар майлары; териге 

кам көрүү үчүн косметикалык кара-                                

жаттар; кол лосьондору, кол үчүн суюк 

кремдер; атыр; косметикалык максат-                          

тар үчүн лосьондор, косметикалык мак-                        

саттар үчүн суюк кремдер; косметика-                               

лык максаттар үчүн атайын таңгактал-                             

ган маскалар; косметикалык майлар; 

косметикалык каражаттар; абага жыпар 

жыт бергичтер; тиричиликте пайдала-

нуу үчүн самындар; самындар [жеке 

пайдаланууга эмес]; шампундар; ооз 

чайкоо үчүн препараттар [медицина-                             

лык максатта пайдаланылгандан тыш-                                    

кары]; үй жаныбарлары үчүн дезодо-                                

ранттар; үй жаныбарлары үчүн шам-                        

пундар; жаныбарлары үчүн косметика-                           

лык каражаттар; туалеттик буюмдар; 

эфир майлары. 

(58) Товардык белги “Korean Red Ginseng”, 

“Since 1899” сөз белгилөөлөрүнө өз ал-

дынча укуктук коргоо бербестен, жал-

пысынан корголот. 

(59) ак, кара, алтын түстүү, кызыл, көк, коч-

кул кызыл. 

 

 

 

 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2,2021 

ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕР / ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

 

 35 

* * * 

 

(11) 17355 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200493.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

(54)  

 

 
 

(51) (57)  

3 – ароматизаторы для напитков [эфирные 

масла]; антистатики бытовые; крахмал 

[аппрет]; масла массажные; препараты 

для ванн косметические; кремы для 

тела; масла детские; средства для ухода 

за кожей косметические; лосьоны для 

рук, кремы жидкие для рук; духи; 

лосьоны для косметических целей, кре-                                

мы жидкие для косметических целей; 

индивидуально упакованные маски для 

косметических целей; масла космети-                                        

ческие; средства косметические; арома-                                  

тизаторы воздуха; мыла для бытового 

использования; мыла [не для личного 

использования]; шампуни; препараты 

для полоскания рта [за исключением 

используемых в медицинских целях]; 

дезодоранты для домашних животных; 

шампуни для комнатных животных; 

средства косметические для живот-                                  

ных; туалетные принадлежности; масла 

эфирные. 

 

 

 

 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесным обозначениям 

"Korean Red Ginseng", "Since 1899". 

(59) белый, черный, золотой, красный, си-

ний, темно-красный. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17356 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200491.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 
(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

3 – суусундуктар үчүн жыпар жыттар 

[эфир майлары]; тиричилик антиста-                                 

тиктери; крахмал [аппрет]; укалоо май-                            

лары; ваннага түшүүдө пайдаланы-                                   

луучу косметикалык препараттар; дене 

үчүн кремдер; балдар майлары; териге 

кам көрүү үчүн косметикалык кара-                                

жаттар; кол лосьондору, кол үчүн суюк 

кремдер; атыр; косметикалык максат-                          

тар үчүн лосьондор, косметикалык мак-                        

саттар үчүн суюк кремдер; косметика-                               

лык максаттар үчүн атайын таңгактал-                             

ган маскалар; косметикалык майлар; 

косметикалык каражаттар; абага жыпар 

жыт бергичтер; тиричиликте пайдала-

нуу үчүн самындар; самындар [жеке 

пайдаланууга эмес]; шампундар; ооз 

чайкоо үчүн препараттар [медицина-                             

лык максатта пайдаланылгандан тыш-                                    

кары]; үй жаныбарлары үчүн дезодо-                                

ранттар; үй жаныбарлары үчүн шам-                        

пундар; жаныбарлары үчүн косметика-                           

лык каражаттар; туалеттик буюмдар; 

эфир майлары. 
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(11) 17356 

(15) 14.06.2021 

(18) 12.08.2030 

(21) 20200491.3 

(22) 12.08.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 
(54)  

 

 
 

(51) (57) 

3 – ароматизаторы для напитков [эфирные 

масла]; антистатики бытовые; крахмал 

[аппрет]; масла массажные; препараты 

для ванн косметические; кремы для 

тела; масла детские; средства для ухода 

за кожей косметические; лосьоны для 

рук, кремы жидкие для рук; духи; 

лосьоны для косметических целей, кре-                                 

мы жидкие для косметических целей; 

индивидуально упакованные маски для 

косметических целей; масла космети-                          

ческие; средства косметические; арома-                           

тизаторы воздуха; мыла для бытового 

использования; мыла [не для личного 

использования]; шампуни; препараты 

для полоскания рта [за исключением 

используемых в медицинских целях]; 

дезодоранты для домашних животных; 

шампуни для комнатных животных; 

средства косметические для живот-                               

ных; туалетные принадлежности; масла 

эфирные. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17357 

(15) 14.06.2021 

(18) 03.08.2030 

(21) 20200465.3 

(22) 03.08.2020 

(73) ХЁНДЭ МОТОР КОМПАНИ,  

 Сеул  (KR) 

(54) (төмөндө)  

 

 

 

(51) (57) 

12 – автомобилдер; спорттук транспорт 

каражаттары, жол тандабастар, толук 

кыймылга келтиргичи менен автомо-                         

билдер, бардык жерде жүрүүчү автомо-                

билдер, жүк ташуу үчүн кол арабадан, 

арабадан, кичине вагондон / арабадан, 

эки дөңгөлөктүү арабадан, жыйнап-

терүүчү арабадан, арабалар үчүн дөң-                        

гөлөкчөлөрдөн [транспорт каражатта-                     

ры], транспорт каражаттары үчүн ток-                   

тотмо сегменттерден, транспорт кара-                         

жаттары үчүн жүк салуучу торлордон 

тышкары. 

 

* * * 

 

(11) 17357 

(15) 14.06.2021 

(18) 03.08.2030 

(21) 20200465.3 

(22) 03.08.2020 

(73) ХЁНДЭ МОТОР КОМПАНИ,  

 Сеул  (KR) 

(54)  

 

HYUNDAI PALISADE 
 

(51) (57) 

12 – автомобили; спортивные транспорт-                                   

ные средства, внедорожники, полно-                      

приводные автомобили, вездеходы; за 

исключением тачек, тележек, повозок, 

вагонеток / тележек для перевозки ба-                      

гажа, тележек двухколесных, тележек 

уборочных, колесиков для тележек 

[транспортных средств], сегментов тор-                   

мозных для транспортных средств, 

сеток багажных для транспортных 

средств. 

 

______________________________________ 
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(11) 17358 

(15) 14.06.2021 

(18) 16.06.2030 

(21) 20200356.3 

(22) 16.06.2020 

(73) Вишневская Наталья Васильевна, 

Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57)  

35 – жарнама; үчүнчү жактар үчүн сатууну 

илгерилетүү; чекене жана дүң кызмат 

көрсөтүүлөрү. 

(58) Товардык белги «MultiBrand Sport 

Shop» сөз белгилөөлөрүнө өз алдынча 

укуктук коргоо бербестен, жалпысынан 

корголот. 

(59) көк, кызыл, саргыч боз. 

 

* * * 

 

(11) 17358 

(15) 14.06.2021 

(18) 16.06.2030 

(21) 20200356.3 

(22) 16.06.2020 

(73) Вишневская Наталья Васильевна, 

Бишкек  (KG) 

(54)  

 

 
 

(51) (57)  

35 – реклама; продвижение продаж для 

третьих лиц; услуги оптовой и рознич-                                  

ной торговли. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесным обозначениям 

"MultiBrand Sport Shop". 

(59) синий, красный, бежевый. 

 

______________________________________ 

 

 

 

 

(11) 17359 

(15) 14.06.2021 

(18) 17.06.2030 

(21) 20200364.3 

(22) 17.06.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 
(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

3 – суусундуктар үчүн жыпар жыттар 

[эфир майлары]; тиричилик антиста-                                 

тиктери; крахмал [аппрет]; укалоо май-                            

лары; ваннага түшүүдө пайдаланы-                                   

луучу косметикалык препараттар; дене 

үчүн кремдер; балдар майлары; териге 

кам көрүү үчүн косметикалык кара-                                

жаттар; кол лосьондору, кол үчүн суюк 

кремдер; атыр; косметикалык максат-                          

тар үчүн лосьондор, косметикалык мак-                        

саттар үчүн суюк кремдер; косметика-                               

лык максаттар үчүн атайын таңгактал-                             

ган маскалар; косметикалык майлар; 

косметикалык каражаттар; абага жыпар 

жыт бергичтер; тиричиликте пайдала-

нуу үчүн самындар; техникалык са-                               

мындар; шампундар; ооз чайкоо үчүн 

препараттар [медициналык максатта 

пайдаланылгандан тышкары]; үй жаны-                                    

барлары үчүн дезодоранттар; үй жаны-                            

барлары үчүн шампундар; жаныбар-                            

лары үчүн косметикалык каражаттар; 

туалеттик буюмдар; эфир майлары. 

 

* * * 

 

(11) 17359 

(15) 14.06.2021 

(18) 17.06.2030 

(21) 20200364.3 

(22) 17.06.2020 

(73) КОРЕА ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 
(54)  
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(51) (57)  

3 – ароматизаторы для напитков [эфирные 

масла]; антистатики бытовые; крахмал 

[аппрет]; масла массажные; препараты 

для ванн косметические; кремы для 

тела; масла детские; средства для ухода 

за кожей косметические; лосьоны для 

рук, кремы жидкие для рук; духи; 

лосьоны для косметических целей, кре-                           

мы жидкие для косметических целей; 

маски косметические, упакованные 

индивидуально; масла косметические; 

средства косметические; ароматизато-                         

ры воздуха; мыла для бытовых целей; 

мыла технические; шампуни; препара-                        

ты для полоскания рта (за исключением 

используемых в медицинских целях); 

дезодоранты для домашних животных; 

шампуни для комнатных животных; 

средства косметические для живот-                             

ных; туалетные принадлежности; масла 

эфирные. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17360 

(15) 14.06.2021 

(18) 18.06.2030 

(21) 20200367.3 

(22) 18.06.2020 

(73) Дуйшембиева Айзат Толобайевна, 

Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57)  

44 – ооруканалар; ден соолук диспансер-                                  

лери / борборлору; чачтын импланта-                          

циясы; мүмкүнчүлүгү чектелген адам-                    

дар үчүн медициналык консультация-                      

лар; медициналык текшерүү / скри-                          

нинг; жасалма уруктандыруу; паллиа-                        

тивдик жардам; пирсинг; акушердик 

жардам; медициналык жардам; фарма-                  

цевттердин рецепттер боюнча дарылар-                     

ды даярдоосу; медициналык жабдуу-                

лардын киреси; санитардык-техника-                      

лык  жабдуулардын  киреси;  кан  банк-                      

 

 

 

 

тарынын кызматы; ден соолук масе-               

лелери боюнча кеңештер; татуаж кы-                 

луу; медициналык клиникалардын кыз-                            

мат көрсөтүүлөрү; диагностикалык жа-                   

на дарылоо максаттары үчүн медици-                  

налык лабораториялардын медицина-                          

лык анализ алуу кызмат көрсөтүүлөрү; 

салттуу эмес медицинанын кызмат көр-                                  

сөтүүлөрү; оптиктердин кызмат көрсө-                         

түүлөрү; пробиркада уруктандыруу 

боюнча кызмат көрсөтүүлөр / экстра-                                      

корпоралдык уруктандыруу боюнча 

кызмат көрсөтүүлөр; психологдордун 

кызмат көрсөтүүлөрү; терапевтикалык 

кызмат көрсөтүүлөр; бейтаптарга кам 

көрүү; физиотерапия; пластикалык 

хирургия. 

(59) ак, көгүлтүр. 

 

* * * 

 

(11) 17360 

(15) 14.06.2021 

(18) 18.06.2030 

(21) 20200367.3 

(22) 18.06.2020 

(73) Дуйшембиева Айзат Толобайевна, 

Бишкек (KG) 

(54)  

 

 
 

(51) (57)  

44 – больницы; диспансеры / центры здо-                          

ровья; имплантация волос; консульта-                            

ции медицинские для людей с ограни-                      

ченными возможностями; обследова-                                

ние медицинское / скрининг; осемене-                        

ние искусственное; паллиативная по-                          

мощь; пирсинг; помощь акушерская; 

помощь медицинская; приготовление 

фармацевтами лекарств по рецептам; 

прокат    медицинского   оборудования; 
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прокат санитарно-технического обору-                            

дования; служба банков крови; советы 

по вопросам здоровья; татуирование; 

услуги медицинских клиник; услуги 

медицинского анализа для диагности-                            

ческих и лечебных целей, предостав-                     

ляемые медицинскими лабораториями; 

услуги нетрадиционной медицины; ус-                         

луги оптиков; услуги по оплодотворе-                              

нию в пробирке / услуги по экстракор-                         

поральному оплодотворению; услуги 

психологов; услуги телемедицины; ус-                    

луги терапевтические; уход за больны-                      

ми; физиотерапия; хирургия пластичес-                      

кая. 

(59) белый, сиреневый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17361 

(15) 15.06.2021 

(18) 03.04.2030 

(21) 20200215.3 

(22) 03.04.2020 

(73) КейТи энд Джи Корпорейшн,  

 Тэджон  (KR) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57)  

34 – тамеки; сигареттер, папиростор; сига-                   

ралар; жыттоочу тамеки; сигарет, папи-                       

рос кагазы; тамеки тартуучу түтүктөр; 

сигареттер үчүн чыпкалар; сигареттер, 

папиростор үчүн кутулар (кымбат баа-                             

луу металлдардан эмес); тамеки үчүн 

кисеттер; тамеки күйгүзө турган тутан-                         

дыргычтар (кымбат баалуу металлдар-                           

дан эмес); ширеңке; тамеки тартуучу 

түтүктөрдү тазалоо үчүн ыңгайлаштыр-                                   

гычтар; күл салгычтар (кымбат баалуу 

металлдардан эмес); сигара кесүү үчүн 

чакан машиналар. 

(58) Товардык белги “CIGAR”, “MINI”, 

“AROMA” сөз белгилөөлөрүнө өз ал-

дынча укуктук коргоо бербестен, жал-

пысынан корголот. 

 

 

 

 

 

* * * 

 

(11) 17361 

(15) 15.06.2021 

(18) 03.04.2030 

(21) 20200215.3 

(22) 03.04.2020 

(73) КейТи энд Джи Корпорейшн,  

 Тэджон  (KR) 

(54)  

 

BOHEM CIGAR MINI AROMA 
 

(51) (57)  

34 – табак; сигареты, папиросы; сигары; 

табак нюхательный; бумага сигарет-                        

ная, папиросная; трубки курительные; 

фильтры для сигарет; ящики для сига-                      

рет, папирос (не из драгоценных метал-                       

лов); кисеты для табака; зажигалки для 

прикуривания (не из драгоценных ме-                        

таллов); спички; приспособления для 

чистки курительных трубок; пепельни-                   

цы (не из драгоценных металлов); ма-                     

шинки для обрезки сигар. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесным обозначениям 

"CIGAR", "MINI", "AROMA". 

 

______________________________________ 

 

(11) 17362 

(15) 15.06.2021 

(18) 03.04.2030 

(21) 20200216.3 

(22) 03.04.2020 

(73) КейТи энд Джи Корпорейшн,  

 Теджон  (KR) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57)  

34 – тамеки; сигареттер, папиростор; сига-                   

ралар; жыттоочу тамеки; сигарет, папи-                       

рос кагазы; тамеки тартуучу түтүктөр; 

сигареттер үчүн  чыпкалар;  сигареттер, 
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папиростор үчүн кутулар (кымбат баа-                             

луу металлдардан эмес); тамеки үчүн 

кисеттер; тамеки күйгүзө турган тутан-                         

дыргычтар (кымбат баалуу металлдар-                           

дан эмес); ширеңке; тамеки тартуучу 

түтүктөрдү тазалоо үчүн ыңгайлаштыр-                                   

гычтар; күл салгычтар (кымбат баалуу 

металлдардан эмес); сигара кесүү үчүн 

чакан машиналар. 

(58) Товардык белги "CIGAR", "MINI", 

"ORIGINAL", "BLEND" сөз белгилөө-

лөрүнө өз алдынча укуктук коргоо бер-

бестен, жалпысынан корголот. 

 

* * * 

 

(11) 17362 

(15) 15.06.2021 

(18) 03.04.2030 

(21) 20200216.3 

(22) 03.04.2020 

(73) КейТи энд Джи Корпорейшн,  

 Теджон  (KR) 

(54) 

 

BOHEM CIGAR MINI ORIGINAL BLEND 
 

(51) (57) 

34 – табак; сигареты, папиросы; сигары; 

табак нюхательный; бумага сигарет-                        

ная, папиросная; трубки курительные; 

фильтры для сигарет; ящики для сига-                      

рет, папирос (не из драгоценных метал-                       

лов); кисеты для табака; зажигалки для 

прикуривания (не из драгоценных ме-                        

таллов); спички; приспособления для 

чистки курительных трубок; пепельни-                   

цы (не из драгоценных металлов); ма-                     

шинки для обрезки сигар. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесным обозначе-                                 

ниям "CIGAR", "MINI", "ORIGINAL", 

"BLEND". 

 

______________________________________ 

 

 

 

 

(11) 17363 

(15) 15.06.2021 

(18) 30.04.2030 

(21) 20200254.3 

(22) 30.04.2020 

(73) "Нэтфилд трейд" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

32 – алкоголсуз аперитивдер; арпа виносу 

[сыра]; газдалган суу; литий суусу; 

сельтерс суусу; сода суусу; суулар 

[суусундуктар]; минералдык суулар 

[суусундуктар]; ашкана суусу; квас [ал-                              

коголсуз суусундук]; квас [алкоголсуз 

суусундук]; алкоголсуз коктейлдер; сы-                   

ранын негизиндеги коктейлдер; лимо-                 

наддар; алкоголсуз суусундуктар; изо-                  

тоникалык суусундуктар; балдын неги-                

зиндеги алкоголсуз суусундуктар; кү-                 

рүчтүн негизиндеги суусундуктар, сут-                  

тү алмаштыруучулардан тышкары; соя-                     

нын негизиндеги суусундуктар, суттү 

алмаштыруучулардан тышкары; алоэ-                   

нин негизиндеги алкоголсуз суусундук-                                

тар; сары суунун негизиндеги суусун-                       

дуктар; протеин менен байытылган 

спорттук суусундуктар; сергитүүчү ал-                

коголсуз суусундуктар; кофенин даамы 

менен алкоголсуз суусундуктар; чай-                    

дын даамы менен алкоголсуз суусун-                  

дуктар; алкоголсуз жемиш суусундук-                   

тары; энергетикалык суусундуктар; же-                       

миштин маңызы менен алкоголсуз суу-                                

сундуктар; оршад; сыра; имбирь сыра-                          

сы; угут сырасы; газдалган сууларды 

даярдоо үчүн күлмайдалар; сассапа-                            

риль [алкоголсуз суусундук]; лимонад-                            

дар үчүн сироптор; суусундуктар үчүн 

сироптор; смузи [жемиш же жашылча 

аралашмаларынын негизиндеги суусун-                      

дуктар]; жашылча ширелери [суусун-                          

дук]; жемиш ширелери; томат ширеси 

[суусундук]; алкоголсуз алма ширеси; 

алкоголсуз суусундуктарды даярдоо 

үчүн курамдар;  газдалган  сууну  чыга-                 
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руу үчүн курамдар; ширелер; фермент-                      

телбеген жүзүм ширеси; сыра ширеси; 

угут ширеси; газдалган суусундуктар-                        

ды даярдоо үчүн таблеткалар; шербет 

[суусундук]; алкоголсуз жемиш экст-                                      

ракттары; сыра даярдоо үчүн кулмак 

экстракттары; суусундуктарды даярдоо 

үчүн эссенциялар. 

 

* * * 

 

(11) 17363 

(15) 15.06.2021 

(18) 30.04.2030 

(21) 20200254.3 

(22) 30.04.2020 

(73) Общество с ограниченной 

ответственностью "Нэтфилд трейд", 

Бишкек  (KG) 

(54)  

 

МААНАЙ 
 

(51) (57) 

32 – аперитивы безалкогольные; вино 

ячменное [пиво]; вода газированная; 

вода литиевая; вода сельтерская; вода 

содовая; воды [напитки]; воды мине-                         

ральные [напитки]; воды столовые; 

квас [безалкогольный напиток]; кок-                        

тейли безалкогольные; коктейли на 

основе пива; лимонады; напитки без-                         

алкогольные; напитки изотонические; 

напитки на базе меда безалкогольные; 

напитки на базе риса, кроме заме-                             

нителей молока; напитки на базе сои, 

кроме заменителей молока; напитки на 

основе алоэ вера безалкогольные; на-                    

питки на основе молочной сыворотки; 

напитки обогащенные протеином спор-                     

тивные; напитки прохладительные без-                         

алкогольные; напитки со вкусом кофе 

безалкогольные; напитки со вкусом чая 

безалкогольные; напитки фруктовые 

безалкогольные; напитки энергетичес-                         

кие; нектары фруктовые с мякотью 

безалкогольные; оршад; пиво; пиво им-                            

 

 

бирное; пиво солодовое; порошки для 

изготовления газированных напитков; 

сассапариль [безалкогольный напиток]; 

сиропы для лимонадов; сиропы для 

напитков; смузи [напитки на базе фрук-                    

товых или овощных смесей]; соки 

овощные [напитки]; соки фруктовые; 

сок томатный [напиток]; сок яблочный 

безалкогольный; составы для приготов-                    

ления безалкогольных напитков; сос-                     

тавы для производства газированной 

воды; сусла; сусло виноградное нефер-                   

ментированное; сусло пивное; сусло 

солодовое; таблетки для изготовления 

газированных напитков; шербет [напи-                     

ток]; экстракты фруктовые безалко-                    

гольные; экстракты хмелевые для изго-                

товления пива; эссенции для изготов-                    

ления напитков. 

 

______________________________________ 

 

(11) 17364 

(15) 16.06.2021 

(18) 29.04.2030 

(21) 20200250.3 

(22) 29.04.2020 

(73) "Рустэль" жоопкерчилиги чектелген 

коому, Пригородное  (KG) 

(54) (төмөндө)  

(51) (57) 

35 – бизнес чөйрөсүндөгү менеджмент; 

бизнес чөйрөсүндөгү административ-                             

дик иш; кеңсе кызматы; үчүнчү жактар 

үчүн телекоммуникациялык кызмат 

көрсөтүүлөрдү абонирлөө; импорт-

экспорт боюнча агенттиктер; коммер-                             

циялык маалымат боюнча агенттиктер; 

жарнама агенттиктери; өздүк наркын 

талдоо; коммерциялык аудит; финан-                     

сылык аудит; каржылоого муктаж бол-                       

гон дараметтүү жеке инвесторлорду 

жана ишкерлерди тандоо боюнча ор-                       

томчулук бизнес-кызмат көрсөтүүлөр; 

бухгалтердик документтерди жүргүзүү; 

компаниялар үчүн тышкы администра-                     

тивдик башкаруу; эсептердин көчүрмө 

бөлүгү;  товарларды  көрсөтүү;   билди-                     
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рүүлөрдү жазуу [кеңсе]; коомдук пи-                     

кирди билүү; рынокту билүү; ишкер 

маалымат; керектөөчүлөргө товарлар 

жана кызмат көрсөтүүлөр жаатында 

маалымат жана кеңеш берүү; бизнес 

жаатындагы изилдөөлөр; конъюнктур-                     

дук изилдөөлөр; кызматкерлердин шта-                   

тын комплекттөө; жарнамадагы ком-                        

муникациялык стратегияларга тиеше-                   

лүү консультациялар; коомчулук менен 

байланышууда коммуникациялык стра-                           

тегияларга тиешелүү консультациялар; 

бизнести уюштуруу жана башкаруу 

маселелери боюнча консультациялар; 

бизнести уюштуруу боюнча консуль-                       

тациялар; бизнести башкаруу боюнча 

консультациялар; персоналды башка-                    

руу боюнча консультациялар; бизнес 

жаатындагы кесиптик консультация-                      

лар; жарнаманы макеттөө; чыгармачы-                          

лык бизнес жаатындагы менеджмент; 

үчүнчү жактар үчүн таржымал жазуу; 

жарнамалык сценарийлердин текстте-                            

рин жазуу; басма серептери; регистр-                      

лерде маалыматтарды жаңылоо жана 

колдоо көрсөтүү; электрондук маалы-                

маттар базаларында маалыматтарды 

жаңылоо жана колдоо көрсөтүү; жар-                          

нама материалдарын жаңылоо; текстти 

иштеп чыгуу; алдын ала жазылган 

музыкаларды жана фильмдерди жүктөп 

алуу үчүн чекене онлайн-сервистер; 

рингтондорду жүктөп алуу үчүн чекене 

онлайн-сервистер; санариптик музыка-                    

ны жүктөп алуу үчүн чекене онлайн-

сервистер; коммерциялык же жарнама-                      

лык максаттарда көргөзмөлөрдү уюш-                           

туруу; жарнамалык мода көрсөтүүлөр-                                           

дү уюштуруу; коммерциялык же жар-                    

намалык максаттарда соода жармаңке-                          

лерин уюштуруу; айнек текчелерди та-                    

риздөө; жарнама материалдарын тариз-                                    

дөө; коммерциялык ишти баалоо; тө-                                               

лөм документтерин даярдоо; үчүнчү 

жактар үчүн компьютердик файлдардан 

маалымат издөө; кепилчилик берүүчү-                                     

лөрдү издөө; тендер маселелери боюн-                                   

ча   административдик    жардам;   өнөр 

 

 

жай же коммерциялык ишканалардын 

бизнести башкарууда же коммерция-                        

лык функцияларына жардам; коммер-                           

циялык же өнөр жай ишканаларды 

башкарууда жардам; коммерциялык ор-                          

томчулук [тейлөө]; веб-сайттар аркы-                         

луу ишкер маалымат берүү; ишкер 

жана коммерциялык байланышуу жаа-                            

тында маалымат берүү; товарларды жа-                             

на кызмат көрсөтүүлөрдү сатып алуу-                         

чуларга жана сатуучуларга онлайн-са-                                   

туу үчүн орун берүү; коммерциялык же 

жарнамалык максат менен веб-сайттар-                           

дын тизмегин берүү; чекене сатуу мак-                                    

сатында бардык медиакаражаттарда 

товарлардын бетачары; экономикалык 

болжолдоо; аукциондук сатуу; сүрөт 

галереяларынын искусство чыгармала-                                     

рын чекене сатуусу; үчүнчү жактар 

үчүн сатууну илгерилетүү; спорттук 

иш-чаралардын демөөрчүлүгү аркылуу 

товарларды жана кызмат көрсөтүү-                           

лөрдү илгерилетүү; телемагазиндердин 

программаларын чыгаруу; жарнама 

фильмдерин чыгаруу; кеңсе жабдуу-                            

лардын жана аппараттардын киреси; 

жалпыга маалымдоо каражаттарында 

жарнама убакытынын киреси; жарнама 

материалдарынын киреси; соода авто-                           

маттарынын соода тирөөчтөрүнүн ки-                                   

реси; фотокөчүрмөлөө жабдууларынын 

киреси; маалыматтарды жана жазуу тү-                                   

рүндөгү билдирүүлөрдү каттоо; жарна-                    

ма тексттерин редакциялоо; компью-                           

тердик маалыматтар базаларындагы 

маалыматтарды чогултуу; статистика-                             

лык маалыматтарды чогултуу жана бе-                     

рүү; ишкер операциялар жөнүндө маа-                         

лыматтар; бизнести башкаруу боюнча 

кеңеш берүүчү кызматтар; үчүнчү жак-                        

тар үчүн ишкер контракттарды макул-                     

дашуу; үчүнчү жактар үчүн коммер-                            

циялык операцияларды макулдашуу 

жана түзүү; коммерциялык же жарна-                              

малык максаттарда маалыматтык ин-                      

декстерди түзүү; салык декларацияла-                           

рын түзүү; эсептер жөнүндө отчетторду 

түзүү;  персоналды  тандоодо  психоло-                         
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гиялык тестирлөө; фармацевтикалык, 

ветеринардык, гигиеналык препарат-                            

тарды жана медициналык каражаттар-                        

ды дүң сатуу; фармацевтикалык, вете-                        

ринардык, гигиеналык препараттарды 

жана медициналык каражаттарды чеке-                       

не сатуу; бизнести убактылуу башка-                           

руу; мейманкана бизнесин башкаруу; 

курулуш долбоорлору үчүн коммерция-                     

лык долбоорлорду башкаруу; үчүнчү 

жактар үчүн товарларга жана кызмат 

көрсөтүүлөргө коммерциялык лицен-                                     

зияларды башкаруу; үчүнчү жактар 

үчүн чыгымдардын ордун толтуруунун 

коммерциялык программаларын башка-                        

руу; керектөө лоялдуулугун башкаруу; 

тез саякаттоочулардын программала-                      

рын башкаруу; товарлардын заказда-                       

рын иштеп чыгуу процесстерин баш-                         

каруу; коомдук мамилелер жаатында 

кызмат көрсөтүүлөр; атаандаш чалгын-                                

доо кызмат көрсөтүүлөрү; веб-сайттын 

трафигин оптималдаштыруу боюнча 

кызмат көрсөтүүлөр; ишканаларды 

көчүрүү боюнча кызмат көрсөтүүлөр; 

салык декларацияларын берүү боюнча 

кызмат көрсөтүүлөр; сатууну илге-                                          

рилетүүнү издөөнү оптималдаштыруу 

боюнча кызмат көрсөтүүлөр; белек-                      

тердин тизмегин түзүү боюнча кызмат 

көрсөтүүлөр; бааларды салыштыруу 

боюнча кызмат көрсөтүүлөр; үчүнчү 

жактар үчүн жабдуу кызмат көрсөтүү-                   

лөрү [товарларды сатып алуу жана 

ишкерлерди товарлар менен камсыз-                      

доо]; субподряддык кызмат көрсөтүү-                        

лөр [коммерциялык жардам]; ишкер 

экспертиза; 

43 – тамак-аш продуктулары жана суусун-                   

дуктар менен камсыздоо боюнча кыз-                  

мат көрсөтүүлөр; убактылуу жашоону 

камсыздоо; орун камсыздоо боюнча 

агенттиктер [мейманканалар, пансион-              

дор]; убактылуу турак үйдүн ижарасы; 

жолугушууларды өткөрүү үчүн жай-                      

лардын ижарасы; эс алуу базалары; 

мейманканаларда орундарды ээлөө; 

пансиондордо  орундарды  ээлөө;  убак-                   

 

 

тылуу жашоо үчүн орундарды ээлөө; 

мейманканалар; карыгандар үчүн үй-                           

лөр; шам-шум этмелер; кафе; кафете-                         

рийлер; мотелдер; пансиондор; жаны-                       

барлар үчүн пансиондор; ашкана жаб-                   

дууларынын киреси; эмеректердин, аш-                       

кана буюмдарынын жана идиштердин 

киреси; жарык берүүчү аппаратуралар-                       

дын киреси; чатырлардын киреси; көч-                           

мө түзүлүштөрдүн киреси; ичүүчү суу 

үчүн таратуучу түзүлүштөрдүн [дис-                         

пенсерлердин] киреси; өзүн өзү кам-                

сыздоо ресторандары; убактылуу жай-                  

гаштыруу боюнча кабыл алуу кызмат-                     

тары [келгенин жана кеткенин башка-                             

руу]; кулинариялык скульптураларды 

түзүү; өндүрүштө жана окуу жайларда 

ашканалар; эс алуу базалары [турак үй 

берүү]; барлардын кызмат көрсөтүү-                  

лөрү; кемпингдердин кызмат көрсөтүү-                        

лөрү; тамак-аш даярдоо жана аларды 

үйгө жеткирүү боюнча кызмат көрсө-                    

түүлөр; вашоку ресторандарынын кыз-                      

мат көрсөтүүлөрү; “удон” жана “соба” 

кесмелеринин ресторандарынын кыз-                      

мат көрсөтүүлөрү; балдар яслиси. 

(59) көк, ак. 

 

* * * 

 

(11) 17364 

(15) 16.06.2021 

(18) 29.04.2030 

(21) 20200250.3 

(22) 29.04.2020 

(73) Общество с ограниченной 

ответственностью "Рустэль", 

Пригородное  (KG) 

(54)  

 

 
 

(51) (57) 

35 – менеджмент в сфере бизнеса; адми-                     

нистративная деятельность в сфере биз-                           

неса;   офисная   служба;  абонирование 

 

 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2,2021 

ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕР / ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

 

 44 

телекоммуникационных услуг для 

третьих лиц; агентства по импорту-

экспорту; агентства по коммерческой 

информации; агентства рекламные; 

анализ себестоимости; аудит коммер-                       

ческий; аудит финансовый; бизнес-

услуги посреднические по подбору 

потенциальных частных инвесторов и 

предпринимателей, нуждающихся в 

финансировании; ведение бухгалтер-                        

ских документов; внешнее администра-                       

тивное управление для компаний; вы-                          

писка счетов; демонстрация товаров; 

запись сообщений [канцелярия]; изуче-                     

ние общественного мнения; изучение 

рынка; информация деловая; информа-                      

ция и советы коммерческие потреби-                          

телям в области выбора товаров и 

услуг; исследования в области бизнеса; 

исследования конъюнктурные; комп-                            

лектование штата сотрудников; кон-                         

сультации, касающиеся коммуникаци-                        

онных стратегий в рекламе; консуль-                         

тации, касающиеся коммуникационных 

стратегий в связях с общественностью; 

консультации по вопросам организации 

и управления бизнесом; консультации 

по организации бизнеса; консультации 

по управлению бизнесом; консульта-                      

ции по управлению персоналом; кон-                        

сультации профессиональные в области 

бизнеса; макетирование рекламы; ме-                      

неджмент в области творческого бизне-                        

са; написание резюме для третьих лиц; 

написание текстов рекламных сцена-                         

риев; обзоры печати; обновление и 

поддержание информации в регистрах; 

обновление и поддержка информации в 

электронных базах данных; обновление 

рекламных материалов; обработка текс-                       

та; онлайн-сервисы розничные для ска-                               

чивания предварительно записанных 

музыки и фильмов; онлайн-сервисы 

розничные для скачивания рингтонов; 

онлайн-сервисы розничные для скачи-                 

вания цифровой музыки; организация 

выставок в коммерческих или реклам-                              

ных целях; организация  показов  мод в 

 

 

рекламных целях; организация торго-                           

вых ярмарок в коммерческих или рек-                        

ламных целях; оформление витрин; 

оформление рекламных материалов; 

оценка коммерческой деятельности; 

подготовка платежных документов; 

поиск информации в компьютерных 

файлах для третьих лиц; поиск пору-                     

чителей; помощь административная в 

вопросах тендера; помощь в управле-                       

нии бизнесом или в коммерческих 

функциях промышленных или коммер-                                 

ческих предприятий; помощь в управ-                               

лении коммерческими или промышлен-                              

ными предприятиями; посредничество 

коммерческое [обслуживание]; предос-                          

тавление деловой информации через 

веб-сайты; предоставление информа-                         

ции в области деловых и коммерческих 

контактов; предоставление места для 

онлайн-продаж покупателям и продав-                      

цам товаров и услуг; предоставление 

перечня веб-сайтов с коммерческой 

или рекламной целью; презентация то-                    

варов на всех медиасредствах, с целью 

розничной продажи; прогнозирование 

экономическое; продажа аукционная; 

продажа розничная произведений ис-                           

кусства художественными галереями; 

продвижение продаж для третьих лиц; 

продвижение товаров и услуг через 

спонсорство спортивных мероприятий; 

производство программ телемагазинов; 

производство рекламных фильмов; 

прокат офисного оборудования и 

аппаратов; прокат рекламного времени 

в средствах массовой информации; 

прокат рекламных материалов; прокат 

торговых автоматов; прокат торговых 

стоек; прокат фотокопировального обо-                     

рудования; регистрация данных и пись-                           

менных сообщений; редактирование 

рекламных текстов; сбор информации                             

в компьютерных базах данных; сбор и 

предоставление статистических дан-                            

ных; сведения о деловых операциях; 

службы консультативные по управле-                           

нию   бизнесом;  согласование  деловых 
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контрактов для третьих лиц;; согласо-                          

вание и заключение коммерческих 

операций для третьих лиц; составление 

информационных индексов в коммер-                       

ческих или рекламных целях; составле-                     

ние налоговых деклараций; составле-                   

ние отчетов о счетах; тестирование 

психологическое при подборе персона-                     

ла; торговля оптовая фармацевтичес-                        

кими, ветеринарными, гигиеническими 

препаратами и медицинскими принад-                               

лежностями; торговля розничная фар-                   

мацевтическими, ветеринарными, ги-                    

гиеническими препаратами и меди-                         

цинскими принадлежностями; управле-                   

ние бизнесом временное; управление 

гостиничным бизнесом; управление 

коммерческими проектами для строи-                     

тельных проектов; управление коммер-                       

ческое лицензиями на товары и услуги 

для третьих лиц; управление коммер-                    

ческое программами возмещения рас-                     

ходов для третьих лиц; управление по-                

требительской лояльностью; управле-                     

ние программами часто путешествую-                    

щих; управление процессами обработ-                       

ки заказов товаров; услуги в области 

общественных отношений; услуги кон-                       

курентной разведки; услуги по оптими-                       

зация трафика веб-сайта; услуги по пе-                    

реезду предприятий; услуги по подаче 

налоговых деклараций; услуги по поис-                 

ковой оптимизации продвижения про-                     

даж; услуги по составлению перечня 

подарков; услуги по сравнению цен; 

услуги снабженческие для третьих лиц 

[закупка и обеспечение предпринима-                          

телей товарами]; услуги субподрядные 

[коммерческая помощь]; экспертиза де-                       

ловая; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

43 – услуги по обеспечению пищевыми 

продуктами и напитками; обеспечение 

временного проживания; агентства по 

обеспечению мест [гостиницы, пансио-                         

ны]; аренда временного жилья; аренда 

помещений для проведения встреч; 

базы отдыха; бронирование мест в гос-                          

тиницах; бронирование мест в пансио-                           

нах; бронирование мест для временно-                      

го жилья; гостиницы; дома для преста-                    

релых; закусочные; кафе; кафетерии; 

мотели; пансионы; пансионы для жи-                        

вотных; прокат кухонного оборудова-                     

ния; прокат мебели, столового белья и 

посуды; прокат осветительной аппара-                    

туры; прокат палаток; прокат передви-                          

жных строений; прокат раздаточных 

устройств [диспенсеров] для питьевой 

воды; рестораны самообслуживания; 

службы приема по временному раз-                     

мещению [управление прибытием и 

отъездом]; создание кулинарных 

скульптур; столовые на производстве и 

в учебных заведениях; услуги баз 

отдыха [предоставление жилья]; услуги 

баров; услуги кемпингов; услуги по 

приготовлению блюд и доставке их на 

дом; услуги ресторанов вашоку; услуги 

ресторанов лапши “удон” и “соба”; 

ясли детские. 

(59) синий, белый. 
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КӨРСӨТКҮЧТӨР 

УКАЗАТЕЛИ 
 

 

FG1A   Ойлоп табууларга өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги 

патенттердин системалык көрсөткүчү 

 

Систематический указатель патентов 

под ответственность заявителя на изобретения 

 

 

ЭПЖ                              

МПК 

Өтүнмө ээсинин 

жоопкерчилигин- 

деги патенттин 

номери           

Номер патента 

под ответствен-

ность заявителя 

Ойлоп табуунун аталышы       

Название изобретения 

Патент ээси                         

Патентовладелец 

B08B 9/08 (2021.01) 2252 Мунай продуктуларын 

сактоо үчүн идиштин ички 

бетин тазалоочу түзүлүш           

Устройство очистки                

внутренней поверхности 

емкости для хранения 

нефтепродуктов 

Кыргызстан - Россия 

Славян университети  

Кыргызско - Российский 

Славянский университет 

G01R 15/12 (2021.01)            

G01R 19/25 (2021.01) 

2251 Электрдик ишарат                

белгилердин                        

мультиметр-талдоочу 

Мультиметр-анализатор 

электрических сигналов 

Цыбов Н. Н. 
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FG1A   Ойлоп табууларга өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги 

патенттердин номерленген көрсөткүчү 

 

Нумерационный указатель патентов  
под ответственность заявителя на изобретения 

 
 

Өтүнмө ээсинин                       

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери              

Номер патента под                    

ответственность                              

заявителя 

ЭПЖ                                                                        

МПК 

Өтүнмөнүн номери           

Номер заявки 

2251 G01R 15/12 (2021.01)                               

G01R 19/25 (2021.01) 

20200042.1 

2252 B08B 9/08 (2021.01) 20200027.1 
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FG4W   Товардык белгилерге жана тейлөө белгилерине  

күбөлүктөрдүн системалык көрсөткүчү 

 

Систематический указатель свидетельств 

на товарные знаки и знаки обслуживания 

 

 
 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

3 17350 КОРЕА           

ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR)                             

3 17352 КОРЕА                     

ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

3 17353 КОРЕА             

ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

3 17354 КОРЕА                  

ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

3 17355 КОРЕА                

ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

3 17356 КОРЕА                          

ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR) 

 

 

  

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

3 17359 КОРЕА                 

ДЖИНСЕНГ КОРП., 

Даеджеон  (KR)                              

3 17346 Ленцинг                    

Актиенгезельшафт, 

Ленцинг  (AT) 

3 17351 Рекитт                         

Бенкизер ЛЛК,          

Нью-Джерси  (US) 

5 17351 Рекитт                           

Бенкизер ЛЛК,           

Нью-Джерси  (US) 

5 17344 Шицзячжуан 

Йилинг                      

Фармасьютикал 

Ко., Лтд.,               

Шицзячжуан Хэбэй 

Провэнс  (CN) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

5 17345 Шицзячжуан 

Йилинг                    

Фармасьютикал 

Ко., Лтд.,                 

Шицзячжуан Хэбэй 

Провэнс  (CN) 

5 17347 Шицзячжуан 

Йилинг                    

Фармасьютикал 

Ко., Лтд.,                  

Шицзячжуан Хэбэй 

Провэнс  (CN) 

7 17349 Р.И.Д. ГмбХ, 

Кирхардт  (DE) 

9 17349 Р.И.Д. ГмбХ, 

Кирхардт  (DE) 

9 17342 Эбботт                      

Лабораториз,            

Иллинойс  (US) 

12 17357 ХЁНДЭ МОТОР 

КОМПАНИ,           

Сэул  (KR) 

21 17351 Рекитт                        

Бенкизер ЛЛК,           

Нью-Джерси  (US) 

 

 

  

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

25 17343 Орозова Гульнара 

Насыровна,             

Бишкек  (KG) 

32 17363 "Нэтфилд трейд" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG)             

Общество                      

с ограниченной           

ответственностью 

"Нэтфилд трейд", 

Бишкек  (KG) 

34 17361 КейТи энд Джи 

Корпорейшн, 

Тэджон  (KR) 

34 17362 КейТи энд Джи 

Корпорейшн, 

Тэджон  (KR) 

35 17358 Вишневская            

Наталья                    

Васильевна,            

Бишкек  (KG) 

35 17364 "Рустэль"                    

жоопкерчилиги 

чектелген коому,               

Пригородное  (KG) 

Общество                     

с ограниченной           

ответственностью 

"Рустэль",               

Пригородное  (KG) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

41 17342 Эбботт                     

Лабораториз,            

Иллинойс  (US) 

42 17349 Р.И.Д. ГмбХ, 

Кирхардт  (DE) 

42 17342 Эбботт                      

Лабораториз,             

Иллинойс  (US) 

43 17364 "Рустэль"                    

жоопкерчилиги 

чектелген коому,              

Пригородное  (KG) 

Общество                     

с ограниченной          

ответственностью 

"Рустэль",              

Пригородное  (KG) 

 

 

 

 

 

 

 

  

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

44 17348 Бристол-Майерс 

Сквибб Компани, 

Делавэр штатынын 

корпорациясы,                     

Нью-Йорк  (US) 

Бристол-Майерс 

Сквибб Компани, 

корпорация                

штата Делавэр,                     

Нью-Йорк  (US) 

44 17360 Дуйшембиева            

Айзат Толобайевна, 

Бишкек  (KG) 
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FG4W   Товардык белгилерге жана тейлөө белгилерине  

күбөлүктөрдүн номерленген көрсөткүчү 

 

Нумерационный указатель свидетельств 

на товарные знаки и знаки обслуживания 
 

 

 

Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер                                   

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

17342 9; 41; 42 20200309.3 

17343 25 20200464.3 

17344 5 20200498.3 

17345 5 20200497.3 

17346 3 20200482.3 

17347 5 20200500.3 

17348 44 20200354.3 

17349 7; 9; 42 20200606.3 

17350 3 20200489.3 

17351 3; 5; 21 20200372.3 

17352 3 20200490.3 

17353 3 20200492.3 

Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер                                   

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

17354 3 20200494.3 

17355 3 20200493.3 

17356 3 20200491.3 

17357 12 20200465.3 

17358 35 20200356.3 

17359 3 20200364.3 

17360 44 20200367.3 

17361 34 20200215.3 

17362 34 20200216.3 

17363 32 20200254.3 

17364 35; 43 20200250.3 
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ИЗВЕЩЕНИЯ 

 
 

 

ND4W   Товардык белгилердин каттоо мөөнөтүн узартуу 

 

Продление срока регистрации товарных знаков 
 

 

Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылган                       

дата (чейин)                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

6246 "Алмаз" жоопкерчилиги чектелген коому, Бишкек  (KG) 

Общество с ограниченной ответственностью "Алмаз", 

Бишкек  (KG) 

27.06.2031 

6435 Ссангйонг Мотор Компани, Кьюнгки-до  (KR) 27.06.2031 

11098 «ДАНОН РОССИЯ» акционердик коому  (RU)               

Акционерное общество «ДАНОН РОССИЯ»  (RU) 
25.02.2031 

11100 «ДАНОН РОССИЯ» акционердик коому  (RU)               

Акционерное общество «ДАНОН РОССИЯ»  (RU) 

25.02.2031 

11393 Джангазиев Айбек Данилович, Бишкек  (KG) 01.06.2031 

11395 “Газпром нефть” элдик акционердик коому             

(“Газпром нефть” ЭАКсы)  (RU)                                         

Публичное акционерное общество “Газпром нефть”             

(ПАО “Газпром нефть”)  (RU) 

19.08.2031 

11396 “Газпром нефть” элдик акционердик коому             

(“Газпром нефть” ЭАКсы)  (RU)                                         

Публичное акционерное общество “Газпром нефть”             

(ПАО “Газпром нефть”)  (RU) 

19.08.2031 

11679 «ДАНОН РОССИЯ» акционердик коому  (RU)               

Акционерное общество «ДАНОН РОССИЯ»  (RU) 

25.02.2031 

 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2,2021 
КАБАРЛООЛОР / ИЗВЕЩЕНИЯ 

 

 

 53 

HС4W   Товардык белгилердин ээлеринин аталыштарын өзгөртүү 

 

Изменение наименований владельцев товарных знаков 

 

 

Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин жаңы ээси,                      

дареги, өлкөнүн коду                                                 

Новый владелец товарного знака,                    

адрес, код страны 

11100 "Компания ЮНИМИЛК"                      

ачык акционердик коому,                 

Москва  (RU)                                    

Открытое акционерное общество 

"Компания ЮНИМИЛК",                 

Москва  (RU) 

«ДАНОН РОССИЯ»                  

акционердик коому  (RU)            

Акционерное общество                 

«ДАНОН РОССИЯ»  (RU) 

11679 "Компания ЮНИМИЛК"                      

ачык акционердик коому,                 

Москва  (RU)                                    

Открытое акционерное общество 

"Компания ЮНИМИЛК",                 

Москва  (RU) 

«ДАНОН РОССИЯ»                  

акционердик коому  (RU)            

Акционерное общество                 

«ДАНОН РОССИЯ»  (RU) 

 

 

 

 

HЕ4W   Товардык белгилердин ээлеринин даректерин өзгөртүү 

 

Изменение адреса владельцев товарных знаков 
 

 

Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

186 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

187 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2,2021 
КАБАРЛООЛОР / ИЗВЕЩЕНИЯ 

 

 

 54 

Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

190 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

191 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

193 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

194 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

196 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

3115 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

3118 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

3342 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

5302 Вайет Холдингс ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, АКШ  (US)                

235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, США  (US) 

5303 Вайет Холдингс ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, АКШ  (US)                

235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, США  (US) 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

5304 Вайет Холдингс ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, АКШ  (US)                

235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, США  (US) 

5307 Вайет Холдингс ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, АКШ  (US)                

235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, США  (US) 

5361 Вайет Холдингс ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, АКШ  (US)                

235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, США  (US) 

5697 Вайет Холдингс ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, АКШ  (US)                

235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, США  (US) 

8615 Вайет Холдингс ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, АКШ  (US)                

235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, США  (US) 

6208 Джепэн Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

6864 Энсто Ой, Порвоо  (FI) Энсио Миеттисен кату 2, 06100, 

Порвоо  (FI) 

9955 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

10148 Вайет Холдингс ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, АКШ  (US)                

235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, США  (US) 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

10149 Вайет Холдингс ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, АКШ  (US)                

235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, США  (US) 

10150 Вайет Холдингс ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, АКШ  (US)                

235 Ист 42 Стрит, Нью Йорк,               

Нью Йорк - 10017, США  (US) 

10584 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

10685 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

11546 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

12235 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

12236 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

12675 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

12676 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

12677 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

12678 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

12679 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

12686 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

12809 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

13050 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

13300 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

13433 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

13496 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

13747 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

13953 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14235 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14379 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14380 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

14381 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14390 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14422 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14544 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14665 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14666 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14667 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14921 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14930 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14931 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14932 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

14935 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2,2021 
КАБАРЛООЛОР / ИЗВЕЩЕНИЯ 

 

 

 59 

Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

15067 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

15160 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

15199 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

15329 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

15366 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

15779 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16013 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16130 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16131 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16239 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16521 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16532 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                                       

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                                   

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

16564 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16585 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16845 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16855 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16856 Джапан Тобакко Инк., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16898 ДЖАПАН ТОБАККО ИНК., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

16975 ДЖАПАН ТОБАККО ИНК., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

17279 ДЖАПАН ТОБАККО ИНК., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

17280 ДЖАПАН ТОБАККО ИНК., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

17281 ДЖАПАН ТОБАККО ИНК., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

17282 ДЖАПАН ТОБАККО ИНК., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 

17283 ДЖАПАН ТОБАККО ИНК., Токио  (JP) 1-1, Тораномон 4-чоме, Минато-ку, 

Токио, Япония  (JP) 
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№ ГД-555/21Б3 иши боюнча Бишкек шаарынын Биринчи май 

райондук сотунун 2021-жылдын 3-майындагы чечиминин  

негизинде Кыргыз Республикасынын аймагында  

«ФИНКА» жана «FINKA» товардык белгилерди каттоонун   

күчү мөөнөтүнөн мурда токтотулсун 

 

На основании решения Первомайского районного суда  

города Бишкек от 3 мая 2021 года по делу № ГД-555/21Б3  

досрочно прекратить действие регистрации товарных знаков  

«ФИНКА» и «FINKA» на территории Кыргызской Республики 

 

Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                                                                                  

Владелец товарного знака, код страны 

Жокко чыгаруу        

датасы                     

Дата                            

аннулирования 

9015 "ГЕОМ" жоопкерчилиги чектелген шериктиги,         

Актобе  (KZ)                                                            

Товарищество с ограниченной ответственностью 

"ГЕОМ", Актобе  (KZ) 

08.06.2021 

9341 "ГЕОМ" жоопкерчилиги чектелген шериктиги,         

Актобе  (KZ)                                                            

Товарищество с ограниченной ответственностью 

"ГЕОМ", Актобе  (KZ) 

08.06.2021 
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ПРОГРАММАЛЫК   ПРОДУКТУЛАР 

ПРОГРАММНЫЕ   ПРОДУКТЫ 

 
Кыргыз Республикасынын ЭЭМ үчүн программалардын, маалымат базаларынын 

жана интегралдык микросхемалардын топологияларынын мамлекеттик реестрлеринде 

катталган программалык продуктулар жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 

Публикация сведений о программных продуктах, зарегистрированных 

в Государственных реестрах программ для ЭВМ, баз данных и 

топологий интегральных микросхем Кыргызской Республики 

 

ЭЭМ  ҮЧҮН  ПРОГРАММАЛАР 

ПРОГРАММЫ  ДЛЯ  ЭВМ 
 

 

 

Күбөлүктүн номери: 

 
692 

 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20210027.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

14.05.2021 

Автору: 

 

Даниленко Виктор Владимирович  

 

Укук ээси: 

 

Даниленко Виктор Владимирович  

 

Өлкө: Россия Федерациясы 

 

Программа: «GooBasEx» 

 

Аннотация: GooBasEx - бул шайкештикти орнотуу жана сактоо 

аркылуу Кыргызстан үчүн 1С: Бухгалтерия менен универсал-

дык алмашуу. Шайкештиктерди орнотуу аркылуу ар түрдүү 

маалыматтар булактарын сактоонун жана кабыл алуунун 

универсалдык ыкмасынан турат. Шайкештиктерди орнотуу 

маалыматтарды жүктөөдө Кыргызстан үчүн маалыматтар бу-

лактарынын жана 1С: Бухгалтериянын объектилерин система 

салыштыруусу жана ушул объектилерди кайрадан түзбөө 

үчүн зарыл. Объектилердин шайкештигинин аныкталгандары 

маалыматтар базаларына жазылат жана кийинки жүктөгөндө 

кайрадан орнотуу талап кылынбайт. 

Алмашуунун бир нече модулу колдонулат: 

 Кыргызстан үчүн 1С: Бухгалтерияга документтерди, 

ошондой эле документтер боюнча жазуу түрүндөгү маалы-

маттарды өткөрүү (бухгалтерияда ар бир документ боюнча 

операциялар жүргүзүлөт, алар жазуулардын үлгүсүнүн неги-

зинде түзүлгөн жазууларды камтып, “Бухгалтериялык жазуу-

лардын үлгүлөрү” деген маалымдамада жөнгө салынат); 
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 Кыргызстан үчүн 1С: Бухгалтериядан банктык жазуу-

ларды жүктөө (Кыргызстан үчүн 1С: Бухгалтериядан доку-

менттер, төлөм тапшырмалары, төлөм ордерлери Көчүрмө 

бөлүк, ККСО жана ЧКО катары тиешелүү документтер менен 

өткөрүлөт); 

 документтер + Бухгалтериялык жазуулар түрүндөгү 

маалыматтар өткөрүлөт. Маалыматтарды өткөрүү (Кыргыз-

стан үчүн 1С: Бухгалтерия типтүү документтерин түзүү ме-

нен); 

 Кыргызстан үчүн 1С: Бухгалтерияда бухгалтердик опе-

рацияларды түзүү менен Бухгалтериялык жазуулардын үлгү-

лөрүнүн негизинде калган документтер өткөрүп берилет. 

Документтерди алмашуу менен бирге ушуларга байла-

ныштуу маалымдамалар менен алмашуу жүргүзүлөт. 

 

ЭЭМдин түрү: Программалык комплекс 

 

Оперативдик эс тутум: 4 Гб 

 

Программалоонун тили: 1С 

 

Операциялык система: Windows 

 

Программанын көлөмү: 257 Кб 

 

 

* * * 
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Аннотация: GooBasEx - это универсальный обмен с 1С: Бухгалтерия 

для Кыргызстана путем установки и хранения соответствий. 

Представляет собой универсальный метод хранения совер-

шенно разных типов данных источника и приемника путем 

установки соответствий. Установка соответствий необходима 

для того, чтобы система могла сопоставить объекты Источ-

ника данных и 1С: Бухгалтерии для Кыргызстана при загруз-

ке данных и не создавать эти объекты повторно. Установлен-

ные соответствия объектов записываются в базу данных и 

повторной установки при последующих загрузках не требу-

ют. 

Поддерживается несколько модулей обмена: 

 выгрузку в 1С: Бухгалтерию для Кыргызстана доку-

ментами, а также в виде проводок по документам (по каждо-

му документу в Бухгалтерии создаются Операции, которые 

содержат проводки, созданные на основании шаблонов про-

водок, которые настраиваются в справочнике «Шаблоны 

проводок»; 

 загрузку банковских выписок из 1С: Бухгалтерии для 

Кыргызстана (Документы, Платежные поручения, платежные 

ордера выгружаются из 1С: Бухгалтерии для Кыргызстана 

как документ Выписка, ПКО и РКО выгружаются соответ-

ствующими документами); 

 выгружаются данные в виде Документы + Проводки. 

Выгружаются (с созданием типовых документов 1С: Бухгал-               

терии для Кыргызстана). 

 выгружаются остальные документы на основании 

шаблонов Проводок, с созданием в 1С: Бухгалтерии для Кыр-

гызстана бухгалтерских операций.  

Параллельно с обменом документов происходит обмен 

связанными справочниками. 

 

Тип ЭВМ: Программный комплекс 

 

Оперативная память: 4 Гб 

 

Язык программирования: 

 

1С 

Операционная система:  

 

Windows 

Объем программы: 257 Кб 

 

 

________________________________________________________ 
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Күбөлүктүн номери: 

 
693 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20210028.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

24.05.2021 

Авторлору: 

 

Калмурзаева Анипа Ташбаевна 

Курбаналиев Абдикерим Ырысбаевич 

Марс кызы Таттыбүбү 

 

Укук ээлери: 

 

Калмурзаева Анипа Ташбаевна (КР) 

Курбаналиев Абдикерим Ырысбаевич (КР) 

Марс кызы Таттыбүбү (КР) 

 

Программа: SIMPLE алгоритмин колдонуу менен дискретизациянын 

гибриддик схемасынын жардамы менен квадраттык  

кавернадагы агымды сандык моделдөө маселесин  

чыгаруу үчүн программа 

 

Аннотация: Колдонуу чөйрөсү: Эсептөө тармагындагы негизги тең-

демелерди дискретизациялоо, конвективдик мүчөнү дискре-

тизациялоонун гибриддик схемасы жана сандык эсептөөнүн 

натыйжаларын визуалдаштыруу сыяктуу Навье-Стокс теңде-

мелерин сандык эсептөөнүн негизги учурларын камтыйт.  

Функционалдык мүмкүнчүлүктөрү: Бул программа 

Matlab 2017R чөйрөсүндө жазылган, эсептөө тармагындагы 

негизги теңдемелерди дискретизациялоо, конвективдик мү-

чөнү дискретизациялоонун гибриддик схемасы жана сандык 

эсептөөнүн натыйжаларын визуалдаштыруу сыяктуу Навье-

Стокс теңдемелерин сандык эсептөөнүн негизги учурларын 

камтыйт. 

Техникалык мүнөздөмөлөрү: Бул программалык про-

дукт MatlabR2017a пакетинин идеологиясына ылайык түзүл-

гөн. Программа жөнөкөйлүгү жана чакандыгы менен айыр-

маланып, болжол менен 351 линия операторун камтыйт жана 

татаал эсептөө чөйрөсүн, чек ара шарттарын жана агымдын 

мыйзам ченемдүүлүктөрүн эске алуу үчүн жеңил өзгөртүү 

касиетине ээ. Программада ылдамдык векторунун контурдук 

изолиниялык сызыктарын түзүү менен эсептөөлөрдүн на-

тыйжаларын визуалдаштырууга мүмкүндүк берет. Ошондой 

эле ал куюндуу агымдын борборун сандык ыкмалардын жар-

дамы менен аныктоого мүмкүндүк берет. 

 

ЭЭМдин түрү: 

 

Intel x86/x64, Oracle (Sun) Sparc, AMD 

 

Программалоонун тили: MatlabR2017a 

 

Операциялык система: Linux, Windows, Solaris, Mac OS  

 

Программанын көлөмү: 24 Кб  
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Калмурзаева Анипа Ташбаевна 

Курбаналиев Абдикерим Ырысбаевич 

Марс кызы Таттыбүбү 

 

Правообладатели:  

 

Калмурзаева Анипа Ташбаевна (КР) 

Курбаналиев Абдикерим Ырысбаевич (КР) 
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Программа: Программа для решения задачи численного  

моделирования течения в квадратной каверне  

с использованием гибридной схемы дискретизации  

с использованием алгоритма SIMPLE 

 

Аннотация: Область применения: Содержит основные моменты 

численного решения уравнений Навье-Стокса, такие как дис-

кретизация основных уравнений на разнесенной расчетной 

сетке, гибридную схему для дискретизации конвективного 

члена, а также визуализация результатов численного расчета. 

Функциональные возможности: Данная программа 

написана в среде Matlab 2017R, содержит основные моменты 

численного решения уравнений Навье-Стокса такие как дис-

кретизация основных уравнений на расчетной сетке, гибрид-

ную схему для дискретизации конвективного члена, а также 

визуализация результатов численного расчета. 

Технические характеристики: Данный программный 

продукт создан согласно идеологии пакета MatlabR2017a. 

Программа отличается простотой и компактностью, содержит 

около 351 строчных операторов, обладает свойством легко-

сти изменения для учета сложной расчетной области, гранич-

ных условий и закономерностей течения. В программе преду-

смотрена возможность визуализации результатов вычислений 

путем построения изолиний - контурных линий вектора ско-

рости. Она также позволяет определить центр вихревого те-

чения при помощи численных методов.  
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Тип ЭВМ: Intel x86/x64, Oracle (Sun) Sparc, AMD 

 

Язык программирования: 

 

MatlabR2017a 

 

Операционная система:  

 

Linux, Windows, Solaris, Mac OS  

Объем программы: 24 Кб  
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Программа: “ValeoBar” мобилдик тиркемеси  

 

Аннотация: «ValeoBar» - мобилдик тиркемеси төмөнкүдөй мүмкүн-

чүлүктөргө ээ: 

 товарларга тапшырык берүүгө;  

 тапшырыктардын тарыхын карап чыгууга. 

 Төмөнкүлөр менен таанышууга: 

 товарлардын категориялары менен; 

 товарлардын мүнөздөмөлөрүнүн толук сыпаттамала-

ры менен; 

 ачык оферта менен; 

 жеткирүү шарттары менен; 

 төлөө шарттары менен.  

 Тапшырыктарды кароо, оңдоо. 

 Тапшырыкка кандай болбосун ылайыктуу ыкма менен 

төлөө: 

 VISA же Элкарт картасы менен; 

 жеткирүүүдө курьерге накталай төлөө; 

 мурдагы тапшырыктардан топтолгон бонустар менен; 

 жогоруда аталган ыкмалардын бардыгын ыңгайлаш-

тырып колдонуу.  

Тиркеменин интерфейси: 

 эки тилде: 

 кыргыз; 

 орус. 
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Кайрадан жүктөбөстөн тилди алмаштыруу мүмкүнчү-                

лүгү: 

 тиркеме кийинки колдонгонго чейин тандалган тилди 

эске тутат жана тандалган тилди пайдаланат. 

Ар бир бөлүмдө колдонулуучу издөө бар (басканда тез 

жыйынтык чыгат), ошондой эле бардык товарлар жана кате-

гориялар боюнча жалпы издөө бар. 

Кардарга лоялдуулук программасы киргизилген: 

 топтоочу бонустук программа - 5 (беш) % кошуп 

эсептейт; 

 пайыздык ченемди өзгөртсө болот;  

 топтолгон баллдар менен жеткирүү менен кошо, тап-

шырыктардын толук наркын төлөөгө болот. 

Тиркеме төмөнкүлөрдү камтыйт: 

 жогоруда баяндалган функциялары менен AppStore 

жана PlayMarket эки платформа үчүн кардардык бөлүм; 

 тиркеменин ээси пайдалануучу сервердик бөлүм тө-

мөнкүлөргө мүмкүндүк берет: 

 бөлүмдөрдү башкаруу; 

 товарларды - баасын, сүрөттөрдү жана сыпаттаманы 

башкаруу; 

 тиркеменин биринчи экранында слайдерди башкаруу 

(бул баннерлерди товарлар менен каталогдун бөлүмдөрүнө 

киргизүүгө болот); 

 пайдалануучулар жөнүндө маалыматтарды башкаруу. 

 Төмөнкүлөрдү карап чыгуу: 

 кириш тапшырыктар, тапшырыктын статусун алмаш-

тыруу, төлөм, аткарылышы; 

 кайра байланышуу формасынын сайтынан кириш 

билдирүүлөр; 

 тапшырыкты, анын ичинен топтолгон баллдар менен 

төлөө ыкмасы; 

 тиркеме жөнүндө жалпы маалымат менен сайттын ба-

рагы жана төлөбөстөн тиркемени көчүрүү мүмкүнчүлүгү. 

Тиркеме сатып алуучулардын төлөмдүк маалыматтарын 

чогултпайт жана ошондуктан өз тарабында маалыматтардын 

купуялуулугун жана коопсуздугун кепилдендирет. 

 

ЭЭМдин түрү: Минималдуу талаптар: Android5.0 жана жогору, iOS 11.0 

 

Оперативдик эс тутум: От 1GB жана жогору 

 

Программалоонун тили: PHP, JS, React, React Native 

 

Операциялык система: Android, iOS 

 

Программанын көлөмү: Android - 27 MB, iOS - 67 MB 
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20210029.6 

Дата поступления заявки: 

 

28.05.2021 

Автор: 

 

Швайберов Артур Сергеевич (КР) 

 

Правообладатель:  

 

Гончарова Светлана Ивановна (КР) 

Страна: 

 

Кыргызская Республика 

Программа: Мобильное приложение «ValeoBar» 

 

Аннотация: «ValeoBar» - мобильное приложение с возможностью: 

 заказать товары;  

 просмотреть историю заказов.  

 Ознакомиться: 

 с категориями товаров; 

 с подробным описанием характеристик товара; 

 с публичной офертой; 

 условиями доставки; 

 с условиями оплаты. 

 Просмотреть, корректировать заказ. 

 Оплатить заказ любым удобным способом: 

 картой VISA или Элкарт; 

 наличными курьеру при доставке; 

 бонусами, накопленными с предыдущих заказов; 

 комбинировать все вышеуказанные способы.  

Интерфейс приложения: 

 на двух языках: 

 кыргызский; 

 русский. 

Возможность менять язык без перезагрузки: 

 приложение запоминает выбранный язык и использу-

ет выбранный язык до следующей его смены. 

В каждом разделе есть живой поиск (при вводе сразу 

отображается результат), также есть общий поиск по всем 

товарам и категориям.  

Внедрена программа лояльности к клиенту: 

 накопительная бонусная программа - начисляет 5 

(пять) %; 

 процентную ставку можно изменить; 

 накопленными баллами можно оплачивать полную 

стоимость заказов, включая доставку. 
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Приложение включает в себя: 

 клиентскую часть для двух платформ AppStore и 

PlayMarket, с функциями, описанными выше;  

 серверную часть, которая используется владельцем 

приложения и дает возможность: 

 управлять разделами; 

 управлять товарами - ценой, картинками и описанием; 

 управлять слайдерами на первом экране приложения 

(эти баннеры могут вести в разделы каталога с товарами); 

 управлять информацией о пользователях. 

 Просматривать: 

 входящие заказы, смену статуса заказа, оплату, испол-

нение; 

 входящие сообщения с сайта из формы обратной свя-

зи; 

 способы оплаты заказа, в том числе накопленными 

баллами; 

 посадочную страницу с общей информацией о при-

ложении и возможностью перейти к скачиванию приложения 

без оплаты. 

Приложение не собирает платежные данные покупате-

лей и поэтому гарантирует конфиденциальность и безопас-

ность данных на своей стороне. 

 

Тип ЭВМ: Минимальные требования: Android5.0 и выше, iOS 11.0 

 

Оперативная память: От 1GB и выше 

 

Язык программирования: 

 

PHP, JS, React, React Native 

Операционная система:  

 

Android, iOS 

Объем программы: Android - 27 MB, iOS - 67 MB 

 

 

________________________________________________________ 

 

 

Күбөлүктүн номери: 

 
695 

 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20210030.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

31.05.2021 

Автору: 

 

Даниленко Виктор Владимирович 

 

Укук ээси: 

 

Даниленко Виктор Владимирович (КР) 

Программа: «АПлюсТК» 
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Аннотация: АПлюсТК - бул 1С: Рарус жана «Кыргызстан үчүн 1С: 

Бухгалтерия» топтомунун конфигурациялары менен "Агент 

Плюс: Мобильная торговля" тиркемесинин маалыматтары 

менен алмашуу. Маалыматтарды алмашуу атайын файлдар 

аркылуу жүргүзүлөт. Маалымат алмашууда маалыматтар 

жергиликтүү маалымат базасынан (мындан ары - МБ) маа-

лыматтарды алмашуу файлына жүктөлөт. Андан кийин бул 

файл борбордук маалыматтар базасына (БМБ) өткөрүп бери-

лет. Мобилдик түзүлүштүн жергиликтүү МБсына маалымат-

тарды кабыл алууда төмөнкүдөй жол-жободон өткөрүлөт: 

маалыматтарды алмашуу файлы БМБдан кабыл алынат жана 

жергиликтүү МБга жүктөлөт. 

 

ЭЭМдин түрү: CPU - 24 x Intel(R) Xeon(R) CPU X5650 @ 2.67GHz (2 Sockets) 

 

Оперативдик эс тутум: 32 GB Туруктуу эстутум - 1000 GB 

 

Программалоонун тили: 1С, С# 

 

Операциялык система: Windows 

 

Программанын көлөмү: 15 Мбайт 

 

 

 

* * * 

 

 

Номер свидетельства: 

 
695 

 

Регистрационный номер заявки: 

 

20210030.6 

Дата поступления заявки: 

 

31.05.2021 

Автор: 

 

Даниленко Виктор Владимирович 

 

Правообладатель:  

 

Даниленко Виктор Владимирович (КР) 

Программа: «АПлюсТК» 

 

Аннотация: АПлюсТК - это обмен данными приложения "Агент 

Плюс: Мобильная торговля", с конфигурациями семейства 

1С: Рарус и «1С: Бухгалтерия для Кыргызстана». Происходит 

посредством специальных файлов обмена данными. В про-

цессе обмена данные выгружаются из локальной базы данных 

(далее БД) в файл обмена данными. В дальнейшем этот файл 

передается в центральную базу данных (ЦБД). При приеме 

данных в локальную БД мобильного устройства происходит 

обратная процедура - файл обмена данными принимается из 

ЦБД и загружается в локальную БД. 
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Тип ЭВМ: CPU - 24 x Intel(R) Xeon(R) CPU X5650 @ 2.67GHz (2 Sockets)  

 

Оперативная память: 32 GB Постоянная память - 1000 GB 

 

Язык программирования: 

 

1С, С# 

 

Операционная система:  

 

Windows 

 

Объем программы: 15 Мб 

 

 

 

________________________________________________________ 

 

 

Күбөлүктүн номери: 

 
696 

 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20210031.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

31.05.2021 

Автору: 

 

Даниленко Виктор Владимирович 

 

Укук ээси: 

 

Даниленко Виктор Владимирович (КР) 

Программа: «GoodFCore» 

 

Аннотация: GoodFCore - өзгөчө веб-дареги (URL-дареги) менен дал-

даштырылган касса терминалы үчүн стандартташтырылган 

интерфейстери менен программалык система, кайсы болбо-

сун эсептик системасынын (касса тарминалына түздөн-түз 

орнотулуучу же жергиликтүү же internet тарамында өзгөчө 

дарек боюнча иштей турган) соода операциялары тууралуу 

маалыматтарды (чектин номери, номенклатуранын позиция-

сы, анын саны, баасы, суммасы, ТНВЭД коду, маркасы ж.у.с.) 

сактоо максаттары үчүн касса терминалынын фискалдык яд-

росуна түздөн-түз өткөрүп берүүгө жана мамлекеттик салык 

кызматынын серверинде аны архивдөөгө мүмкүндүк берет. 

 

ЭЭМдин түрү: Программалык комплекс 

 

Оперативдик эс тутум: 4 Гб 

 

Программалоонун тили: 1С 

 

Операциялык система: Windows 

 

Программанын көлөмү: 257 Кб 
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* * * 

 

 

Номер свидетельства: 

 
696 

 

Регистрационный номер заявки: 

 

20210031.6 

Дата поступления заявки: 

 

31.05.2021 

Автор: 

 

Даниленко Виктор Владимирович 

 

Правообладатель:  

 

Даниленко Виктор Владимирович (КР) 

Программа: «GoodFCore» 

 

Аннотация: GoodFCore - идентифицируемая уникальным веб-адре-                    

сом (URL-адресом) программная система со стандартизиро-

ванными интерфейсами для кассового терминала, позволяю-

щая любой учетной системе (устанавливаемой непосред-

ственно на кассовый терминал, либо работающей по уни-

кальному адресу в локальной, либо сети internet) передавать в 

фискальное ядро кассового терминала для целей хранения 

информацию о торговых операциях (номер чека, позиция но-

менклатуры, его количество, цену, сумму, Код ТНВЭД, марку 

и т. д.) и ее архивирования на сервере государственной нало-

говой службы. 

 

Тип ЭВМ: Программный комплекс 

 

Оперативная память: 4 Гб 

 

Язык программирования: 

 

1С 

Операционная система:  

 

Windows 

Объем программы: 257 Кб 

 

________________________________________________________ 
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СЕЛЕКЦИЯЛЫК ЖЕТИШКЕНДИКТЕР 

СЕЛЕКЦИОННЫЕ ДОСТИЖЕНИЯ 

 
Кыргыз Республикасынын Селекциялык жетишкендиктердин, мамлекеттик реестринде  

катталган селекциялык жетишкендиктер жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

Публикация сведений о селекционных достижениях, зарегистрированных  

в Государственном реестре селекционных достижений Кыргызской Республики 

 

ӨТҮНМӨЛӨР 

ЗАЯВКИ 

 
 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 
202001.5 

Өтүнмө берген датасы: 

 

30.12.2020 

Өтүнмө артыкчылык датасы: 

 

30.12.2020 

Өтүнмө ээси: 

 

Кыргыз дыйканчылык илимий-изилдөө институту (KG) 

 

Селекциялык жетишкендиктин 

аталышы: 

 

Вассан 

Селекциялык номери: 

 

Грекум 7/12 

 

Теги, түрү: Жаздык жумшак буудай 

 

Авторлору Ибрагимова В. С., Токоева Д. К., Пшеничный В. Н.  (KG) 

 

 

Сорт Кыргыз дыйканчылык илимий-изилдөө институтунда DAJAJ-1/VEE/ SAKER "S" келип 

чыгышына алып келген, Түндүк Африка селекциясынын сортун интродукциялык тандоо ыкмасы 

аркылуу чыгарылган. 2013-жылы грекум 7/12 номери менен сызык бөлүнгөн. Конкурстук сортту 

сыноодо 2016, 2018, 2019-жылдары сыноо жүргүзүлгөн. 

Жаздык жумшак буудайдын сорту Triticum aestivum L. түрүнө кирет, ар түрдүүлүгү - 

graecum. 

Түптөнүү мезгилинде түптүн түрү түз өсөт. Сабагы: бийиктиги 66-82 см, көңдөй жана бекем, 

буудайдын сабагында 2 бурулуш бар. 

Жалбырактарынын чоңдугу орточо, жашыл. 

Буудайдын машагы ак, кылкандуу, кылкандары ак, одуракай, түрпү түшкөн эмес, даны ак. 

Машагы конустук формада, узундугу 9-10 см. Машагынын тыгыздыгы орточо, өзөгүнүн 10 см 

узундугуна 18-20 бөлүгү туура келет. 
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* * * 

 

Регистрационный номер заявки: 

 
202001.5 

Дата подачи заявки: 

 

30.12.2020 

Дата приоритета заявки: 

 

30.12.2020 

Заявитель: 

 

Кыргызский научно-исследовательский  

институт земледелия  (KG) 

 

Наименование селекционного  

достижения:  

 

Вассан 

Селекционный номер: 

 

Грекум 7/12 

 

Род, вид: 

 

Пшеница мягкая яровая 

Авторы: Ибрагимова В. С., Токоева Д. К., Пшеничный В. Н.  (KG) 

 

 

Сорт выведен в Кыргызском научно-исследовательском институте земледелия методом                 

интродуцированного отбора сорта Северо-Африканской селекции, следующего происхождения 

DAJAJ-1/VEE/SAKER "S". В 2013 году выделена линия под номером грекум 7/12. В конкурсном 

сортоиспытании сорт изучался в 2016, 2018, 2019 годах.  

Сорт мягкой яровой пшеницы относится к виду Triticum aestivum L., разновидность - 

graecum.  

Форма куста в период кущения - прямостоячая. Стебель: высота 66-82 см, полный прочный, 

соломина под колосом имеет 2 изгиба. 

Листья промежуточной величины, зеленые. 

Колос белый, остистый, ости белые, грубые, чешуи не опушенные, зерно белое. Форма коло-

са коническая, длина 9-10 см. Плотность колоса средняя, на 10 см. длины стержня приходится                   

18-20 члеников. 

 

 

___________________________________________________________ 

 

 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 
202002.5 

Өтүнмө берген датасы: 

 

30.12.2020 

Өтүнмө артыкчылык датасы: 

 

30.12.2020 

Өтүнмө ээси: 

 

Кыргыз дыйканчылык илимий-изилдөө институту (KG) 

 

Селекциялык жетишкендиктин 

аталышы: 

 

 

Таажы 
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Селекциялык номери: 

 

Эритроспермум 760/1 

 

Теги, түрү: Жумшак буудай 

 

Авторлору Пахомеев О. В., Ибрагимова В. С. (KG) 

 

 

Сорт Кыргыз дыйканчылык илимий-изилдөө институтунда Эритроспермум 760 сортун же-

ке тандоо ыкмасы аркылуу чыгарылган.  

Жаздык жумшак буудайдын сорту Triticum aestivum L. түрүнө кирет, ар түрдүүлүгү - 

erytrospermum. 

Машагы цилиндр формасында. Ак, узундугу 8-10 см, орточо тыгыздыкта (10 см өзөгүнө 19-

21 машагы туура келет). Кылкандары ак, начар жайылган. Орточо катуу, жука, машагынын ичине 

акырын ийилген. 1000 дандын салмагы 37,0-44,2 г. Бутак жаюу мезгилинде түбүнүн формасы              

жайылбаган, жалбырактары ачылбаган, жука кебээр каптаган. Сабагы көндөй, сугарууга туруктуу. 

Орто бышкан, вегетация (өсүү) мезгили 250-269 күн. 

 

* * * 

 

Регистрационный номер заявки: 

 
202002.5 

Дата подачи заявки: 

 

30.12.2020 

Дата приоритета заявки: 

 

30.12.2020 

Заявитель: 

 

Кыргызский научно-исследовательский  

институт земледелия  (KG) 

 

Наименование селекционного  

достижения: 

 

Таажы 

Селекционный номер: 

 

Эритроспермум 760/1 

 

Род, вид: 

 

Пшеница мягкая  

 

Авторы: Пахомеев О. В., Ибрагимова В. С.  (KG) 

 

 

Сорт выведен в Кыргызском научно-исследовательском институте  земледелия методом ин-

дивидуального отбора сорта Эритроспермум 760.  

Сорт мягкой пшеницы относится к виду Triticum aestivum L. Разновидность - erytrospermum. 

Колос цилиндрической формы. Белый, длиной 8-10 см, средней плотности (на 10 см стержня 

приходиться 19-21 колосок). Ости белые, зазубренные, слабо расходящиеся, средней жесткости, 

тонкие, слабо загнутые внутрь колоса. Зерно средней крупности, полуудлиненной формы с опу-

щенным основанием, красное, бороздка неглубокая. Масса 1000 зерен 37,0-44,2 г. Форма куста в 

период кущения развалистая, листья неопушенные, со слабым восковым налетом. Стебель полый, 

к полеганию устойчив. Средне спелый, продолжительность вегетационного периода 250-269 дней. 

 

 

___________________________________________________________ 
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Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 
202003.5 

Өтүнмө берген датасы: 

 

30.12.2020 

Өтүнмө артыкчылык датасы: 

 

30.12.2020 

Өтүнмө ээси: 

 

Кыргыз дыйканчылык илимий-изилдөө институту (KG) 

 

Селекциялык жетишкендиктин 

аталышы: 

 

Наздан 

Селекциялык номери: 

 

Эритроспермум 1462 

 

Теги, түрү: Жаздык жумшак буудай 

 

Авторлору Ибрагимова В. С., Токоева Д. К., Пахомеев О. В., 

Пшеничный В. Н.  (KG) 

 

 

Сорт Кыргыз дыйканчылык илимий-изилдөө институтунда Кыргыз дыйканчылык илим-

изилдөө институтунун селекциясынын эритроспермум 13 сорту менен Красный водопад тажрыйба 

станциясынын жана Казакстан дыйканчылык жана өсүмдүк өстүрүү илимий-изилдөө институтунун 

селекциясынын Южная 12 сортун аргындаштыруу ыкмасы аркылуу чыгарылган. Конкурстук сорт-

ту сыноодо 2016, 2019-жылдары сыноо жүргүзүлгөн. 

Түптөнүү мезгилинде түптүн түрү түз өсөт. Сабагы: бийиктиги 80-111 см, көндөй жана бе-

кем, буудайдын сабагында байкалбаган бурулуш бар. Жалбырактары орточо чоңдукта, жашыл. 

Машагы ак, кылкандуу, кылкандары ак, орточо, одуракай, түрпү түшүрүлгөн эмес, даны кызыл, 

машагы конустук формада, узундугу 10,5-12,0 см. Машагынын орточо тыгыздыгы: өзөгүнүн 10 см 

17-19 машагы туура келет. Машагынын кабыгы сүйрү формада, узундугу 9 мм жана жазылыгы 5 

мм. Кылкандары эки капталын көздөй багытталып, узундугу 7,0-9,0 см. Даны кызыл, жумуртка 

сыяктуу сүйрү формада, негизи ылдый түшүрүлгөн, негизи орточо, 1000 орточо дандын салмагы 

36-41 г., чоңдугу орточо. 

 

* * * 

 

Регистрационный номер заявки: 

 
202003.5 

Дата подачи заявки: 

 

30.12.2020 

Дата приоритета заявки: 

 

30.12.2020 

Заявитель: 

 

Кыргызский научно-исследовательский  

институт земледелия  (KG) 

 

Наименование селекционного  

достижения: 

 

 

 

 

Наздан 
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Селекционный номер: 

 

Эритроспермум 1462 

 

Род, вид: 

 

Пшеница мягкая яровая 

Авторы: Ибрагимова В. С., Токоева Д. К., Пахомеев О. В., 

Пшеничный В. Н.  (KG) 

 

 

Сорт выведен в Кыргызском научно-исследовательском институте земледелия методом гиб-

ридизации сорта эритроспермум 13, селекции Кыргызском научно-исследовательском институте 

земледелия и Южная 12 селекции Красноводопадской опытной станции и Казахстанского научно-

исследовательского института земледелия и растениеводства. В конкурсном сортоиспытании сорт 

изучался в 2016, 2019 годах.  

Форма куста в период кущения - прямостоячая. Стебель: высота 80-111 см, полый прочный, 

соломина под колосом имеет слабый изгиб. Листья промежуточной величины, зеленые. Колос бе-

лый остистый, ости белые средней грубости, чешуи неопущенные, зерно красное, форма колоса 

коническая, длина 10,5-12,0 см. Плотность колоса средняя: на 10 см. длины стержня приходится 

17-19 члеников. Колосковые чешуи овальной формы, длиной 9 мм и шириной 5 мм. Ости расходя-

щиеся в стороны, длина 7,0-9,0 см. Зерно красное, яйцевидно-овальной формы, основание опущен-

ное, бороздка средняя, масса 1000 зерен 36-41 г, средней крупности.  

 

 

___________________________________________________________ 
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ГААГА МАКУЛДАШУУСУНА ЫЛАЙЫК КЫРГЫЗ РЕСПУБЛИКАСЫНДА  

КОРГОЛУУЧУ ӨНӨР ЖАЙ ҮЛГҮЛӨРҮ 

 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ, ОХРАНЯЕМЫЕ В КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ  

В СООТВЕТСТВИИ С ГААГСКИМ СОГЛАШЕНИЕМ 
 

 
№ 

 

(11) 

ӨҮгө  

өтүнмөнүн 

каттоо  

номери           

Регистра-

ционный  

номер  

заявки  

на ПО 

(15) 

Каттоо  

датасы  

Дата  

регист- 

рации 

Кыргыз-

патентке 

өтүнмө       

келип 

түшкөн 

дата 

Дата пос-

тупления 

заявки в  

Кыргыз-

патент 

(23) (30) 

Артык- 

чылык  

датасы 

Дата                               

приори- 

тета 

(73) 

Патент  

ээси,  

өлкөнүн  

коду 

Патенто- 

владелец, 

код страны 

(54) 

ӨҮнүн                    

аталышы 

Название ПО 

(51) 

ӨҮЭЖ-

дин  

классы 

Класс 

МКПО 

(28) (20) 

Өтүнмөгө 

киргизил-

ген ӨҮнүн 

номери (ва-

рианттары) 

Номер 

(варианты) 

ПО, вклю-

ченного в 

заявку 

(18) 

Каттоонун 

күчүнүн 

мөөнөтү 

бүткөн дата 

Дата исте-

чения срока 

действия 

регист- 

рации 

ӨҮнүн эл 

аралык 

бюллете-

нинин          

номери 

Номер  

Междуна-

родного 

бюллетеня  

ПО 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

1 DM/204 991 27.11.2019 01.06.2020  HARRY 

WINSTON SA  

(CH) 

Necklace;              

Pair of earrings; 

Finger ring  

Шуру;  

Жуп сөйкө; 

Асыл таштуу 

шакек 

Ожерелье;              

Пара сережек; 

Перстень 

11-01 3 27.11.2024 22/2020 

2 DM/205 203 26.11.2019 01.06.2020 No. 1: 

03.06.2019; 

2019502321; 

RU 

 

OBSHCHESTVO 

S OGRANI-

CHENNOJ 

OTVETSTVEN-

NOST`YU 

“WDS”  

(RU) 

Toothbrush           

handle 

Тиш щетканын 

сабы 

Рукоятка  

зубной щетки 

04-02 1 26.11.2024 22/2020 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

3 DM/205 250 26.11.2019 

 

01.06.2020 No. 1: 

03.06.2019; 

2019502320; 

RU 

 

OBSHCHESTVO S 

OGRANICHENNOJ 

OTVETSTVEN-

NOST`YU “WDS”  

(RU) 

Toothbrush 

Тиш щетка 

Зубная щетка 

 

04-02 1 26.11.2024 22/2020 

4 DM/208 174 14.04.2020 

 

01.06.2020 No. 1: 

18.10.2019; 

007061114-

0001;  

EM 

JSP Limited,  

Worsham Mill  

Minster Lovell  

(GB) 

Headphone for  

hearing protection 

Угууну коргоо үчүн 

кулакчындар 

Наушники для 

защиты слуха 

14-01 1 14.04.2025 22/2020 

5 DM/205 267 09.12.2019 

 

15.06.2020  HARRY  

WINSTON SA  

(CH) 

Finger ring 

Асыл таштуу шакек 

Перстень 

11-01 2 09.12.2024 24/2020 

6 DM/205 309 13.12.2019 

 

22.06.2020  HARRY  

WINSTON SA  

(CH) 

Finger ring; Necklace 

Шуру; Асыл  

таштуу шакек 

Перстень; Ожерелье 

11-01 3 13.12.2024 25/2020 

7 DM/205 313 17.12.2019 

 

22.06.2020  HARRY  

WINSTON SA  

(CH) 

Watch case; Buckle 

for watchstraps;  

Wrist watch 

Сааттын тулкусу; 

Курлар үчүн  

бекиткич; Кол саат 

Корпус часов; 

Пряжка для  

ремешков;  

Наручные часы 

10-02, 

07 

3 17.12.2024 25/2020 

8 DM/208 682 10.03.2020 22.06.2020  FEMAŞ METAL 

SANAYİ VE 

TİCARET ANONİM 

ŞİRKETİ  

(TR) 

Cook top;  

Knob for cook tops 

Бышыргыч панель; 

Бышыргыч панелдин 

кармагычы 

Варочная панель; 

Ручка для варочных 

панелей 

07-02 4 10.03.2025 25/2020 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

9 DM/208 694 02.03.2020 22.06.2020  Keytec GmbH  

(DE) 

Electrotherapy device 

Электротерапевти-

калык аппарат 

Электротерапевти-

ческий аппарат 

24-01 1 02.03.2025 25/2020 

10 DM/205 587 20.12.2019 29.06.2020  HARRY 

WINSTON SA  

(CH) 

Necklace; Finger ring; 

Pair of earrings 

Шуру; Асыл  

таштуу шакек; 

Жуп сөйкө 

Ожерелье; Перстень;   

Пара сережек 

11-01 6 20.12.2024 26/2020 

11 DM/208 289 20.12.2019 

 

29.06.2020 No. 1: 

21.06.2019; 

006590071; 

EM 

Group Lotus  

Limited  

(GB) 

Vehicle interior 

Автомомбилдин  

салону 

Салон автомомбиля 

12-16 1 20.12.2024 26/2020 

12 DM/208 290 23.12.2019 

 

29.06.2020 No. 1: 

21.06.2019; 

006590071; 

EM 

Group Lotus  

Limited  

(GB) 

Toy car interior 

Оюунчук машинанын 

интерьери 

Интерьер игрушечной 

машинки 

21-01 1 23.12.2024 26/2020 

13 DM/208 789 20.11.2019 

 

29.06.2020  Vlaktor Trading 

Limited  

(CY) 

Bottle  

Шише 

Бутылка 

09-01 1 20.11.2024 26/2020 

14 DM/208 806 05.11.2019 

 

29.06.2020  NIBEC Co., Ltd.  

(KR) 

Interdental brush 

Тиш арасын  

тазалоочу щетка 

Межзубная щетка 

04-01 1 05.11.2024 26/2020 

15 DM/212 257 15.01.2021 

 

01.02.2021  Valentino S.p.A  

(IT) 

Bag 

Баштык 

Сумка 

03-01 4 15.01.2026 04/2021 

 

 

Кошумча маалыматтар  http://www.wipo.int/designdb/hague/en/  сайтында 

Дополнительные данные на сайте: http://www.wipo.int/designdb/hague/en/ 

 

http://www.wipo.int/designdb/hague/en/
http://www.wipo.int/designdb/hague/en/
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РАСМИЙ  БИЛДИРҮҮЛӨР 

ОФИЦИАЛЬНЫЕ  СООБЩЕНИЯ 
 

 

Кыргыз Республикасынын Министрлер Кабинетине караштуу Интеллектуалдык мен-

чик жана инновациялар мамлекеттик агенттиги (Кыргызпатент) апрель айынан бери 630 

авторго, аткаруучуларга жана укук ээлерине жалпы суммасы 6 289 965 сом өлчөмүндө автор-

дук сыйакы төлөп берди. 

Автордук сыйакыларды бөлүштүрүү 2020-жылга музыкалык жана драмалык чыгармаларды 

колдонуу үчүн «ГИПЕРГРАФ» автоматташтырылган программасы аркылуу жүргүзүлдү. 

Ошондой эле, мурунку жылдарда автордук сыйакы албаган авторлордун, аткаруучулардын, 

автордук укуктун ээлеринин байланыш маалыматтарын аныктоо жана тактоо иштери жүргүзүлүп 

жатат. 

Автордук сыйакыны алуу үчүн авторлор, аткаруучулар жана мураскорлор Кыргызпатентке 

кайрылып, укуктарды башкаруу боюнча ыйгарым укуктарын өткөрүү жөнүндө келишим түзүп, 

эмгектерин каттоодон өткөрүп, автордун же аткаруучунун эсепке алуу тизмесин толтуруу керек. 

Эгерде автордук укуктун ээсинин жеке маалыматтары: паспорт, банк эсеби өзгөрсө, бул жө-

нүндө Кыргызпатентке маалымат берип, жаңыртыңыз. 

Келишим түзүү жана автордук сыйакылар боюнча төмөнкү телефондор аркылуу байланы-

шыңыз: (0312) 68-15-54; 68-00-86. 

 

* * * 
 

С апреля месяца Государственное агентство интеллектуальной собственности и инно-

ваций при Кабинете Министров Кыргызской Республики (Кыргызпатент) выдало гонорары 

630 авторам, исполнителям и правообладателям на общую сумму 6 289 965 сомов.  

Распределение авторского вознаграждения осуществлено автоматизированной программой 

«ГИПЕРГРАФ» за использование музыкальных и драматических произведений за 2020 год. 

Также ведется работа по выявлению и уточнению контактных данных авторов, исполните-

лей, правообладателей, не получивших авторское вознаграждение за предыдущие годы. 

Для получения гонорара, авторам, исполнителям и наследникам, необходимо обратиться в 

Кыргызпатент, заключить Договор о передаче полномочий на управление правами и зарегистриро-

вать свои произведения, заполнить учетный лист автора или исполнителя. 

В случае, если у правообладателя изменились персональные данные: паспорт, расчетный 

счет банка, просим оповестить и обновить данные в Кыргызпатенте. 

По вопросам заключения договора и выплаты гонораров просим обращаться по телефонам: 

(0312) 68-15-54; 68-00-86. 

 

________________________________________________________________ 

 

2021-жылдын 4-июнунда Г. Айтиев атындагы Кыргыз улуттук көркөм сүрөт музейинде 

Кыргызпатент “Биздин балалыктын асманы” альбом-каталогунун бетачарын өткөрдү. 

Иш-чаранын негизги максаты - жаштар чыгармачылыгын колдоо, дем-шык берүү, жаш сү-

рөтчүлөрдүн тематикалык диапазонун кеңейтүү, өсүп келе жаткан муунду адеп-ахлакка, мекенин 

сүйүүгө тарбиялоо, ошондой эле алардын тынчтык идеалдарын бекемдөө. 

Каталогго көркөм сүрөт окуу жайларынын студенттеринин, ошондой эле республиканын 

бардык аймактарындагы жалпы билим берүүчү мекемелердин окуучуларынын мыкты иштери кир-

гизилген. 
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Иш-чарага Кыргыз Республикасынын Президенттик Аппаратынын билим берүү, илим, мада-

ният, спорт жана жаштар иштери боюнча бөлүмүнүн башчысынын орун басары Т. Ажымалиев, 

Жогорку Кеңештин депутаты А. Алтыбаева, Маданият, маалымат, спорт жана жаштар саясаты ми-

нистри К. Иманалиев, Кыргыз Республикасынын Сүрөтчүлөр союзунун төрагасы Т. Усубалиев, 

Кыргызпатенттин өнөктөштөрү, № 71 мектеп-интернаттын, “Сейтек” балдар жана жаштар улуттук 

борборунун, “Балажан” Республикалык эстетикалык тарбия берүүчү окуу-усулдук борборунун 

окуучулары катышты. 

Иш-чаранын алкагында жаш сүрөтчүлөрдүн жана “Балажан” борборунун окуучуларынын 

сүрөттөрүнүн көргөзмөсү коюлду. Ошондой эле катышуучулар үчүн “Живопись”, “Сайма саюу”, 

“Скульптура” жана “Ийлөө” боюнча мастер-класстар өткөрүлдү. 

Белгилей кетсек, онлайн-көргөзмө Кыргызпатент Кыргыз Республикасынын Сүрөтчүлөр 

союзунун Жаштар бирикмеси менен биргелешип, 2020-жылы карантин маалында Балдарды кор-

гоонун эл аралык күнүнө карата уюштурган. 

Онлайн-көргөзмөгө республикабыздын бардык аймактарынан 200гө жакын иш келип түш-

көн. Каталогго кесипкөй сүрөтчүлөрдөн, педагогдордон жана практиктерден турган комиссия тан-

дап алган “Живопись”, “Графика”, “Станоктук скульптура”, “Жасалга-колдонмо искусствосу” но-

минациялары боюнча 123 иш киргизилген. 

Каталог Кыргызпатент тарабынан 2021-жылы 1000 нускада чыгарылды. 

 

* * * 
 

4 июня 2021 года Кыргызпатентом проведена презентация альбома-каталога “Небо на-                   

шего детства” в Кыргызском национальном музее изобразительных искусств им. Г. Айтиева. 

Основная цель мероприятия - поддержка творчества молодежи, расширение тематического 

диапазона молодых художников, духовно-нравственное, патриотическое воспитание подрастаю-

щего поколения, укрепление в них идеалов мира. 

В альбом-каталог вошли лучшие работы студентов специализированных художественных 

школ, а также учащихся общеобразовательных школ со всех регионов республики. 

В мероприятии приняли участие заместитель заведующего отделом образования, науки, 

культуры, спорта и молодежи Администрации Президента Кыргызской Республики Т. Ажымалиев, 

депутат Жогорку Кенеша Кыргызской Республики А. Алтыбаева, министр культуры, информации, 

спорта и молодежной политики К. Иманалиев, председатель Союза художников Кыргызской Рес-

публики Т. Усубалиев, партнеры Кыргызпатента, а также воспитанники школы-интерната № 71 

им. Т. Молдо, Национального центра детей и юношества «Сейтек», Республиканского учебно-

методического центра эстетического воспитания “Балажан”. 

В рамках мероприятия прошла выставка картин молодых художников и центра «Балажан». 

Также были проведены мастер-классы для детей по живописи, вышивке, гончарному делу и лепке. 

Следует отметить, что онлайн-выставка была организована Кыргызпатентом совместно с 

Молодежным объединением Союза художников Кыргызской Республики в честь Международного 

дня защиты детей в 2020 году, во время карантина. 

На онлайн-выставку поступило около 200 работ со всей республики. В альбом-каталог вошли 

123 работы по номинациям «Живопись», «Графика», «Станковая скульптура», «Декоративно-

прикладное искусство», отобранные комиссией профессиональных художников, педагогов и прак-

тиков. 

Каталог издан Кыргызпатентом в 2021 году тиражом в 1000 экземпляров. 

 

________________________________________________________________ 
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2021-жылдын 4-июнунда Кыргызпатент тарабынан Кыргызстандын ишкер аялдары 

үчүн семинар өткөрүлдү. 

Семинар “Кыргызстан аялдарынын арасында ишкердикти өнүктүрүү” коомдук фондунун 

“Кыргызстандын жаш айымдарынын арасында санарип ишкердикти өнүктүрүү “Айым Creates” 

долбоорунун катышуучулары үчүн интеллектуалдык менчик объектилерин коргоо жана сактоо ма-

селелери боюнча өткөрүлдү. 

Семинардын максаты - чакан жана орто бизнести өнүктүрүүдө интеллектуалдык менчиктин 

орду тууралуу коомчулукту маалыматтандыруу. 

Семинардын жүрүшүндө катышуучулар Кыргызпатенттин ишмердиги тууралуу таанышып, 

товардык белгилерди каттоонун улуттук жана эл аралык жол-жоболору, автордук укук жана чек-

теш укуктарды коргоо маселелери боюнча консультация алышты. 

 

* * * 
 

4 июня 2021 года Кыргызпатентом проведен семинар для женщин-предпринимателей. 

В целях повышения информированности общества о роли интеллектуальной собственности в 

развитии малого и среднего предпринимательства, был проведен семинар по вопросам правовой 

охраны и защиты объектов интеллектуальной собственности для участниц проекта “Развитие циф-

рового предпринимательства среди молодых женщин в Кыргызстане “Айым Creates” Обществен-

ного объединения “Фонд развития предпринимательства среди женщин в Кыргызстане”. 

В ходе семинара участницы ознакомились с деятельностью Кыргызпатента, получили кон-

сультацию относительно регистрации товарного знака как по национальной, так и по международ-

ной процедуре, а также нюансы правовой защиты объектов авторского права и смежных прав. 

 

________________________________________________________________ 
 

2021-жылдын 9-июнунда Кыргызпатент Бириккен Улуттар Уюмунун Европа экономи-

калык комиссиясы (БУУ ЕЭК) жана Азия, Тынч океан өлкөлөрү үчүн социалдык жана эконо-

микалык комиссиясы менен бирге, 2025-жылга чейин Кыргыз Республикасында инновациялар-

ды колдоо инфраструктураларын өнүктүрүү боюнча жол картасы: туруктуу өнүгүү үчүн 

БАЭАП өлкөлөрүндө инновациялык саясатты колдоо боюнча максаттуу топтун алгачкы 

отурумун онлайн-форматта өткөрдү. 

Аталган отурумдун максаты - БУУ ЕЭКтин эксперттеринин Кыргызпатент менен бирге ты-

гыз кызматташтыкта иштеп чыккан 2025-жылга чейин Кыргыз Республикасында инновацияларды 

колдоо инфраструктураларын өнүктүрүү боюнча потенциалдуу негизги чараларды жана жол кар-

тасын өнүктүрүүгө сунушталган келечектүү багыттарды талкулоо, мамлекеттик органдар, бизнес 

өкүлдөрү жана жарандык коом ортосунда инновацияларды колдоо инфраструктурасын өнүктүрүү 

чөйрөсүндө инновациялык саясаттын негизги багыттары боюнча жол картасын иштеп чыгуунун ар 

кайсы деңгээлде майнаптуу диалогун камсыздоо. 

Иш-чаранын алкагында Кыргызпатентке караштуу Интеллектуалдык менчик мамлекеттик 

фондунун аткаруучу директору Жоодарбек Жумабаев Кыргыз Республикасындагы инновациялар-

ды өнүктүрүүнүн келечектүү багыттары менен тааныштырды. 

БУУ ЕЭК консультанты жана FutureLab Georgia негиздөчүсү Иракли Кашибадзе башка өлкө-

лөрдүн тажрыйбасынын негизинде, улуттук келечектүү өнүгүүнү эске алуу менен Кыргызстанда 

инновациялык саясатты ишке ашыруунун негизги механизмдерин сунуштады. 
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Евразия изилдөө борборунун директору Елена Калюжнова (Рединг университети, Улуу Бри-

тания) жана “Бизнес-инкубатор” жаңы ишкердикти баштоо борунун директору (МЭМИ, Россия 

Федерациясы) Ольга Хотяшева БАЭАП регионунда инкубаторлор аркылуу инновацияларды илге-

рилетүү боюнча БУУ ЕЭКтин жетекчилик сереби менен тааныштырды. Аталган Сереп эл аралык 

жана коңшулаш өлкөлөрдүн тажрыйбаларына таянып, университеттердин базасында бизнес-инку-                   

баторлорду колдоо чараларын жана анын натыйжалуу саясатынын негизги принциптерин чагыл-

дырат.  
 

* * * 
 

9 июня 2021 года Кыргызпатентом совместно с Европейской экономической комиссией 

Организации Объединенных Наций (ЕЭК ООН) и Экономической и социальной комиссией для 

Азии и Тихого океана (ЭСКАТО) провел Первое заседание Целевой группы по поддержке инно-

вационной политики в странах СПЕКА для устойчивого развития: Дорожная карта по раз-

витию инфраструктуры поддержки инноваций в Кыргызской Республике до 2025 года. Заседа-

ние прошло в онлайн-формате. 

Целью данного заседания является обсуждение предлагаемых приоритетных направлений 

развития Дорожной карты и потенциальных ключевых мер по развитию инфраструктуры поддерж-

ки инноваций в Кыргызской Республике до 2025 года, разработанных экспертами ЕЭК ООН в тес-

ном сотрудничестве с Кыргызпатентом, что позволит обеспечить эффективный диалог между го-

сударственными органами, представителями бизнеса и гражданским обществом на разных этапах 

разработки Дорожной карты, по ключевым направлениям инновационной политики в сфере разви-

тия инфраструктуры поддержки инноваций. 

В рамках мероприятия исполнительный директор Госфонда ИС при Кыргызпатенте Жоодар-

бек Жумабаев представил приоритетные направления развития инновационной политики в Кыр-

гызской Республике. 

Консультант ЕЭК ООН и основатель FutureLab Georgia Иракли Кашибадзе выступил с пре-

зентацией основных механизмов реализации инновационной политики в Кыргызстане на основе 

опыта других стран и в контексте национальных приоритетов развития. 

Директор Центра евразийских исследований (Редингский университет, Великобритания) 

Елена Калюжнова и директор ЦНП «Бизнес-инкубатор» (МГИМО, Российская Федерация) Ольга 

Хотяшева представили обзор Руководства ЕЭК ООН по продвижению инноваций через инкубато-

ры в субрегионе СПЕКА. Обзор освещает основные принципы эффективной политики и мер под-

держки бизнес-инкубаторов на базе университетов, с привлечением международного опыта и опы-

та соседних стран. 

 

________________________________________________________________ 
 

2021-жылдын 17 июнунда Кыргызпатент “Тэкайым” коомдук фонду менен биргелешип, 

БУУнун Балдар үйүнүн (ЮНИСЭФ) колдоосу менен “Ала-Тоо” эл аралык университетинде 

“STEAM IDEATHON” жана Technovation Girls Challenge Кыргызстан долбоорунун финалын 

өткөрдү. 

Иш-чарага Кыргыз Республикасыныннын Жогорку Кеңешинин депутаттары, коомдук уюм-

дардын, фонддордун өкүлдөрү, стартапчылар жана Кыргызстандын бардык региондорунан келген 

мектеп окуучулары катышты. 

Өлкөбүздүн региондорунан 12 жаштан 18 жашка чейинки кыздардан турган 17 команда - 

Brightstar, Novem, Team7, TiTG, Newepoch, ITG, ROSEN, Legion, StepOne, Leader, GWG, SoulMind, 

DominGO, HakunaMatata, Unite_5, Altair, Key of Genius - өздөрүнүн идеяларын компетенттүү ка-

лыстар тобуна төмөнкү 5 номинация боюнча: “Социалдык ишкердиктеги инновациялар”, “Жашыл 

демилгелер”, “Жаш активдүүлүк жана кызыгуу”, “Кыздардын жана аялдардын мүмкүнчүлүктөрүн 
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кеңейтүү”, “Шаарлар жана коомчулуктар үчүн демилгелер”, “Ден соолукту жакшыртуу үчүн че-

чимдер” долбоорлорун сунуштады. 

Мыкты долбоорлор мобилдик тиркемелер жана командалык идеяны стартапка айландыруу 

аркылуу өздөрүнүн идеяларын ишке ашырууга мүмкүнчүлүк алышты. Бардык катышуучуларга 

сертификаттар жана кызыктыруучу белектер, жеңүүчүлөргө номинациялар боюнча баалуу белек-

тер тапшырылды. 

Долбоорлордун питчингинен сырткары, бардык катышуучулар үчүн STEAM багыттары жана 

STEAM Ideathon боюнча тематикалык мастер-класстар өткөрүлүп, катышуучулар илим, техноло-

гия, инженерия, искусство жана математика боюнча практикалык тажырыйбаларды алышты. 

 

* * * 
 

17 июня 2021 года Кыргызпатент совместно с Общественным фондом “Тэкайым” при 

технической поддержке Дома Детей ООН (ЮНИСЭФ) в Международном университете “Ала-

Тоо” провел STEAM IDEATHON и Финал проектов Technovation Girls Challenge Кыргызстан. 

В мероприятии приняли участие депутаты Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, предс-

тавители общественных организаций, фондов, стартаперы и школьницы из регионов Кыргызстана. 

17 команд с регионов Кыргызстана, представленных девочками от 12 до 18 лет - Brightstar, 

Novem, Team7, TiTG, Newepoch, ITG, ROSEN, Legion, StepOne, Leader, GWG, SoulMind, DominGO, 

HakunaMatata, Unite_5, Altair, Key of Genius  - представили перед компетентным жюри свои проек-

ты по следующим 5 номинациям: “Инновации в социальном предпринимательстве”, “Зеленые 

инициативы”, “Молодежный активизм и вовлечение”, “Расширение возможностей девочек и жен-

щин”, “Инициативы для городов и сообществ”, “Решения для улучшения здоровья”. 

Самые выдающиеся проекты получили возможность реализовать свою идею через разработ-

ку мобильного приложения и превращения идеи команды в стартап. Всем участникам вручены 

сертификаты и памятные призы, победителям в номинациях - ценные призы. 

Помимо питчинга проектов, для всех участников были организованы тематические мастер-

классы по STEAM направлениям и STEAM Ideathon, где они смогли окунуться в атмосферу науки, 

технологий, инженерии, искусства и математики, получив практический опыт. 

 

________________________________________________________________ 
 

2021-жылдын 17-июнунда Кыргызпатент Кыргыз Республикасынын Бажы кызматынын 

кызматкерлери үчүн “Интеллектуалдык менчик обьектилерине укуктарды коргоо” темасын-

да Бажы кызматынын адистештирилген окутуу базасында коноктук лекция өткөрдү. 

Лекцияда интеллектуалдык менчиктин негиздери боюнча маалыматтар берилип, товардык 

белгилерди укуктук коргоонун өзгөчөлүктөрү, бажы реестрине киргизүү жана интеллектуалдык 

менчикти коргоо жаатындагы бажы чаралары, ошондой эле контрафакттык өнүмдөрдү чыгарбоо 

жана таратуунун алдын алуу маселелери боюнча талкуу жүргүзүлдү. Лектор катарында Кыргызпа-

тенттин алдыңкы эксперттери, ошондой эле патенттик ишенимдүү өкүлдөр - Өмүргүл Балпанова 

жана Саодат Шакировалар чыгып сүйлөштү. 

 

* * * 
 

17 июня 2021 года Кыргызпатентом проведена гостевая лекция на тему: «Защита прав 

на объекты интеллектуальной собственности» для сотрудников таможенной службы Кыр-

гызской Республики на базе Учебно-специализированной таможни. 

В ходе лекции были освещены основы интеллектуальной собственности, более подробно 

рассмотрены особенности правовой охраны товарных знаков, включение их в таможенный реестр 

и таможенные меры в сфере защиты объектов интеллектуальной собственности, а также вопросы 
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предупреждения и пресечения распространения контрафактной продукции. Лекторами выступили 

сотрудники Кыргызпатента, а также патентные поверенные Омургуль Балпанова и Саодат Шаки-

рова. 

 

________________________________________________________________ 
 

2021-жылдын 18-июнунда Кыргызстанда кореялык жаңы “IP Sharing” долбоорун ишке 

киргизүү иш-чарасы өткөрүлдү. 

Онлайн-форматта уюштурулган иш-чарага Кореянын интеллектуалдык менчик боюнча ве-

домствосунун (KIPO), ойлоп табууларды илгерилетүү боюнча Корея ассоциациясынын (KIPA), 

КОПИА Кыргыз борборунун, брендинг боюнча BrandAcumen кореялык компаниясынын, Shinhan 

A-TEC Co. Ltd. Техникалык компаниясынын, Кыргызпатенттин жана Инновациялык агрардык тех-

нологиялар борборунун өкүлдөрү катышты. 

KIPA “IP Sharing” алкагында техника илимдеринин кандидаты, ойлоп табуучу, Инновация-

лык агрардык технологиялар борборунун директору, “Мыкты инновациялык долбоор - 2016” сына-

гынын жеңүүчүсү Рыскул Касымбековдун “Энергияны үнөмдөөчү эко-күнөскана” долбоорунун 

ишке ашырылуусун каржылайт. 

Долбоордун максаты - энергияны үнөмдөөчү эко күнөскананы куруу, анын технологиясын 

фермерлер арасында таратуу. Долбоор азыркы учурда иштеп жаткан күнөсканалардын артыкчы-

лыктарын жана кемчиликтерин талдоонун негизинде иштелип чыккан жана тиешелүү брендди иш-

теп чыгуу маселесин көтөрөт. 

KIPAнын өкүлдөрү аталган долбоорду ишке ашыруу этаптары жана күтүлүүчү натыйжалар 

тууралуу маалымат беришти. 

Мындан сырткары, тараптар агро-чарба өнөр жайы жаатында долбоорлорду ишке ашыруу, 

анын ичинен күнөскана чарбасын өнүктүрүүнүн келечеги боюнча маселелерди талкуулашты. 

Эске сала кетсек, 2019-жылы Кыргызпатент Кыргыз Республикасында инновациялык иш-

мердикти шыктандыруучу орган катарында Корея тарапка «IP Sharing» долбооруна катышууга 

мыкты долбоорлорду сунуштаган. Натыйжада KIPA Рыскул Касымбековдун “Энергияны үнөмдөө-

чү эко-күнөскана” долбоорун тандап алган. 

 

* * * 
 

18 июня 2021 года состоялась официальная часть запуска в Кыргызстане нового корейс-

кого проекта “IP Sharing”. 

На онлайн-мероприятии приняли  участие представители Корейского ведомства по интел-

лектуальной собственности (KIPO), Корейской ассоциации по продвижению изобретений (KIPA), 

Кыргызским центром КОПИА, корейской компании по брендингу BrandAcumen, технической 

компании Shinhan A-TEC Co. Ltd., Кыргызпатента и Центра инновационных аграрных технологий 

(ЦИАТ). 

В рамках “IP Sharing” KIPA профинансирует проект «Энергосберегающая эко-теплица», ав-

тором которого является к.т.н., доцент, изобретатель, директор учреждения «Центр инновацион-

ных аграрных технологий», победитель конкурса «Лучший инновационный проект - 2016» Рыскул 

Касымбеков. 

Целью проекта является построение энергосберегающей экотеплицы, отработка и распрост-

рание технологий среди фермеров. Он разработан на основе анализа существующих преимуществ 

и недостатков функционирующих видов теплиц. Проект предусматривает разработку соответст-

вующих брендов. 
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Представители KIPA представили информацию об этапах реализации и ожидаемых резуль-

татах данного проекта. 

Также стороны обсудили вопросы по продвижению проектов в сфере агрокультурной про-

мышленности, в частности перспективы развития тепличного хозяйства. 

Напомним, что в 2019 году Кыргызпатент, в качестве органа, стимулирующего инновацион-

ную деятельность в Кыргызской Республике, подал на рассмотрение корейской стороны потен-

циальные проекты для участия в «IP Sharing». В результате отбора корейская сторона одобрила 

проект Рыскула Касымбекова «Энергосберегающая эко-теплица». 

 

________________________________________________________________ 

 

2021-жылдын 22-июнунда Интеллектуалдык менчик ведомстволорунун жетекчилери-

нин Интеллектуалдык менчиктин бүткүл дүйнөлүк уюмунун (ИМБДУ) Башкы директору            

Дарен Танг менен жолугушуусу болуп өттү. 

Жолугушууга интеллектуалдык менчик ведомстволорунун 40 ашуун жетекчилери катышты. 

ИМБДУнун башкы директору уюмдун 2022-2026-жылдарга стратегиялык пландары, ошондой эле 

2022-2023-жылдарга карата программасы жана бюджети менен тааныштырды.  

Стратегиялык план, программа жана бюджеттин бетачарынан кийин, онлайн-жолугушуунун 

катышуучуларына сөз берилип, талкуулоо мүмкүнчүлүгү түзүлдү. 

Кыргызпатенттин директору Динара Молдошева тарабынан бир катар демилгелер көтөрү-

лүп, алар ИМБДУнун башкы директору тарабынан колдоого алынды. 

Кыргызпатенттин директору биринчи кезекте өткөөл экономикасы бар өлкөлөрдө иннова-

циялык ишкердикти шыктандыруу багытындагы долбоорлорду иштеп чыгууга басым жасоону су-

нуш кылды. Бул сунуш канчалык көп өлкөлөрдө инновациялык ишмердикке шыктандырса, ошон-

чолук патенттик активдүүлүк жогорулап, технологиялык ажырым кыскарат. Ошондой эле чыгар-

мачыл индустрия институтун өнүктүрүүгө жана ИМБДУ менен интеллектуалдык менчик ведомст-

волорунун  электрондук өз ара аракеттенүүсүнө өзгөчө көңүл буруу сунушталды.  

Мындан сырткары, жыйында Россия, Азербайжан, Түркия, Финляндия, Болгария, Сауд Ара-

биясы, Индия жана Иорданиянын интеллектуалдык менчик ведомстволорунун жетекчилери сөз 

сүйлөштү. Бардык баяндамачылар Дарен Танг мырза сунуш кылган документтерди жана демилге-

лерди колдой тургандыктарын билдиришти. 

 

* * * 

 

22 июня 2021 года состоялась встреча руководителей ведомств по интеллектуальной 

собственности с Генеральным директором ВОИС г-ном Дареном Тангом. 

Главы более 40 ведомств по интеллектуальной собственности приняли участие в данной 

встрече. Генеральный директор ВОИС поделился среднесрочными стратегическими планами орга-

низации на период 2022-2026 гг., а также программой и бюджетом на 2022-2023 гг.  

По прогнозам экономического подразделения ВОИС рост в ближайшие 2 года от использо-

вания систем ВОИС составит приблизительно 8 %. Главной задачей ВОИС является не профицит 

бюджета, а предоставление качественных услуг пользователям и оказание содействия ведомствам 

по интеллектуальной собственности. 

После презентации стратегического плана, программы и бюджета участникам онлайн-

встречи была предоставлена возможность выступить и обсудить наиболее актуальные вопросы. 

Директор Кыргызпатента Динара Молдошева выступила с рядом инициатив, которые были 

приняты и прокомментированы со стороны Генерального директора ВОИС. В частности, директо-

ром Кыргызпатента было предложено сделать упор на развитие проектов, направленных на стиму-

лирование инновационной деятельности в странах с переходной экономикой. Данное предложение 

было обосновано тем, что чем больше страны будут стимулировать инновационную деятельность, 
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тем больше будет патентная активность и сокращение технологического разрыва. Также было 

предложено обратить особое внимание на развитие института креативных индустрий и электрон-

ного взаимодействия между ВОИС и ведомствами по интеллектуальной собственности. 

Кроме того, на данной встрече выступили главы ведомств по интеллектуальной собственнос-

ти России, Азербайджана, Турции, Финляндии, Болгарии, Саудовской Аравии, Индии и Иордании. 

Все выступающие выразили поддержку презентованным документам и инициативам, которые бы-

ли озвучены г-ном Дареном Тангом.  

 

________________________________________________________________ 
 

2021-жылдын 23-24-июнунда Кыргызпатент ИМБДУ, Евразия экономикалык комиссия-

сы (ЕЭК) менен биргелешип, “Заманбап дүйнөдө автордук укук жана чектеш укуктарды жа-

мааттык башкаруунун артыкчылыктары” темасында регионалдык семинар өткөрүлдү. 

Семинардын максаты - автордук укук жана чектеш укуктарды жамааттык башкаруу система-

сына байланыштуу практикалык маселелерди талкулоо. 

Иш-чараны Кыргызпатенттин директору Динара Молдошева, ЕЭКтин ишкердикти өнүктү-

рүү департаментинин директору Галия Джолдыбаева жана ИМБДУнун Кавказ, Борбордук Азия 

жана Чыгыш Европа өлкөлөрүндөгү сектор башчысы Илья Грибков ачып беришти. 

Семинарда азыркы учурда иштеп жаткан укуктук жана институционалдык ченемдер, жа-

мааттык башкарууну натыйжалуу камсыздоо жана жамааттык башкаруу уюмдарынын отчеттуулу-

гунун ачык-айкындуулугун жогорулатуу ыкмалары жана аспаптары, ушул чөйрөдөгү санариптик 

чакырыктардын доорундагы алдыңкы практика жана андан алган сабактар талкууланды. 

Иш-чарага Азербайжан, Россия, Казахстан, Өзбекстан, Армения, Монголиянын авторлордун 

жана укук ээлеринин мүлктүк укуктарын башкаруу боюнча коомдорунун өкүлдөрү, CISAC, IFPI, 

IFRRO, SCARP эл аралык уюмдарынын эксперттери катышты. 

Аталган семинар ЕАЭБ өлкөлөрүнүн ортосундагы  автордук укук жана чектеш укуктарды 

жамааттык башкаруу тартиптери тууралуу макулдашуунун алкагындагы алгачкы иш-чара болуп 

саналат.  

 

* * * 

 

23-24 июня 2021 года Кыргызпатентом совместно с ВОИС и Евразийской экономической 

комиссией (ЕЭК) проведен  региональный семинар на тему: «Преимущества коллективного 

управления авторскими и смежными правами в современном мире». 

Целью семинара является обсуждение практических вопросов, связанных с коллективным 

управлением авторским и смежными правами.  

С приветственными словами выступили директор Кыргызпатента Динара Молдошева, ди-

ректор Департамента развития предпринимательской деятельности ЕЭК Галия Джолдыбаева и за-

ведующий сектором стран Кавказа, Центральной Азии и Восточной Европы ВОИС Илья Грибков. 

На семинаре рассмотрены существующие правовые и институциональные рамки, различные 

подходы и инструменты для обеспечения эффективного коллективного управления и повышения 

прозрачности подотчетности и управления организациями коллективного управления, а также сос-

тоится обмен передовой практикой и извлеченными уроками в эпоху цифровых вызовов в этой 

сфере, в том числе международная практика поддержки развития креативных индустрий в цифро-

вой среде. 

В мероприятии принимали участие представители уполномоченных государственных орга-

нов евразийского региона, обществ по коллективному управлению имущественными правами ав-

торов и правообладателей Азербайджана, Армении, Беларуси, России, Казахстана, Узбекистана, 

Монголии, а также эксперты из международных организаций, занимающихся авторским и смеж-

ными правами: CISAC, IFPI, IFRRO, SCARP, ЕАКОП и др. 
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Данный семинар является первым мероприятием в рамках вступившего в силу Соглашения 

между странами ЕАЭС о порядке управления авторскими и смежными правами на коллективной 

основе.  

  

________________________________________________________________ 
 

2021-жылдын 24-июнунда Кыргызпатент Өзбекстандын IT-паркы жана Электр байла-

нышынын эл аралык союзу менен бирге уюштурган “Venture day” эл аралык форумуна ка-

тышты. 

Аталган форум Startup Central Eurasia региондун стартап-экосистемаларынын кызматташты-

гын өнүктүрүү платформасынын алкагында өткөрүлдү. 

Форумдун жүрүшүндө Кыргызпатенттин алдындагы Интеллектуалдык менчик мамлекеттик 

фондунун аткаруучу директору Жоодарбек Жумабаев Кыргыз Республикасындагы стартап-экосис-                

тема жөнүндө маалымат берди. 

Мындан сырткары, Кыргызстандын стартапчылары 3 стартап-долбоорду эл аралык инвес-

торлорго сунуштады. 

Форумдун негизги максаты - регионалдык жана эл аралык венчурдук фонддордун көңүлүн 

Борбордук Азия жана Кавказ аймактарына буруу, стартап-долбоорлорду колдоо жана инвестиция-

лоо, экосистемалардын ортосундагы кызматташтыкты өнүктүрүү. 

 

* * * 
 

24 июня 2021 года Кыргызпатент принял участие в Международном форуме «Venture 

day», организованном IT-Парком Узбекистана совместно с Международным союзом электро-               

связи. 

Форум проведен в рамках платформы для развития сотрудничества стартап-экосистем ре-

гиона - Startup Central Eurasia. 

В ходе форума исполнительный директор Государственного фонда интеллектуальной собст-

венности при Кыргызпатенте Жоодарбек Жумабаев представил информацию об экосистеме стар-

тапов в Кыргызской Республике. 

Также 3 стартапа из Кыргызстана представили свои проекты перед инвесторами. 

Основной целью данного форума является привлечение внимания региональных и междуна-

родных венчурных фондов к центрально-азиатскому региону и Закавказью, а также поддержка и 

последующее инвестирование в стартап-проекты, развитие сотрудничества между экосистемами. 

 

________________________________________________________________ 
 

2021-жылдын 25-июнунда Кыргызпатенттин адистери түштүк жергесинин авторлору 

менен онлайн-жолугушуу өткөрдү. 

Иш-чарага авторлор, С. Ибраимов атындагы Ош улуттук драма театрынын, Бабур атындагы 

Ош мамлекеттик академиялык өзбек музыкалык-драма театрынын, Р. Абдыкадыров атындагы Ош 

филармониясынын, “Керемет ТВ”, “D каналынын”, ОшТВнын өкүлдөрү, Ош жана Жалал-Абад 

шаарындагы жогорку окуу жайларынын окутуучулары катышты. 

Жыйынды Кыргызпатенттин директорунун орун басары Мирбек Монолов ачып берди. 

Жолугушууда автордук жана чектеш укуктар объектилерин каттоо, укуктук сабаттуулукту 

жогорулатуу, автордук жана чектеш укуктар жаатындагы мыйзам бузууларды алдын алуу маселе-

лери талкууланды. 

Адистер авторлордун жана укук ээлеринин “Гиперграф” программасы тууралуу суроолоруна 

жооп беришип, автордук укук ээсинин жеке кабинетине кантип катталуу керектиги тууралуу кеңи-

ри маалымат беришти. 
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Эске сала кетсек, 2020-жылдан баштап Кыргызпатент сыйакыларды чогултуу, бөлүштүрүү 

жана төлөө процессин “Гиперграф” программасы аркылуу автоматташтырган. “Гиперграф” авто-

матташтырылган системасы аркылуу авторлор жеке кабинети аркылуу канча сыйакы бөлүнгөндү-

гүн, чыгармасы канча жолу кайсы теле, радиолордо жаңыргандыгын онлайн түрдө текшере алат. 

Сыйакыларды чогултуу, бөлүштүрүү автоматтык түрдө “Гиперграф” системасы аркылуу жүргүзү-

лөт. 

 

* * * 
 

25 июня 2021 года состоялось встреча ведущих специалистов Кыргызпатента с авто-

рами южного региона Кыргызстана. 

В мероприятии приняли участие авторы, представители Национального драматического 

театра им. С. Ибраимова, Ошского государственного академического узбекского музыкально-дра-                

матического театра имени Бабура, Ошской филармонии им. Р. Абдыкадырова, телерадиокомпаний 

“Керемет ТВ”, “Канал D”, “Ош ТВ” и преподаватели высших учебных заведений городов Ош и 

Джалал-Абад. 

С приветственным словом выступил заместитель директора Кыргызпатента Мирбек Моно-

лов. Темами обсуждения стали регистрация объектов авторского права и смежных прав, повыше-

ние правовой грамотности, снижение уровня нарушений в сфере авторского права и смежных прав. 

Специалисты Кыргызпатента дали разъяснения и ответили на все вопросы авторов и пра-

вообладателей относительно программного обеспечения «Гиперграф». Также рассказали, как заре-

гистрироваться в личном кабинете правообладателя. 

Напомним, что Кыргызпатент в 2020 году внедрил в свою деятельность программный про-

дукт «Гиперграф». Главной особенностью автоматизированной системы «Гиперграф» является ав-

томатизация процессов сбора, распределения и выплаты авторского вознаграждения и как следст-

вие - посредством автоматизации создание благоприятных условий авторам и правообладателям, 

обеспечение прозрачности процедуры распределения авторского вознаграждения. 

 

________________________________________________________________ 
 

2021-жылдын 29-июнунда креативдүү экономика чөйрөсүн аныктоонун жана өлчөөнүн 

методологиясын иштеп чыгууга Кыргызпатентке кыска мөөнөттүү техникалык жардам 

көрсөтүүнү уюштуруу маселелерин талкулоо боюнча онлайн-старттык кеңешме өткөрүлдү. 

Аталган жолугушууга ЮСАИД “Мамлекеттик-жеке өнөктөштүктү колдоо” долбоорунун, 

“Атаандаш ишкана” коомдук бирикмесинин, ИМБДУнун жана Кыргызпатенттин өкүлдөрү, гру-

зиялык эксперт Иракли Кашибадзе катышты. 

Кыргызпатентке техникалык көмөк көрсөтүүнүн негизги максаты - улуттук экономикага 

креативдүү экономиканын аралашуусунун методологиясы жана инструменттери менен креативдүү 

экономиканы баалоо, өлчөө жана каттоо аспаптарын иштеп чыгуу. 

Техникалык жардамдын алкагында төмөнкү милдеттер аткарылат: 

1. Милдеттүү изилдөөлөр менен креативдүү экономикага терең талдоо жүргүзүү: 

• креативдүү экономиканы жиктөөнүн эл аралык тажрыйбасы; 

• Кыргыз Республикасынын креативдүү экономикасы. 

2. Кыргыз Республикасынын контекстинде креативдүү экономиканы өлчөө аспаптарын иш-

теп чыгуу. 

3. Иштелип чыккан өлчөө аспаптарын жана ыкмаларын талдоо жана негиздөө. Креативдүү 

экономиканын жана башка өз ара байланыштагы тармактардын ортосундагы айырмачылыктарды 

түшүндүрүү. 
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4. Улуттук экономикада креативдүү экономиканын жаатын ар тараптуу каттоонун укуктук 

базасын түзүү үчүн тиешелүү мыйзамдык жана ченемдик актыларга керектүү өзгөртүүлөрдү кир-

гизүү боюнча сунуштамаларды түзүү. 

5. Кыргызпатенттин жана Долбоордун өкүлдөрүнүн жетекчилигинде аспаптарды жана ыкма-

ларды берүү, анын ичинен, инструменттерди пайдалануу боюнча Кыргызпатенттин кызматкерле-

ринин мүмкүнчүлүктөрүн өстүрүү. 

Бул тапшырма 2021-жылдын июнь айынан октябрь айына чейин ишке ашырылат. 

 

* * * 
 

29 июня 2021 года в онлайн-формате прошло стартовое совещание по обсуждению орга-

низационных вопросов по выполнению краткосрочной технической помощи Кыргызпатенту 

по разработке методологии выявления и измерения областей креативной экономики. 

На данной встрече приняли участие представители проекта ЮСАИД «Конкурентное пред-                

приятие», Общественного объединения «Поддержка государственно-частного партнѐрства», ВОИС 

и Кыргызпатента, а также эксперт из Грузии Иракли Кашибадзе. 

Основной целью технической помощи Кыргызпатента является разработка инструментов для 

оценки, измерения и регистрации креативной экономики с соответствующими методологиями и 

инструментами для измерения вмешательства креативной экономики в национальную экономику. 

В рамках данной технической помощи будут выполнены следующие задачи: 

1. Проведение углубленного анализа креативной экономики с обязательным исследованием: 

• международного опыта классификации креативной экономики; 

• креативной экономики в Кыргызской Республике. 

2. Разработка соответствующих инструментов измерения креативной экономики в контексте 

Кыргызской Республики. 

3. Анализ и обоснование разработанных инструментов и методик измерения. Предоставле-

ние разъяснений относительно различий между креативной экономикой и другими взаимосвязан-

ными областями. 

4. Составление рекомендаций по необходимым изменениям в соответствующие законода-

тельные и нормативные акты для создания правовой базы для проведения всестороннего учета об-

ластей креативной экономики в национальной экономике. 

5. Представление инструментов и методик измерения под руководством представителей 

Кыргызпатента и проекта, в том числе наращивание потенциала сотрудников Кыргызпатента по 

использованию инструментов. 

Это задание будет осуществляться с июня по октябрь 2021 года. 

 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК  МЕНЧИК,  № 6/2,2021 

 

 

 93 

(БЕЛГИНИН) ТҮСТҮҮ СҮРӨТТӨЛҮШҮ  

ЦВЕТНОЕ ИЗОБРАЖЕНИЕ (ЗНАКА) 
 

Белгини (сүрөттөлүшүн) кайра чыгаруунун пайдаланылган ыкмасы белгини бардык 

нюанстары (кошумча түстөрү) менен так сүрөттөөгө мүмкүндүк бербейт 
 

Используемый способ воспроизведения (изображения) знака 

не позволяет точно изобразить знак со всеми нюансами (оттенками) 
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ОЙЛОП ТАБУУЛАРГА ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК 

МААЛЫМАТТАРДЫ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(10) - СССРдин коргоо документинин номери 

(11) - Кыргыз Республикасынын коргоо документтеринин номери 

(12) - документтин табигый тилдеги түрү 

(13) - документтин түрүнүн коду 

(19) - жарыялаган өлкөнүн коду 

(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 

(22) - өтүнмө берилген күн 

(23) - кошумча материалдар боюнча приоритет күнү 

(31) - ошонун негизинде конвенциялык приоритет суралган өтүнмөнүн номери 

(32) - конвенциялык приоритет күнү 

(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсүнүн коду 

(46) - коргоо документи жарыяланган күн, бюллетендин номери 

(51) - Эл аралык патенттик жиктөөсүнүн (ЭПЖ) индекстери 

(54) - ойлоп табуунун аталышы 

(57) - ойлоп табуунун рефераты же формуласы 

(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 

(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 

(72) - автору (авторлору), өлкөнүн коду 

(73) - патент ээси (ээлери), өлкөнүн коду 

(75) - ошондой эле өтүнмө ээси болуп саналган ойлоп табуунун автору (авторлору), өлкөнүн коду 

(76) - ошондой эле өтүнмө ээси жана патент ээси болуп саналган ойлоп табуунун автору  

(авторлору), өлкөнүн коду 

(86) - РСТнин өтүнмөсүнүн каттоо маалыматтары: өтүнмөнү берүүнүн каттоо номери, күнү 

(89) - документтин номери жана Коргоо документтерин өз ара таануу жөнүндөгү келишимге ылайык  

  келип  чыгуу өлкөсүнүн коду 

 

 

ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕРГЕ ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК МААЛЫМАТТАРДЫ 

ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(10) - СССРдин коргоо документинин номери 

(11) - каттоо номери 

(15) - катталган күнү 

(18) - товардык белгиге укуктук коргоонун аракетинин мөөнөтүнүн аяктоочу күнү 

(21) - өтүнмө номери 

(22) - өтүнмө берилген күн 

(23) - көргөзмөгө көрсөтүлгөн күндү кошкондо приоритеттин башка күнү 

(31) - конвенциялык приоритетти суроонун негизиндеги өтүнмөнүн номери 

(32) - конвенциялык приоритет күнү 

(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсү 

(51) - товарларды жана белгилерди каттоо үчүн Товарлардын жана кызмат көрсөтүүлөрдүн эл аралык  

жиктемесине (ТКЭЖ) ылайык класска же класстарга көрсөтмө 

(53) - белгилердин сүрөт элементтеринин эл аралык жиктөөгө ылайык белгилердин сүрөт  

элементтеринин баяндоосу (Вена жиктемеси) 

(54) - товардык белгинин сүрөтү  

(55) - товардын жамааттык болуп эсептелишине көрсөтмө 

(56) - белги көлөмдүү болуп санала тургандыгына көрсөтмө 

(57) - товардык белгинин катталгандыгын билдирүү үчүн товарлардын жана/же кызмат  

көрсөтүүлөрдүн тизмеси 

(58) - белгинин айрым элементтерин коргоодон алып таштоо (дискламация) 

(59) - өтүнмө берилген түстөрдү көрсөтүү 

(73) - товардык белгинин ээсинин аты жана дареги, өлкөнүн коду 
 

 



ӨНӨР ЖАЙ ҮЛГҮЛӨРҮНӨ ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК  
МААЛЫМАТТАРДЫ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(10) - СССРдин коргоо документинин номери 
(11) - коргоо документинин номери 
(12) - табигый тилдеги документтин түрү 
(13) - документтин түрүнүн коду 
(15) - катталган күнү 
(17) - коргоонун узактыгы 
(19) - жарыяланган өлкөнүн коду 
(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 
(22) - өтүнмө берилген күн 
(23) - көргөзмөгө көрсөтүлгөн күндү кошкондо приоритеттин башка күнү 
(24) - коргоо документинин аракети башталган күн 
(31) - конвенциялык приоритетти суратуунун негизиндеги өтүнмөнүн номери 
(32) - конвенциялык приоритеттин номери 
(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсүнүн коду 
(45) - жарыяланган күнү 
(51) - өнөр жай үлгүлөрүнүн эл аралык жиктемесинин (ӨҮЭЖ) индекси (индекстери) 
(54) - өнөр жай үлгүсүнүн аталышы 
(55) - өнөр жай үлгүсүнүн репродукциясы (сүрөтү, фотографиясы) 
(57) - олуттуу белгилеринин тизмеси 
(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 
(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(72) - автору (авторлору), өлкөнүн коду 
(73) - патент ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(74) - патенттик ишенимдүү өкүл 
(75) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан) өнөр жай үлгүсүнүн автору  
         (авторлору) 
(76) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) жана патент ээси (ээлери), болуп саналган (саналышкан)  

 өнөр жай үлгүсүнүн автору (авторлору) 
 
 

ПАЙДАЛУУ МОДЕЛДЕРГЕ ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК  
МААЛЫМАТТАРДЫ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(11) - күбөлүктүн номери 
(12) - табигый тилдеги документтин түрү 
(13) - документтин түрүнүн коду 
(19) - жарыялаган өлкөнүн коду 
(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 
(22) - өтүнмө берилген күн 
(23) - көргөзмөдө көрсөтүлгөн күнүн кошкондо приоритеттин башка күнү 
(31) - конвенциялык приоритетти суратууга негиз болгон өтүнмөнүн номери 
(32) - конвенциялык приоритеттин номери 
(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсүнүн коду 
(45) - жарыяланган күнү 
(51) - Эл аралык патенттик жиктөөсүнүн (ЭПЖ) индекси (индекстери) 
(54) - пайдалуу моделдин аталышы 
(55) - белги жамааттык болуп саналаарына көрсөтмө 
(56) - экспертиза негизинде көңүлгө алынуучу маалыматтын булактарына шилтемелер 
(57) - пайдалуу моделдин формуласы 
(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 
(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(72) - пайдалуу моделдин автору (авторлору), өлкөнүн коду 
(73) - күбөлүктүн ээси (ээлери) 
(74) - патенттик ишенимдүү өкүл 
(75) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан) пайдалуу моделдин автору  

  (авторлору) 
(76) - ошондой эле күбөлүктүн өтүнмө ээси (ээлери) жана ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан)  

  пайдалуу моделдин автору (авторлору) 
(86) - РСТнин өтүнмөсүнүн каттоо маалыматтары: өтүнмө берилген күндүн каттоо номери 
(89) - Коргоо документтерин өз ара таануу жөнүндөгү келишимге ылайык документтин номери жана анын 
          келип чыккан өлкөсүнүн коду 



МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ИЗОБРЕТЕНИЯМ 

 

(10) - номер охранного документа СССР 

(11) - номер охранного документа КР 

(12) - вид документа на естественном языке 

(13) - код вида документа 

(19) - код страны публикации 

(21) - регистрационный номер заявки 

(22) - дата подачи заявки 

(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 

(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 

(32) - дата конвенционного приоритета 

(33) - код страны конвенционного приоритета 

(46) - дата публикации охранного документа, номер бюллетеня 

(51) - индекс(ы) Международной патентной классификации (МПК) 

(54) - название изобретения 

(56) - ссылки на источники информации, принятые во внимание при экспертизе 

(57) - реферат, формула изобретения 

(62) - номер и дата поступления первоначальной заявки, из которой выделена настоящая заявка 

(71) - заявитель(и), код страны 

(72) - автор(ы) изобретения, код страны 

(73) - патентовладелец(ы), код страны 

(74) - патентный поверенный 

(75) - автор(ы) изобретения, который(е) является также заявителем, код страны 

(76) - автор(ы) изобретения, который(е) является также заявителем и патентовладельцем, 

          код страны 

(86) - регистрационные данные заявки РСТ: регистрационный номер, дата подачи 

(89) - номер документа и код страны происхождения в соответствии с Соглашением о взаимном  

  признании охранных документов 

 

 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ТОВАРНЫМ ЗНАКАМ 

 

(10) - номер охранного документа СССР 

(11) - номер регистрации 

(15) - дата регистрации 

(18) - дата истечения срока действия правовой охраны на товарный знак 

(21) - номер заявки 

(22) - дата подачи заявки 

(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 

(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 

(32) - дата конвенционного приоритета 

(33) - страна конвенционного приоритета 

(51) - указание класса или классов в соответствии с Международной классификацией товаров и услуг  

  для регистрации знаков (МКТУ) 

(53) - описание изобразительных элементов знаков в соответствии с Международной классификацией 

изобразительных элементов знаков (Венская классификация) 

(54) - изображение товарного знака 

(55) - указание на то, что знак является коллективным 

(56) - указание на то, что знак является объемным 

(57) - перечень товаров и (или) услуг, для обозначения которых зарегистрирован товарный знак 

(58) - исключение из охраны отдельных элементов знака (дискламация) 

(59) - указание заявленных цветов 

(73) - имя и адрес владельца товарного знака, код страны 



МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ  
ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ПРОМЫШЛЕННЫМ ОБРАЗЦАМ 

 
(10) - номер охранного документа СССР 
(11) - номер охранного документа  
(12) - вид документа на естественном языке 
(13) - код вида документа 
(15) - дата регистрации 
(17) - длительность охраны 
(19) - код страны публикации 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки 
(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 
(24) - дата начала действия охранного документа 
(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 
(32) - дата конвенционного приоритета 
(33) - код страны конвенционного приоритета 
(45) - дата публикации 
(51) - индекс(ы) Международной классификации промышленных образцов (МКПО) 
(54) - название промышленного образца 
(55) - репродукция промышленного образца (рисунок, фотография) 
(57) - перечень существенных признаков 
(62) - номер и дата поступления первоначальной заявки, из которой выделена настоящая заявка 
(71) - заявитель(и), код страны 
(72) - автор(ы), код страны 
(73) - патентовладелец(ы), код страны 
(74) - патентный поверенный 
(75) - автор(ы) промышленного образца, который(е) является(ются) также заявителем(ями), код страны 
(76) - автор(ы) промышленного образца, который(е) является(ются) также заявителем(ями)  

  и патентовладельцем(ами), код страны 
 
 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ  
ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ПОЛЕЗНЫМ МОДЕЛЯМ 

 
(11) - номер свидетельства 
(12) - вид документа на естественном языке 
(13) - код вида документа 
(19) - код страны публикации 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки 
(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 
(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 
(32) - дата конвенционного приоритета 
(46) - дата публикации 
(51) - индекс(ы) Международной патентной классификации (МПК) 
(54) - название полезной модели 
(55) - указание на то, что знак является коллективным 
(56) - ссылки на источники информации, принятые во внимание при экспертизе 
(57) - формула полезной модели 
(62) - номер и дата поступления первоначальной заявки, из которой выделена настоящая заявка 
(71) - заявитель(и), код страны 
(72) - автор(ы) полезной модели, код страны 
(73) - владелец(ы) свидетельства 
(74) - патентный поверенный 
(75) - автор(ы) полезной модели, который(е) является(ются) также заявителем(ями), код страны 
(76) - автор(ы) полезной модели, который(е) является(ются) также заявителем(ями) и владельцем(ами)  

  свидетельства, код страны 
(86) - регистрационные данные заявки РСТ: регистрационный номер даты подачи 
(89) - номер документа и код страны происхождения в соответствии с Соглашением о взаимном  

  признании охранных документов 
 
 



Өлкөлөрдүн, өкмөт аралык уюмдардын жана башка административдик бирдиктердин коддору 

(ИМБДУнун стандарттары ST. 3) 

 

Коды государств, других административных единиц и межправительственных организаций 

(Стандарт ВОИС ST. 3) 

 
АD Андорра 

АЕ Объединенные Арабские Эмираты 

АF Афганистан 

АG Антигуа и Барбуда 

АI Ангилья 

АL Албания 

АМ Армения 

АN Нидерландские Антиллы 

АО Ангола 

АР Африканская региональная организация 

промышленной собственности (АRIРО) 

АR Аргентина 

АS Американские Самоа 

АТ Австрия 

АU Австралия 

АW Аруба 

АZ Азербайджан 

ВА Босния и Герцеговина 

ВВ Барбадос 

ВD Бангладеш 

ВЕ Бельгия 

ВF Буркина Фасо 

ВG Болгария 

ВН Бахрейн 

ВI Бурунди 

ВJ Бенин 

ВМ Бермудские острова 

ВN Бруней Даруссалам 

ВО Боливия 

ВR Бразилия 

ВS Багамские острова 

ВТ Бутан 

ВV Буве Остров 

ВW Ботсвана 

ВХ Ведомство Бенилюкс по товарным  

знакам (ВВМ) и Ведомство Бенилюкс по 

промышленным образцам (ВВDM) 

ВY Беларусь 

ВZ Белиз 

СА Канада 

СF Центральная Африканская Республика 

СG Конго 

СН Швейцария 

СI Кот Дивуар 

СК Остров Кука 

СL Чили 

СМ Камерун 

СN Китай 

СО Колумбия 

СR Коста Рика 

СU Куба 

СV Кап Верде 

СY Кипр 

СZ Чешская Республика 

DЕ Германия 

DJ Джибути 

DK Дания 

DМ Доминика 

DO Доминиканская Республика 

DZ Алжир 

ЕА Евразийское патентное ведомство (ЕАПВ) 

ЕС Эквадор 

ЕЕ Эстония 

ЕG Египет 

ЕН Западная Сахара 

ЕМ Ведомство по гармонизации на внутрен-
нем рынке (товарные знаки и промыш-
ленные образцы) (OHIМ) 

ЕР Европейское патентное ведомство (ЕПВ) 

ЕR Эритрея 

ЕS Испания 

ЕТ Эфиопия 

FI Финляндия 

FJ Фиджи 

FK Фолклендские острова (Мальвины) 

FМ Микронезия (Федеральные штаты) 

FО Фарерские острова 

FR Франция 

GА Габон 

GВ Великобритания 

GD Гренада 

GЕ Грузия 

GH Гана 

GI Гибралтар 

GL Гренландия 

GM Гамбия 

GN Гвинея 

GQ Экваториальная Гвинея 

GR Греция 

GS Южная Джорджия и Южные Сандвичевы 

Острова 

GT Гватемала 

GW Гвинея-Биссау 

GY Гайяна 

НК Гонконг 

НN Гондурас 

НR Хорватия 

НТ Гаити 

НU Венгрия 

IВ Международное бюро Всемирной  
организации интеллектуальной  
собственности (ВОИС) 

ID Индонезия 

IE Ирландия 

IL Израиль 

IN Индия 

IQ Ирак 

IR Иран (Исламская Республика) 

IS Исландия 

IT Италия 

JM Ямайка 

JO Иордания 

JP Япония 

KE Кения 

КG Кыргызстан 



КН Камбоджа 

КI Кирибати 

КМ Коморы 

КN Сент Киттс и Невис 

КР Корейская Народно-Демократическая  

Республика 

КR Республика Корея 

КW Кувейт 

КY Кайманские острова 

КZ Казахстан 

LA Лаос 

LB Ливан 

LС Сент-Люсия 

LI Лихтенштейн 

LК Шри-Ланка 

LR Либерия 

LS Лесото 

LT Литва 

LU Люксембург 

LV Латвия 

LY Ливия 

МА Марокко 

МС Монако 

МD Республика Молдова 

МG Мадагаскар 

ME Черногория 

МН Маршалловы Острова 

МК Македония, Республика бывшей  

Югославии 

МL Мали 

ММ Мианмар 

МN Монголия 

МО Макао 

МР Северные Марианские Острова 

МR Мавритания 

МS Монтсеррат 

МТ Мальта 

МU Маврикий 

МV Мальдивы 

МW Малави 

МХ Мексика 

МY Малайзия 

МZ Мозамбик 

NА Намибия 

NЕ Нигер 

NG Нигерия 

NI Никарагуа 

NL Нидерланды 

NО Норвегия 

NР Непал 

NR Науру 

NZ Новая Зеландия 

ОА Африканская организация  

интеллектуальной собственности (ОАРI) 

ОМ Оман 

РА Панама 

РЕ Перу 

РG Папуа Новая Гвинея 

РН Филиппины 

РК Пакистан 

РL Польша 

РТ Португалия 

РW Палау 

РY Парагвай 

QA Катар 

RО Румыния 

RS Сербия 

RU Российская Федерация 

RW Руанда 

SА Саудовская Аравия 

SB Соломоновы острова 

SС Сейшельские острова 

SD Судан 

SE Швеция 

SG Сингапур 

SH Остров святой Елены 

SI Словения 

SK Словакия 

SL Сьерра Леоне 

SМ Сан Марино 

SN Сенегал 

SO Сомали 

SR Суринам 

SТ Сан Томе и Принсипе 

SV Эль Сальвадор 

SY Сирия 

SZ Свазиленд 

ТС Турецкие и Кайкосские острова 

ТD Чад 

ТG Того 

ТН Таиланд 

TJ Таджикистан 

ТМ Туркменистан 

ТN Тунис 

ТО Тонга 

ТР Восточный Тимор 

ТR Турция 

ТТ Тринидад и Тобаго 

ТV Тувалу 

ТW Тайвань, провинция Китая 

ТZ Объединенная Республика Танзания 

UA Украина 

UG Уганда 

US Соединенные штаты Америки 

UY Уругвай 

UZ Узбекистан 

VA Ватикан 

VC Сен Винсент и Гренадины 

VE Венесуэла 

VG Виргинские острова (Британские) 

VN Вьетнам 

VU Вануату 

WO Всемирная организация интеллектуальной 

собственности (ВОИС)  

(Международное бюро) 

WS Самоа 

YE Йемен 

ZA Южная Африка 

ZM Замбия 

ZR Заир 

ZW Зимбабве 

 

 


